Betriebsanleitung




Sie haben sich ﬁ)r den neuen Audi V8 entschieden, herzlichen Dank fir Ihr Vertrauen.

Der Audi V8 ist ein Fahrzeug fur hohe Ansprliche und zeichnet sich durch
seine richtungsweisende Technik und exklusive Ausstattung aus.

Die leistungsstarken, modernen Achtzylindermotoren in Verbindung mit
permanentem Allradantrieb und automatischem Getriebe verleihen dem
Audi V8 Uherlegenen Fahrkomfort und hesonders gute Fahreigenschaf-
ten. Die Wiinsche des sportlichen Fahrers werden durch die Einbeziehung
des 6 Gang-Schaltgetriebes in das Antriebskonzept noch besser bertick-
sichtigt. Das Anti-Blockier-System und das einzigartige Sicherheitssystem
procon-ten bieten ein hohes Maf} an Sicherheit.

Durch seine fortschrittliche Konstruktion, eine sehr sorgféltige Material-
auswahl, Vollverzinkung der Karosserie, modernste Fertigungstechniken
und durch die gewissenhafte Arbeit unserer Mitarbeiter besitzt der Audi
V8 die fur einen Audi typischen Merkmale wie Wirtschaftlichkeit, Zuver-
lassigkeit und Langzeitqualitat.

Auch unsere Audi-Betriebe sind von der Qualitdt des Audi V8 Uberzeugt.
Sie bieten lhnen

W 1 Jahr Gewahrleistung flr Fehlerfreiheit — ohne Kilometerbegrenzung
W 3 Jahre Gewahrleistung auf die Lackierung

B 10 Jahre Gewahrleistung gegen Karosserie-Durchrostung, ohne
kostenpflichtige Nachbehandlungen.

Dank seiner modernen Technik kommt der Audi V8 mit sehr wenig
Wartung aus. Im Normalfall ist nur einmal im Jahr ein Inspektions-Service
erforderlich.

Sicherlich ist es fiir Sie auch beruhigend zu wissen, daf flr die Betreuung
lhres Audi V8 eine der leistungsfahigsten und gréBten Service-
Organisationen bereitsteht: Allein in Europa gibt es ein Netz von 9000
Audi-Betrieben, die kostenglnstig und fachgerecht nach Werksvorgabe
arbeiten.

Die Audi-Partner in den meisten Landern bieten thnen darlber hinaus eine
Reihe weiterer Gewahrleistungen und Service-Angebote, wie zum Bei-
spiel:

B Die Mobilitdtsgarantie

Falls Sie einmal eine Panne haben sollten, werden die Audi-Partner lhnen
kurzfristig helfen. Entweder durch umgehende Reparatur, einen Miet-
wagen oder sogar durch eine Hotellbernachtung fur Sie und lhre Mitfah-
rer. Einzelheiten finden Sie im Serviceplan.

B Den zuverldssigen Audi-Notdienst

Hilfe rund um die Uhr - Anruf genlgt. Die Rufnummern stehen im
Adressenverzeichnis des Bordbuches und auf der Audi-Mobilitatskarte.

B Den schnellen, preiswerten Express-Service fir kleinere Arbeitsum-
féange

B Einen Ersatzwagen fur die Service- oder Reparaturdauer - nach Ab-
sprache

W 1 Jahr Gewadhrleistung auf die Werkstatt-Arbeit

B 1 Jahr Gewadhrleistung auf alle Original-Teile und auf Original-
Audi-Zubehor

B Den Audi-Zubehor Service

Erprobtes, werkseitig freigegebenes Zubehér und die fachgerechte Mon-
tage — bitte lesen Sie dazu auch den Hinweis auf Seite 131.

Uber die Einzelheiten der genannten Leistungen und Uber eventuelle
Abweichungen in einzelnen Landern informieren die Audi-Betriebe gerne.
Bitte beachten Sie auch die Hinweise im Serviceplan. .

Wir wiinschen lhnen allzeit gute Fahrt.
Ilhre AUDI AG



im Bordbuch lhres Fahrzeugs finden Sie
neben dieser Betriebsanleitung einen Ser-
viceplan und ein Adressen-Verzeichnis.

Aufterdem konnen je nach Fahrzeugmodell
und Ausstattung verschiedene Zusatzanlei-
tungen vorhanden sein z. B. Autoradio-,
Telefon-Anleitung).

Falls Sie eine der aufgefihrten Druck-
schriften vermissen, oder den Eindruck ha-
ben, dal Informationen zu bestimmten
Ausstattungen oder Modellausfihrungen
nicht volistandig sind, wenden Sie sich bitte
an |hren Audi-Partner. Dort wird man lhnen
gerne mit Rat und Tat zur Seite stehen.

Natirlich kénnen Sie sich auch direkt mit
unserer Kundendienst-Abteilung bzw. mit
dem Importeur des jeweiligen Landes in
Verbindung setzen, die Telefonnummern
und Anschriften finden Sie im Adressenver-
zeichnis.

Die Betriebsanleitung

und die Zusatzanleitungen sollten Sie mdg-
lichst bald aufmerksam lesen, damit Sie
schnell mit lhrem Fahrzeug vertraut wer-
den.

lhre besondere Aufmerksamkeit verdient
das Kapitef Fahrhinweise in dieser Betriebs-
anleitung: dort steht, wie Sie sicher, wirt-
schaftlich und umweltbhewul3t fahren
konnen.

Bitte beachten Sie aus Grinden der
Sicherheit auch unbedingt die Informa-

tionen (iber Zubehér, Anderungen und
Teileersatz auf Seite 131.

Aber auch die anderen Kapitel sind wichtig,
denn die sachkundige Behandlung des
Fahrzeugs dient - neben der regelmafiigen
Pflege und Wartung - der Werterhaltung
und ist auRerdem in vielen Féllen eine der
Voraussetzungen fir Gewahrleistungsan-
spriiche.

Welche Kontrollen Sie regelméfig vor-
nehmen sollten, um die Betriebsbereit-
schaft lhres Fahrzeuges zu erhalten, haben
wir am Ende dieser Anleitung zusammen-
gefalt.

Der Serviceplan

enthalt

— Kenndaten Ihres Fahrzeugs,

— die Serviceintervalle,

— die Servicearbeiten,

— wichtige Hinweise zur Gewihrleistung.

Im Serviceplan werden auch die durchge-
fihrten Servicearbeiten bestatigt. Das kann
bei Gewdhrleistungsanspriichen wichtig
sein.

Den Serviceplan sollten Sie stets vorlegen,
wenn Sie |hr Fahrzeug zu einem Audi-
Betrieb bringen.

Das Adressenverzeichnis

beinhaltet

— Adressen und Telefonnummern der
Audi-Betriebe in Europa und Ubersee,

— wichtige Informationen zum Notdienst.

Hinweise zum Aufbau dieser Anlei-
tung:

Beschrieben wird der zum Zeitpunkt der
Drucklegung vorgesehene, grolRtmag-
liche Ausstattungsumfang. Einige der
Ausstattungen sind moglicherweise nur
verspétet oder gar nicht lieferbar, bzw.
werden in bestimmten Exportméarkten
nicht angeboten.

Mit einem * gekennzeichneten Ausstat-
tungen gehdren serienmaldig nur zu be-
stimmten Modellausflihrungen oder

sind nur fUr bestimmte Modelle als
Mehrausstattung lieferbar.

% Mit diesem Symbol gekennzeich-
nete und in kursiver Schrift darge-
stellte Texte sind wichtige Umwelt-
schutzhinweise.

Zum SchluB3 noch eine Bitte:

Geben Sie das vollstandige Bordbuch beim
Verkauf lhres Wagens dem neuen Besitzer
mit, denn die Bordliteratur gehért zum Fahr-
zeug!
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WARN- UND KONTROLLEUCHTEN

Auto-Check-System

B Einige der aufgeflihrten Leuchten gehdren nur zu bestimmten
Modellausfihrungen oder sind Mehrausstattungen.

Symbole Seite Symbole Seite
¢ L:} Bl : BREMS b .
inkanlage/Warnlichtanlage 50 LICHT Bremslicht dberprifen 53, 56
[f_——:] Generator 50 () Bremslicht Uberprifen 53 56
(FUr einige Landerausfihrungen) ‘
. . Abblendlicht bzw.
¢1¢ Anhangerblinkanlage 51 g RiicKlichtlampe defekt 56
A(\% Anti-Blockier-System 50 el Waschwasser 56
= Fernlicht 50 5 Kraftstoff 56
T/ | Motor-Oidruck 55 @) Bremsbelag verschlissen 56
(®) Handbremse 50 AIRBAG | Airbag-System 22,51
KihIimitteltemperatur/
=E | Kihimittelstand 55
CAT Katalysator 51 Hinweis:
B Wenn eine der mit dem gekennzeichneten Leuchten
(®) Bremsanlage 55 wahrend der Fahrt aufleuchtet, anhalten und den Motor abstellen.
- Einzelheiten sind auf den angegebenen Seiten zu finden.
DK Kontrolleuchte fur 53




SCHLUSSEL

[B4a-710]

Dem Wagen werden folgende Schlissel
mitgegeben:

M zwei Schlissel A
M ein Schlissel B

M ein Notschlissel C

A - Hauptschlissel

Dieser Schllssel palt zu allen Schldssern.
Bei Fahrzeugen mit Infrarot-Fernbedie-
nung sind die beiden Hauptschlissel je-
weils mit einem Infrarot-Sender ausgestat-
tet. Siehe Seite 12.

Hauptschllissel mit Leuchte

Einschalten: Runden Knopf in der Mitte des
Griffs driicken und festhalten.

Batterie bzw. Glithlampe wechseln

M Minze in den Schlitz seitlich am Griff
einflhren und Oberteil heraushebeln.

W Glihlampe bzw. Batterie auswechseln.
Ersatzbatterien und -glihlampen sind bei
Audi-Betrieben erhaltlich.

% Die leere Batterie sollte umweltgerecht
entsorgt werden.

B - Nebenschliissel

Dieser Schlissel ist nur flr die TUren und
das ZindschloR zu verwenden.

C - Notschliissel

Dieser Schlissel pal’t zu allen Schldssern.
In einigen Landern ist der Notschlissel in
die Audi Mobilitatskarte eingeclipst und
wird zusammen mit dieser bei der Fahr-
zeuglbergabe ausgehandigt.

Die Mobilitdtskarte bzw. der Notschllissel
sollte zum Beispiel in der Geldbdrse oder
Brieftasche aufbewahrt werden, damit der
Fahrer mobil bleibt, falls er seinen Auto-
schlUssel verlegt oder verloren hat.

D - Anhanger

Auf dem Kunststoffanhdnger befindet sich
die Nummer der Fahrzeugschlissel. An-
hand der Nummer kénnen bei Audi-
Betrieben Ersatzschlissel angefordert wer-
den. Dabei ist anzugeben, um welchen
Schlissel es sich handelt.

Der Anhénger sollte gesondert und sicher
aufbewahrt werden (z.B. in der Geldbérse),
damit kein Unbefugter Nachschlissel be-
stelien kann.

Neben dem Kunststoffanhanger kann noch
ein Metallanhdnger vorhanden sein, auf
dem sich ein Teil der Fahrzeug-identifizie-
rungsnummer befindet. Der Anhanger wird
nach Auslieferung des Fahrzeugs nicht
mehr benotigt.



ZENTRALVERRIEGELUNG

Uber die Zentralverriegelung werden alle
Tlren, die Tankklappe und - je nach Stellung
des Gepéckraumschlosses — auch die Ge-
packraumklappe gemeinsam ent- oder ver-
riegelt.

Die Bedienung erfolgt an der Fahrer- bzw.
Beifahrertir - von auflen mit dem
Schitissel bzw. der Infrarot-Fernbedienung*,
von innen mit dem Sicherungsknopf.

Beim Verriegeln missen sich die Siche-
rungskndpfe aller Tlren nach unten bewe-
gen. Sollte dies bei einer Tur einmal nicht
geschehen, ist die betreffende Tur noch
einmal zu 6ffnen und richtig zu schlielen.

Folgende Besonderheiten sind zu beach-
ten:

B Die Zentralverriegelung |af3t sich an der
Fahrertiir nur betétigen, wenn sie vorher
geschlossen wird.

Die gedffnete Fahrertlr kann wegen einer
mechanischen Sperre im nicht verriegelt
werden. Dadurch wird ein versehentliches
Aussperren verhindert.

B An der Beifahrertiir kann die Zentralver-
riegelung unabhéngig von der Turstellung
betatigt werden. Zum Verriegeln mit dem
Sicherungsknopf von auf3en: Knopf hinein-
drlcken und Tur schlief3en.

Sobald jedoch der Schlissel in das Zind-
schlold gesteckt und zum Einschalten der
ZUndung gedreht wird, kann das Fahrzeug
an der Beifahrertlr nicht mehr zentral ver-
riegelt, sondern nur noch entriegelt wer-
den. Die volle Funktion ist wieder herge-
stellt, wenn der Zindschllissel abgezogen
wird.

Dadurch wird ein versehentliches Aus-
sperren Uber den Sicherungsknopf bzw. ein
Verriegeln des gesamten Fahrzeugs durch
den Beifahrer verhindert.

KomfortschlieBung

Beim Zuschliefen des Fahrzeugs an der
Fahrer- oder Beifahrertlr kénnen Fenster
und Schiebe-/Ausstelldach * geschlossen
werden.

Schlissel in SchlieRstellung so lange halten
bzw. Taste der Infrarot-Fernbedienung * so
lange drlcken, bis alle Fenster und Schie-
be-/Ausstelldach geschlossen sind. Beim
Loslassen des Schilssels bzw. der Sende-
taste wird der Schliefdvorgang sofort abge-
brochen.

Diebstahl-Warnanlage*,
Innenbeleuchtung

Die Warnanlage wird beim SchlieRvorgang
an Fahrer- oder Beifahrertir mit dem
Schiissel  bzw. mit der Infrarot-
Fernbedienung * automatisch ein- oder aus-
geschaltet.

Beim Abschlief(en schalten sich die in
Schalterstellung Ex® befindlichen Innen-
leuchten automatisch aus.

Hinweis

Bei defekter Zentralverriegelung kénnen
alle Schldsser - bis auf die Tankklappe -
normal betétigt werden. Notentriegelung
der Tankklappe siehe Seite 95.



Zum Offnen der Tiiren Griffleiste an-
heben (Pfeil).

Neben der zentralen Verriegelung kénnen
die hinteren Tiren auch einzeln mit den
Sicherungskndpfen ent- oder verriegelt
werden. Zum Verriegeln von aulRen: Siche-
rungsknopf hineindriicken und Tur schlie-
Ren.

Bei zentralverriegeltem Fahrzeug bzw. hin-
eingedrickten Sicherungsknopfen lassen
sich die Turen weder von auféen noch von
innen 6ffnen.

Beheizbarer SchlieRzylinder*

Die Beheizung des Schlief3zylinders in der
Fahrertlr wird durch kurzes Anheben der
Griffleiste eingeschaltet. Die Heizung arbei-
tet, sobald eine AufRentemperatur von etwa
+5° Celsius unterschritten wird. Die Heiz-
zeit wird abhangig von der Aufientempe-
ratur automatisch gesteuert. Die maximale
Heizzeit betragt etwa 50 Sekunden. Durch
andauerndes Anheben der Griffleiste kann
die Heizzeit nicht verlangert werden.

Nach Ablauf des Heizvorganges kann durch
erneutes Anheben der Griffleiste ein wei-
terer Heizvorgang ausgelost werden.

|

Kindersicherung

Die hinteren Turen sind zuséatzlich mit einer
Kindersicherung versehen. Wird der Hebel
unten am TlrschloR in Pfeilrichtung ge-
schwenkt - siehe Markierung am Tlrschlof3
- ist die Kindersicherung eingelegt. Der
Turoffnungshebel innen ist blockiert, die
Tur kann nur von aulten getffnet werden.
Der Sicherungsknopf mulRR dabei hochge-
zogen sein.
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Gepackraumklappe

B Bei waagerecht stehendem SchiUssel-
schlitz (a) wird die Gep&ckraumklappe von
der Zentralverriegelung automatisch ent-
oder verriegelt. Die Klappe kann aufRerdem
mit dem Haupt- oder mit dem Notschlissel
separat ent- oder verriegelt werden:

B Wird der SchlUssel in senkrechter Stel-
lung (b) abgezogen, ist die Gepackraum-
klappe nach dem Schlielen dauernd verrie-
gelt. Die Klappe kann dann nur mit dem
Schlissel entriegelt werden.

B Zum Entriegeln der Klappe den Schltissel
bis zum Anschlag nach rechts drehen {c}, in
dieser Stellung halten und hineindriicken.

Zum Offnen der Klappe bei waagerecht
stehendem Schllsselloch auf den Schliel3-
zylinder dricken und Klappe anheben.

Zum SchlieRen Klappe herunterziehen und
mit leichtem Schwung zuschlagen.

Nach SchlieBen der Gepackraumklappe
immer durch Ziehen an der Klappe prii-
fen, ob die Verriegelung eingerastet ist —
die Gepackraumklappe konnte sich
sonst wahrend der Fahrt plotzlich off-
nen, auch wenn das Schlo abge-
schlossen worden ist.

Nie mit angelehnter oder gar offener
Klappe fahren, da sonst Auspuffgase in
den Innenraum gelangen konnen.

Gepackraum beladen — siehe Seite 33.



DIEBSTAHL-WARNANLAGE*

Mit Hilfe der Diebstahl-Warnanlage sollen
Einbruchsversuche und der Diebstahl des
Fahrzeugs verhindert werden. Die Anlage
|6st bei erkanntem Eindringen in das Fahr-
zeug akustische und optische Warnsignale
aus.

Am verschlossenen Fahrzeug werden fol-
gende Sicherungsbereiche Uberwacht:

B Motorraum
B Gepidckraum
B Tiren

B Radio

B Anlasser

Fenster und Schiebe-/Ausstelldach * sind
nicht in die Warnanlage einbezogen.

Die Warnanlage wird beim Abschliefsen des
Fahrzeugs an der Fahrer- oder Beifahrertlr
mit dem Schliissel bzw. mit der Infrarot-
Fernbedienung * automatisch eingeschaltet
und schaltet sich beim AufschlieRen wieder
aus. Etwa 30 Sekunden nach dem Ab-
schliefen des Fahrzeugs ist die Anlage
geschéarft.

Die Funktionsbereitschaft der Warnanlage
und der richtige Verschluf3 der Tren, der
Motorraum- und der Gepéckraumklappe
wird beim AbschlieRen des Fahrzeugs
durch einen kurzen Hupton angezeigt.

Bleibt der Hupton aus, sind die Tiren und
Klappen zu prifen und ggf. zu schlieRen.
Werden Tdren bzw. Klappen bei eingeschal-
teter Anlage nachtraglich geschlossen, wird
dieses dann mit dem Hupsignal quittiert.

Es wird empfohlen, vor dem Verlassen des
Fahrzeugs durch kurzen Blick zu priifen, daf3
alle Sicherungsknopfe unten sind. Sollte
dies einmal nicht der Fall sein, ist das Fahr-
zeug noch einmal zuzuschliefsen.

Die Gepéckraumklappe kann bei ge-
scharfter Anlage mit dem Schllssel separat
gedffnet werden. Eine Ausldsung der Warn-
anlage erfolgt nicht. Nach dem Schliefzen
der Klappe ist der Gepadckraum wieder in
den Warnkreis einbezogen.

Die Warnanlage wird ausgelést, wenn ent-
weder eine Tur, die Motorraumklappe oder
die Gepéackraumklappe unbefugt gedffnet
werden, die Ziindung eingeschaltet oder
das Radio ausgebaut wird. Dabei werden
fur etwa 30 Sekunden Hup- und Blinksi-
gnale (in der Schweiz nur ein Dauerton von
etwa 30 Sekungen) ausgeldést und der
Motor kann nicht mehr gestartet werden.

Wird nach Ablauf der Warnsignale in einen
weiteren Sicherungsbereich eingedrungen
(z.B. nach dem Offnen einer Tur das Radio
ausgebaut), so erfolgt jeweils eine erneute
Auslésung der Warnsignale.

Hinweis

Bei Fahrzeugen mit Infrarot-Fernbedienung
sollte beachtet werden, daf? auch bei geoff-
neter Fahrertir die Warnanlage durch Ab-
gabe eines Schliefisignals eingeschaltet
und gescharft wird. Der Motor kann dann
nicht angelassen werden.

Sollte sich der Anlasser bei einem Startver-
such nicht drehen, kann es sein, daf} die
Sendetaste der Fernbedienung bei offener
Fahrertlr versehentlich betatigt wurde. Die
Warnanlage ist in diesem Fall auszuschal-
ten. Danach sind alle Funktionen wieder
normal.
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INFRAROT-FERNBEDIENUNG*

B44-709

Die Infrarot-Fernbedienung ermdglicht die
Betatigung der Zentralverriegelung und die
Schaltung der Diebstahlwarnanlage ohne
Verwendung des mechanischen Schlis-
sels.

Der Infrarot-Sender mit Batterien istim Griff
des Fahrzeugschlissels untergebracht. Die
Infrarot-Sensoren befinden sich in den Pfo-
sten der Fahrer- und Beifahrertr.

Der abgebildete Wirkungsbereich der
Fernbedienung ist auch fir die andere Fahr-
zeugseite zutreffend. Die maximale Reich-
weite hdngt von verschiedenen Gegeben-
heiten ab und schwankt zwischen 2 — 4 m.
Sie liegt bei schwacher werdenden Batte-
rien darunter.

Fahrzeug auf- und zuschlieRen

Schlissel innerhalb des Wirkungsbereichs
auf den Infrarot-Sensor richten und Sende-
taste (Pfeil} kurz driicken. Dabei wird ent-
weder

— das Fahrzeug zentral entriegelt und die
Diebstahlwarnanlage ausgeschaltet oder

— das Fahrzeug zentral verriegelt und die
Diebstahlwarnanlage eingeschaltet.

Beim Auf- und Zuschlieften des Fahrzeugs
werden die in Schalterstellung @ befindli-
chen Innenleuchten automatisch ein- bzw.
ausgeschaltet.

Auflerdem wird beim AufschlieRen des
Fahrzeugs das dem Schllissel zugeordnete
Sitz- und Spiegel-Memory * angesteuert
und die abgespeicherten Einstellungen von
Fahrersitz und AuRRenspiegeln werden auto-
matisch abgerufen. Néhere Einzelheiten
siehe Seite 17 und 31.

KomfortschlieBung

Beim ZuschlieRen des Fahrzeugs Sende-
taste so lange driicken, bis alle Fenster und
Schiebe-fAusstelldach * geschlossen sind.
Beim Loslassen der Sendetaste wird der
SchlielRvorgang sofort abgebrochen.




Hinweis

Bei einer langeren Standzeit des Fahrzeugs
{(kein SchlieRvorgang innerhalb von etwa 7
Tagen) schaltet sich der Infrarot-Empfanger
zur Einsparung von Batteriestrom automa-
tisch ab.

Zum Wiedereinschalten des Empfangers
muf zunadchst ein Infrarot-Signal abge-
geben werden und dann das Fahrzeug mit
dem Schlissel an der Fahrer- oder Beifahre-
rertlr aufgeschlossen werden.

Synchronisation

Wenn sich das Fahrzeug beim Betatigen der
Infrarot-Sendetaste nicht aufschliefRen IaRt,
besteht die Mdglichkeit, dal} die Wechsel-
codes von Schlissel und Steuergerat im
Fahrzeug nicht mehr Ubereinstimmen.
Dazu kann es kommen, wenn die Sende-
taste des Schlissels haufig auRerhalb des
Wirkungsbereichs der Anlage betétigt wird.

Das Synchronisieren der Wechselcodes
geschieht automatisch, wenn innerhalb
einer Minute nach dem erfolglosen Beté-
tigen der Sendetaste das Fahrzeug mit dem
Schlissel an der Fahrer- oder Beifahrerttr
aufgeschlossen wird.

Danach ist die Anlage wieder voll funktions-
bereit.

B44-708

Batterien wechseln

W Batteriebadeckung in  Pfeilrichtung

schieben und abnehmen.

W Batterien auswechseln. Die richtige Ein-
baulage ist auf dem Batteriehalter gekenn-
zeichnet.

W Batterieabdeckung ansetzen und bis
zum Anschlag aufschieben.

Hinweis

Es durfen nur Batterien mit der eingra-
vierten Spezifikation verwendet werden.

Die leeren Batterien sind umweltge-
recht zu entsorgen.

Eingabe der Schliisselcodierungen
(Sendercodes) in das Steuergerat

Die Schlusselcodierungen werden werk-
seitig in das Steuergerat der SchlieRanlage
programmiert. Danach ist die Eingabe der
Codes nur in einigen Ausnahmefalien erfor-
derlich.

Wenn bestimmte Reparaturen am Zentral-
verriegelungssystem durchgefihrt bzw.
verlorengegangene SchlUssel ersetzt oder
zusatzliche Schlissel beschafft werden,
missen die Sendercodes neu in den Spei-
cher des Steuergeréts programmiert wer-
den. Im Speicher ist Platz fiir die Codes von
vier Fahrzeugschlisseln.

Die Codes werden wie folgt eingegeben:

W Einen beliebigen Fahrzeugschlissel in
das ZindschloR stecken und Zindung ein-
schalten.

B Fahrzeug mit einem weiteren Schlissel
an der Fahrer- oder Beifahrertlr zuschlie-
3en. Schlussel abziehen. (Es ist zweckma-
Rig, diesen SchlieRvorgang mit dem
Schlissel durchzufihren, dessen Codes
eingegeben werden sollen.)

W Den Schilssel, dessen Codes in das
Steuergeréat eingegeben werden sollen, auf
den Infrarot-Sensor richten und die Sende-
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taste ein- bzw. bis zu viermal kurz drlicken.
Zur Belegung von Speicherplatz 1 erfolgt
ein Sendeimpuls, von Platz 2 zwei Impulse
usw. Die Folge der Sendeimpulse darf nicht
schneller als im Sekundentakt erfolgen,
jeder Sendeimpuls wird mit einem Hupsignal
der Diebstahlwarnanlage quittiert. Die Ab-
gabe der maximal vier Impulse muf inner-
halb 5 Sekunden erfolgen.

B Nach einer Pause von 5 Sekunden nach
dem letzten Sendeimpuls Sendetaste er-
neut kurz driicken. Das Fahrzeug wird ent-
riegelt, der Speichervorgang ist abgeschios-
sen.

Die Beendigung des Speichervorgangs
mufd innerhalb von 30 Sekunden nach dem
Zuschlie®en des Fahrzeugs (Punkt 2) erfol-
gen. Anderenfalls muf’ das Verfahren durch
erneutes Zuschlielen der Fahrer- oder Bei-
fahrertlr eingeleitet werden.

Hinweis

Das beschriebene Verfahren ist fir jeden
Schltssel durchzufihren. Falls z.B. beim
Ersatz eines Schllssels nicht bekannt ist,
welcher Speicherplatz noch frei ist, sollten
die Codes jedes einzelnen Schlissels neuin
das Steuergeréat eingegeben werden.



FENSTER

Die Fenster lassen sich bei eingeschalteter
Zindung elektrisch 6ffnen und schliefien.

Die Schalter befinden sich in der Armlehne
der FahrertUr.

Aufterdem sind in den Armlehnen der Bei-
fahrertlir und der hinteren Tlren zuséatzliche
Schalter (rechte Abbildung) flr die ein-
zelnen Fenster vorhanden.

Mit dem Sicherheitsschalter (Pfeil)
kénnen die Schalter in den hinteren Tlren
und der Zigarettenanzlnder in der Mittel-
konsole hinten aulier Betrieb gesetzt wer-
den. Nur wenn der Schalter hineingedrUckt
ist, lassen sich die Fenster von den Fond-
sitzen aus 6ffnen und schliefRen.

Die Fensterheber funktionieren auch nach
dem Ausschalten der Zindung - unab-
hangig davon, ob die Tlren geschlossen
oder gedffnet sind. Erst wenn die Fahrertiir

gedffnet und wieder geschlossen
wordenist, sind die Schalter fir die Fenster-
heber auler Funktion.

Hoch-/Tieflaufautomatik fir Fahrertlir

Durch Antippen des Schalters lauft das
Fenster automatisch ganz nach unten bzw.
oben. Durch kurzes Antippen des Schalters
in die Gegenrichtung kann der Tief- bzw.
Hochlauf in jeder Position gestoppt werden.
Die Hochlaufautomatik funktioniert nur, so-
lange der Motor lauft. Nach dem Abstellen
des Motors lduft das Fenster nur hoch,
solange der Schalter betatigt wird.

KomfortschlieRRen

Die Fenster kénnen auch beim Zuschlie®en
des Fahrzeugs an der Fahrer- oder Beifah-
rertlr zentral geschlossen werden:

Schldssel in SchlieRstellung so lange halten
bzw. Taste der Infrarot-Fernbedienung * so
lange drlcken, bis alle Fenster geschlossen
sind.

Siehe Hinweise nachste Seite.
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RUCKBLICKSPIEGEL

Spiegel einstellen

Die Rickblickspiegel sollten vor Fahrantritt
richtig eingestellt werden, damit die Sicht
nach hinten jederzeit gewahrleistet ist.

Abblendbarer Innenspiegel

Bei der Grundeinstellung mufs der Hebel an
der Unterkante des Spiegels nach vorn
zeigen.

Mit dem Hebel kann der Spiegel abge-
blendet werden:

Hebel nach vorn — Normalstellung
Hebel nach hinten - Abblendstellung



AuBenspiegel

Die AuRenspiegel sollten so eingestellt
werden, daf} die Flanke des eigenen Fahr-
zeugs gerade noch zu sehen ist. Diese
Stellung gewéhrleistet neben dem grofRt-
maoglichen Sichtfeld auch jederzeit eine
Kontrolle der Einstellung.

Die elektrisch einstellbaren Aufienspiegel
werden mit der Einstellplatte {(Pfeil) ver-
stellt.

Die Spiegelfldche wird in die jeweils ge-
drlickte Pfeilrichtung gekippt.

Mit den Knépfen L (links) und R {rechts) wird
auf den Fahrer- bzw. BeifahrerauRenspiegel
umgestellt.

Sollte die elektrische Verstellung der
Spiegel einmal ausfallen, kénnen die
Spiegel von Hand durch Drlcken auf den
Rand der Spiegelfldche verstellt werden.

Memory fiir AuBenspiegel *

Bei Fahrzeugen mit Memory flir den Fahrer-
sitz wird die jewellige Einstellung der Au-
RBenspiegel beim Speichern der Sitzposi-
tion automatisch mit abgespeichert.

Zunachst sollte der Fahrersitz eingestellt
werden. Danach werden die AufRenspiegel
der geédnderten Sitzposition angepallt.
Siehe Seite 30.

Abklappen des Beifahrerauf3enspiegels

Beim Einlegen des Ruickwartsgangs kippt
die Spiegelflache etwas nach unten, wenn
der Einstellknopf (R) fir denrechten Auf3en-
spiegel gedrickt ist.

Dadurch wird beim Einparken die Sicht zur
Bordsteinkante erméglicht. Der Spiegel
geht wieder in die Ausgangsstellung zu-
riick, sobald der Rickwaértsgang herausge-
nommen bzw. auf den FahreraulRenspiegel
umgeschaltet wird.

Hinweis fur die Benutzung von kon-
vexen und asphéarischen * AuRenspie-
geln

Konvexe (nach aufen gewdlbte) Aullen-
spiegel vergrofern das Blickfeld, sie lassen
jedoch Objekte kleiner erscheinen. Deshalb
sind diese Spiegel nur bedingt geeignet,
den Abstand zu nachfolgenden Fahrzeugen
zu schétzen.

Asphérische AuRenspiegel haben eine
Spiegelflache mit unterschiedlicher Krim-
mung. Diese Weitwinkel-Spiegel vergré-
Rern das Blickfeld noch starker als konvexe
Spiegel. Sie sind ebenfalls nur bedingt ge-
eignet, den Abstand zu nachfolgenden
Fahrzeugen zu schétzen.

Spiegelbeheizung

Die AuBenspiegel werden beheizt, solange
die Heckscheibenheizung eingeschaltet
ist.
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SICHERHEITSGURTE

Esist erwiesen, daB® Sicherheitsgurte bei
Unfallen einen guten Schutz bieten. In
den meisten Landern ist deshalb die
Benutzung der Sicherheitsgurte gesetz-
lich vorgeschrieben.

Wie Kinder sicher im Fahrzeug mitge-
nommen werden kénnen, steht auf Seite
20 und 21.

Allgemeine Hinweise
Das Gurtband darf nicht verdreht sein.

Mit einem Gurt durfen sich niemals zwei
Personen (auch keine Kinder) anschnal-
len. Besonders geféhriich ist es, den Gurt
um ein auf dem Schofy sitzendes Kind zu
legen!

Das Gurtband darf nicht Uber feste oder
zerbrechliche Gegenstédnde (Brille, Kugel-
schreiber, Schlusselbund, Tabakspfeife
usw.) flhren, weil dadurch Kérperverlet-
zungen verursacht werden kénnen.

Stark auftragende, lose Kleidung (z.B.
Mantel Uber Sakko) beeintrachtigt den ein-
wandfreien Sitz und die Funktion der Sicher-
heitsgurte.

Das Gurtband darf nicht eingeklemmt sein
und nicht an scharfen Kanten scheuern!

Der Einfahrtrichter fur die SchlofRzunge darf
nicht durch Papier oder dhnliches verstopft
sein, da sonst die SchlofRzunge nicht einra-
sten kann.

Das Gurtband mul} saubergehalten wer-
den, da durch grobe Verschmutzung die
Funktion des Gurtautomaten beeintrachtigt
werden kann (siehe auch Kapitel ,Fahr-
zeugpflege™).

Sicherheitsgurte, die beschadigt sind oder
wahrend eines Unfalls beansprucht und
dadurch gedehnt wurden, missen erneuert
werden - am besten von einem Audi-
Betrieb. Aullerdem sind auch die Veranke-
rungen der Gurte zu prifen.

In einigen Exportlandern kénnen Sicher-
heitsgurte verwendet werden, deren Funk-
tion von den beschriebenen Automatik- und
Beckengurten abweicht.



Dreipunkt-Automatikgurte

Die Automatikgurte gewahren bei lang-
samem Zug volle Bewegungsfretheit. Bei
plotzlichem Bremsen blockieren sie jedoch.
Die Automatik blockiert die Gurte auch
beim Beschleunigen, bei Bergfahrt und in
Kurven.

Bei einem schweren Frontalunfall werden
durch das Sicherheitssystem procon-ten
die vorderen Gurte gestrafft. Siehe Seite
156.

Anlegen:

Gurtband an der Schlofszunge langsam und
gleichmal3ig Uber Brust und Becken ziehen
und Zunge in das zum Sitz gehérende
SchloRteil einstecken, bis sie horbar einra-
stet (Zugprobe!).

Der Schultergurtteil muf}, wie abgebil-
det, ungefahr iber die Schultermitte -
keinesfalls iiber den Hals - verlaufen und
gut am Oberkoérper anliegen.

Die Riickenlehnen der Vordersitze
diirfen nicht zu weit nach hinten geneigt
sein, da sonst die Sicherheitsgurte ihre
Wirkung verlieren konnen.

Der Beckengurtteil muBl immer fest am
Becken anliegen. Gurtband gegebenen-
falls etwas nachziehen.

Besonders bei schwangeren Frauen
muf® der Beckengurt méglichst tief am
Becken anliegen, damit kein Druck auf
den Unterleib ausgeiibt wird.

Gurthoheneinstellung

Auf den Vordersitzen kann der Verlauf der
Schultergurte mit Hilfe des verstellbaren
Umlenkbeschlages korpergerecht ange-
paldt werden.

Zum Verstellen Taste mit Umlenkbeschlag
langsam nach oben bzw. unten so verschie-
ben, dal der Schultergurtteil, wie links ab-
gebildet, ungefahr Uber die Schultermitte —
keinesfalls iber den Hals - verlduft.

Nach dem Einstellen durch Zugprobe am
Gurtband prifen, ob der Beschlag sicher
eingerastet ist.
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SICHERHEIT VON KINDERN

Ablegen

Gelost wird der Gurt durch Fingerdruck auf
die orangefarbige Taste im Schlofteil. Die
SchlofRzunge springt dabei durch Feder-
druck aus dem Schlof3teil heraus.

SchloRzunge von Hand zurtckfihren, damit
der Aufrollautomat das Gurtband leichter
aufwickeln kann. Ein Kunststoffknopf halt
die SchloRzunge in griffgerechter Position.

Automatisch aufroliender
Beckengurt

Der hintere mittlere Sitzplatz ist mit einem
Beckengurt ausgestattet.

Das GurtschioR wird wie bei den Drei-
punkt-Automatikgurten bedient.

Zum Anlegen den Gurt ohne Unterbre-
chung herausziehen und SchloRzunge in
das dazugehorende SchloRteil stecken, bis
das Schiof einrastet (Zugprobe!).

Der Gurt muR immer fest am Becken
anliegen.

Hinweis

Der Gurt 1aBt sich erst dann herauszie-
hen, wenn das Gurtband vollstandig auf-
gerollt ist.

Zum Ablegen die orangefarbige Taste im
Gurtschlof drlicken und das Gurtband auf-
rollen lassen.

Kinder unter 12 Jahre gehdéren normaler-
weise auf die Ricksitzbank!. Je nach
Alter, Kérpergrof3e und Gewicht sind sie
dort durch ein Kinder-Riickhaltesystem
oder durch die vorhandenen Sicherheits-
gurte zu sichern.

Wenn ein vom jeweiligen Hersteller aus-
driicklich dafiir zugelassenes Rickhaltesy-
stem verwendet wird, dirfen Kinder auch
auf dem Beifahrersitz mitgenommen wer-
den. Dabei ist jedoch zu bedenken, dal? die
Sicherheit auf der Riicksitzbank erfahrungs-
gemaR groler ist.

Bei Fahrzeugen mit Beifahrer-Airbag wird
die  Verwendung von  Kinder-Rlck-
haltesystemen auf dem Beifahrersitz nicht
empfohien. Siehe Seite 24.

Auf keinen Fall dirfen Kinder - auch
keine Babys! - auf dem Schof von Er-
wachsenen im Fahrzeug mitgenommen
werden.

B Babys bis zu etwa 9 Monaten/10 kg sind
bei einem Unfall am wirkungsvollsten in
einer Sicherheitssitz- oder Sicherheitsliege-
schale geschitzt.

Y Eventuell abweichende Gesetzesvorschriften
sind zu beachten.



B FUr Babys und Kleinkinder bis zu etwa 3
Jahren/18 kg bieten erfahrungsgeman Kin-
dersitze bzw. Sitz- und Liegeschalen, bei
denen das Kind mit dem Ricken zur Fahrt-
richtung sitzt, die gréRtmaogliche Sicher-
heit.

Bei Fahrzeugen mit Beifahrer-Airbag dirfen
diese jedoch nicht auf dem Beifahrersitz
sondern nur auf den Rlcksitzen verwendet
werden. Siehe Seite 23.

B Kinder bis zu etwa 7 Jahren/25 kg sind,
abhangig von der KérpergroRe, am besten
in einem Kindersitz oder durch ein Sicher-
heitspolster gesichert.

B Kinder Uber etwa 7 Jahre dirfen auf den
Ricksitzen die vorhandenen Drei- oder
Zweipunktgurte anlegen. Dabei muR si-
chergestellt sein, dafl3 der Schultergurtteil
mittig Uber die Schulter und nicht Gber den
Hals verlduft. Der Beckengurt muf Uber
das Becken — nicht tiber den Bauch — des
Kindes verlaufen.

Ist das nicht gewdhrleistet, muf ein Sicher-
heitssitzkissen verwendet werden, um die
Sitzposition zu erhdhen.

Bei der Benutzung der Gurte ist auch das
Kapitel , Sicherheitsgurte” zu beachten.

Beim Kauf, Einbau und bei Benutzung eines
Kinder-Rickhaltesystems ist folgendes zu
berlicksichtigen:

B Aus Sicherheitsgriinden sollte ein Riick-
haltesystem gewahlt werden, das der inter-
nationalen Sicherheitsnorm ECE R 44 ent-
spricht. Empfehlenswert sind Rickhaltesy-
steme, die an die im Fahrzeug vorhandenen
Gurte angeschlossen werden kénnen. Sind
diese Gurte zu kurz, kdnnen Adaptergurte
verwendet werden, die bei Audi-Betrieben
erhéltlich sind.

B Fir Babys und Kleinkinder bieten erfah-
rungsgemaf Kindersitze bzw. Sitz- und Lie-
geschalen, bei denen das Kind mit dem
Riicken zur Fahrtrichtung sitzt, die groRt-
mogliche Sicherheit.

B Es sollten nur solche Kindersitze bzw.
Sitz- und Liegeschalen verwendet werden,
die grof3flachig auf dem Autositzpolster auf-
liegen. Sitze mit FURen oder Rohrgestellen
oder Bodenplatte drlicken sich leicht in das
Sitzpolster ein und sind dadurch weniger
sicher.

B Werden Kinder-Rlckhaltesysteme ver-
wendet, die gemeinsam mit den im Fahr-
zeug vorhandenen Gurten befestigt wer-
den, ist besondere Vorsicht geboten. Es
mufR sichergestellt sein, dafk die Schrauben
in der gesamten Lange der Gewindeboh-
rungen tragen und mit einem Drehmoment
von 50 Nm festgezogen werden.

AuRerdem ist darauf zu achten, daf} das
Gurtband nicht durch scharfkantige Be-
schldge beschadigt werden kann.

B Fir den Einbau und die Benutzung
sind die gesetzlichen Bestimmungen
und die Anweisungen des jeweiligen
Riickhaltesystem-Herstellers zu beach-
ten.
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AIRBAG-SYSTEM*

Fahrzeuge mit Airbag-System sind an dem
Schriftzug ,,AIRBAG" auf der Polsterplatte
des Lenkrades erkennbar. Bei Ausstattung
des Fahrzeugs mit einem Airbag flr den
Beifahrer befindet sich der Schriftzug zu-
satzlich auf der Instrumententafel iber dem
Handschuhfach. Auflerdem sind Airbag-
Fahrzeuge an dem Aufkieber an der Innen-
seite der Beifahrersonnenblende zu erken-
nen.

Das Airbag-System bietet in Ergdnzung zu
den Dreipunkt-Sicherheitsgurten und dem
Audi-Sicherheitssystem procon-ten® einen
zusétzlichen Schutz fir den Kopf- und Brust-
bereich der Frontinsassen bei schweren
Frontalunfallen. Aufer ihrer normalen
Schutzfunktion haben die Sicherheitsgurte
im Zusammenwirken mit dem Airbag-
System auch die Aufgabe, Fahrer und Bei-
fahrer bei einem Frontalunfall so in Position
zu halten, daR der Airbag maximalen Schutz
bieten kann. Das Airbag-System wird bei
Seiten- oder Heckkollisionen, bei einem
Uberschlag oder bei leichten Frontalkolli-
sionen nicht aktiviert.

Deshalb sind die Sicherheitsgurte immer
zu benutzen!

Das System besteht im wesentlichen aus
dem im Lenkrad untergebrachten Luftsack
(Airbag) mit Gasgenerator sowie der elek-
tronischen  Steuerungs- und Uberwa-
chungseinrichtung mit Kontrolleuchte.

Der Beifahrer-Airbag* befindet sich in der
Instrumententafel Uber der Ablagefach-
klappe. Er wird gemeinsam mit dem Fah-
rer-Airbag gesteuert.

Siehe auch Abbildung auf der nachsten
Seite, mittlere Spalte.

Die Funktionsbereitschaft des Airbag-
Systems wird elektronisch Uberwacht und
durch die Kontrolleuchte im Kombiinstru-
ment angezeigt — siehe Kontrolleuchten
Seite 51.

Die Kontrolleuchte leuchtet nach jedem
Einschalten der Zundung fir etwa 10 Se-
kunden auf.

Eine Storung des Systems liegt vor, wenn
die Kontrolleuchte entweder

W beim Einschalten der Ziindung nicht auf-
leuchtet,

B nach dem Einschalten der Ziindung nach
etwa 10 Sekunden nicht erlischt oder

B wahrend der Fahrt aufleuchtet.

Bei Fahrzeugen mit Beifahrer-Airbag wird
die Stérung zundchst durch Blinken und
dann durch sténdiges Leuchten der Kon-
trollampe angezeigt.

Wenn eine Stoérung vorliegt, sollte das Sy-
stem umgehend von einem Audi-Betrieb
Uberprift werden. Es besteht sonst die
Gefahr, da® der Airbag bei einem Unfall
nicht wie vorgesehen ausgeldst wird.
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Funktion
Der Fahrer- und der Beifahrer*-Airbag

werden bei schweren Frontalkollisionen ge-
meinsam ausgelost.

Der Wirkungsbereich des Systems istin der
Abbildung dargestellt. Bei leichten Frontal-
kollisionen, Seiten-und Heckkollisionen, bei
einem Uberschlag sowie bei Unféllen, bei
denen keine erheblichen Krafte von vorn
wirksam werden, erfolgt keine Ausldsung
des Airbags.

Wird das System ausgeldst, filit sich derim
Lenkrad verstaute Luftsack mit Treibgas,
o6ffnet die Sollbruchstelle in der Polster-
platte und entfaltet sich zwischen Lenkrad
und Fahrer.

Die Auslosung des Beifahrer-Airbags* er-
folgt gleichzeitig mit dem Fahrer-Airbag.
Der Funktionsablauf entspricht im wesentli-
chen der Beschreibung flar den Fahrer-
Airbag.

Beim Eintauchen in den voll aufgeblasenen
Luftsack (siehe Abbildung)} wird die Vor-
wartsbewegung der Frontinsassen ge-
démpft und das Verletzungsrisiko fiir Kopf
und Oberkorper reduziert.

Besondere Offnungen im Luftsack ermogli-
chen unter Belastung das rasche und ge-
steuerte Ausstromen des Gases. Der Luft-
sack hat sich dann so weit entleert, daR die
Sicht nach vorn wieder frei wird, sobald der
Aufprall abgefangen ist.

Das Aufbldhen des Airbags erfolgt mit be-
trachtlicher Kraft und Geschwindigkeit, um
bei einem Unfall den zuséatzlichen Schutz
bieten zu kénnen. Es wird empfohlen, einen
gewissen Abstand von Lenkrad und Instru-
mententafel zu halten, damit die Frontin-
sassen bei einer Auslésung des Systems
mit der groBtmoglichen Effektivitat ge-
schitzt werden.

Folgendes ist zu beachten:

Der Fahrersitz mufl immer der Koérpergréfe
entsprechend richtig eingestellt sein (siehe
Seite 26 bzw. 29), der Beifahrersitz sollte
jedoch nicht mehr als unbedingt nétig nach
vorn eingestellt werden. Es empfiehlt sich,
eine normale, aufrechte Sitzposition einzu-
nehmen und sich an der Ruckenlehne anzu-
lehnen.
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Beifahrer-Airbag und Kinderriick-
haltesysteme auf dem Beifahrersitz

Es wird empfohlen, bei Fahrzeugen mit
Beifahrer-Airbag keine Kinder-Rickhalte-
systeme auf dem Beifahrersitz zu verwen-
den. Kinder sollten auf den Ricksitzen mit
einem geeigneten Rickhaltesystem gesi-
chert werden.

Falls dennoch ein zugelassenes Kinder-
Ruckhaltesystem auf dem Beifahrersitz be-
festigt werden soll, ist folgendes zu beach-
ten:

B Es dirfen keine Kindersitze ver-
wendet werden, bei denen das Kind mit
dem Ricken zur Fahrtrichtung sitzt. Bei
einem Unfall wiirde der Kindersitz von
dem sich rapide aufblahenden Beifah-
rer-Airbag erfal$t und gegen die Riicken-
lehne, Mittelarmlehne oder gegen die
Verkleidung der Beifahrertiir gedriickt.

B Die Verwendung eines Kindersitzes, bei
dem das Kind in Fahrtrichtung sitzt, ist
moglich. Der Sitz mufy den Herstelleran-
gaben entsprechend richtig befestigt wer-
den. Der Beifahrersitz mufl so weit wie
moglich nach hinten verstellt werden.

Hinweise

B Die Polsterplatte des Lenkrades darf
weder beklebt noch iiberzogen oder an-
derweitig bearbeitet werden. Sie darf
nur mit einem trockenen oder mit
Wasser angefeuchteten Lappen gerei-
nigt werden. Der Bereich der Instrumen-
tentafel tiber dem Beifahrer-Airbag* ist
ahnlich zu behandeln.

B An den Teilen des Airbag-Systems
durfen keinerlei Veranderungen vorge-
nommen werden.

B Das Airbag-System muf} spatestens 10
Jahre nach dem Herstellungstermin in
einem Audi-Betrieb erneuert werden.

Der Erneuerungstermin ist auf dem Auf-
kleber an der Innenseite der Beifahrer-
Sonnenblende vermerkt. Der Termin ist zur
Erhaltung der Funktionsbereitschaft des Sy-
stems unbedingt einzuhalten.

B Jegliche Arbeiten am Airbag-System
sowie Aus- und Einbau von System-
teilen wegen anderer Reparaturarbeiten
(z.B. Lenkrad ausbauen} diirfen nur von
Audi-Betrieben vorgenommen werden.

B Beim Ausldsen des Airbags wird Rauch
freigesetzt. Dies deutet nicht auf einen
Fahrzeugbrand hin.

W Die Schutzfunktion des Airbag-Systems
reicht nur fir einen Unfall. Wurde der
Airbag ausgeldst, mufd das System ausge-
tauscht werden.

B Bei Verschrottung des Fahrzeugs oder
Einzelteilen des Airbags-Systems sind un-
bedingt die diesbezlglichen Sicherheitsvor-
schriften zu beachten. Diese Vorschriften
sind Audi-Betrieben bekannt und kénnnen
dort eingesehen werden.

B Bei Verauferung des Fahrzeugs hat
der Verkaufer den Kaufer auf die vorste-
henden Punkte hinzuweisen.

Dies geschieht durch Aushandigen
dieser Betriebsanleitung.



KOPFSTUTZEN

——

Die vorderen Kopfstiitzen sind héhenein-
stellbar und sollten der Kérpergréfie ent-
sprechend eingestellt werden. Richtig ein-
gestellte Kopfstiitzen bieten zusammen mit
den Sicherheitsgurten einen wirkungs-
vollen Schutz.

Elektrisch einstellbare Kopfstitzen* (Vor-
dersitze) siehe Seite 29,

Hohe einstellen

B Stitze mit beiden Handen seitlich fassen
und nach oben oder unten schieben.

B Die beste Schutzwirkung wird erreicht,
wenn die Oberkante der Kopfstiitze etwa in
Augenhohe liegt.

544-o2]

Ausbauen

B Daumen oder Schraubendreher unter
dem hinteren Rand der Abdeckkappe an-
setzen und Kappe nach oben wegdricken.

B Polster im Bereich der Kopfstitzenauf-
nahme nach unten dricken, Federklammer
mit Schraubendreher seitlich heraushe-
beln.

B Kopfstltze herausziehen.

Hinweis

Die elektrisch verstellbaren Kopfstlitzen*
sollten nur von einem Audi-Betrieb ausge-
baut werden.

Einbauen

B Federklammern in die Flhrung bis zum
Anschlag hineindrlicken, dabei muf3 der
gerade Schenkel der Klammer hinten lie-
gen.

B Beide Abdeckkappen von den Flhrungs-
stangen nehmen und auf die Kopfstitzen-
halterungen aufdricken, hierzu muR die
Fixiernase an der Innenseite der Kappe
hinten liegen.

B Stangen der Kopfstitze so weit in die
Flhrungen schieben, bis sie horbar einra-
sten.

Komfortkissen* in der Kopfstiitze aus-
bauen

Von hinten gegen den Einsatz dricken und
nach vorn herausnehmen.
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VORDERSITZE

Die richtige Sitzposition ist wichtig fir:

— sicheres, schnelles Erreichen der Bedie-
nungselemente

— entspannte, ermidungsarme Kérperhal-
tung

— maximale Schutzwirkung der
heitsgurte.

Sicher-

Die Vordersitze sollten vor dem Anlegen der
Sicherheitsgurte eingestellt werden.

Unter den Sitzen sollten keine Gegen-
stdnde abgelegt werden, weil sonst die
Sitzeinstellung behindert werden kdnnte.

Nach jeder Langs- bzw. Hoheneinstellung
des Sitzes durch Ruckeln mit dem Korper
prifen, ob die Verriegelungen sicher einge-
rastet sind.

1 - Sitz in Langsrichtung einstellen

Hebel hochstellen und Sitz verschieben.
Dann Hebel loslassen und Sitz weiter ver-
schieben, bis die Verriegelung einrastet.

Der Fahrersitz sollte so eingestellt werden,
dalR die Pedale mit leicht angewinkelten
Beinen ganz durchgedrickt werden kdn-

nen.

2 - Lehnenneigung einstellen
Lehne entlasten und Handrad drehen.

Die Riickenlehne des Fahrersitzes sollte so
eingestellt werden, dal} der oberste Punkt
des Lenkrades mit leicht angewinkelten
Armen erreicht werden kann.




3 - Lendenwirbelstiitze *
einstellen

Durch Drehen des Knebels im Handrad 143t
sich die Polsterpartie im Lendenwirbelbe-
reich mehr oder weniger auswolben.

Dadurch wird die natlrliche Krimmung der
Wirbelsdule besonders wirksam unter-
stlitzt, so daf® die Sitzhaltung vor allem auf
langen Strecken ermidungsfreier wird.

4 - Sitzhohe einstellen *

Kérpergewicht nach vorn verlagern und den
Griff nach oben ziehen.

Sitz durch Verlagern des Korpergewichts in
die gewlinschte Stellung bringen und den
Hebel loslassen.

5 - Sitzkissen verlangern *

Der vordere Teil des Sitzkissens kann nach
vorn ausgezogen werden. Durch diese indi-
viduelle Anpassungsmaoglichkeit wird eine
optimale Oberschenkelauflage erreicht.

Kopfstiitzen

Die Kopfstltzen sollten der Korpergrolie
entsprechend eingestellt werden - siehe
Seite 25.

Sitzheizung*

Sitz- und Lehnenflache der Vordersitze
kénnen bei eingeschalteter Zindung elek-
trisch beheizt werden.

Weitere Hinweise siehe Seite 60.

Armlehne* einstellen

Die Armlehne kann in mehreren Stufen
eingestellt werden.

Zum Einstellen Taste in die Stirnflache der
Armlehne (Pfeil) dricken und Lehne herun-
terklappen. Anschlieend Lehne rasten-
weise anheben, bis gewlnschtie Einstel-
lung erreicht ist.

Es ist zu beachten, dal® bei herunterge-
klappter Lehne der Bewegungsraum des
Armes eingeschrankt sein kann. Im Stadt-
verkehr sollte die Lehne deshalb nicht her-
untergeklappt werden.

Armlehne fur Autotelefon® siehe Seite 82.



28

Elektrisch verstellbare  Vorder-
sitze*

Mit den Schaftern A und B werden die
Vordersitze elektrisch verstellt. Die Sitzver-
stellung funktioniert auch bei ausgeschal-
teter ZUndung.

Mit dem Handrad C wird die Lendenwir-
belstiitze* mechanisch eingestellt. Siehe
auch Beschreibung auf voriger Seite.

Die Verlingerung der Sitzkissen bei
Sportsitzen* funktioniert wie bei den me-
chanisch verstellbaren Vordersitzen. Siehe
Seite 26.

Schalter A

Der Sitz wird durch Driicken des Schalters
in die jeweilige Pfeilrichtung verstellt:

1 - Sitz vor/zuriick

2 - Sitzflache vorn nach oben/unten

3 - Sitzflache hinten nach oben/unten

2 und 3 gleichzeitig Sitz nach oben/unten

Der Fahrersitz sollte so eingestellt werden,
dall die Pedale mit leicht angewinkelten
Beinen ganz durchgedriickt werden kon-
nen.



Schalter B

Die Rickenlehne und die Kopfstitze
werden durch Dricken des Schalters in die
jeweilige Pfeilrichtung verstellt:

nach vorn: Ruckenlehne wird stetler
nach hinten: Rdckenlehne wird flacher
nach oben:  Kopfstlitze nach oben
nach unten: Kopfstitze nach unten

Die Riickenlehne des Fahrersitzes sollte so
eingestellt werden, daf’ der oberste Punkt
des Lenkrades mit leicht angewinkelten
Armen erreicht werden kann.

Richtig eingestellte Kopfstitzen bieten zu-
sammen mit den Sicherheitsgurten einen
wirkungsvollen Schutz.

Die beste Schutzwirkung wird erreicht,
wenn die Oberkante der Kopfstitze etwa in
Augenhdhe liegt.

Memory" fiir Fahrersitz und
AubBenspiegel

Mit den Memory-Tasten in der Fahrertlr
kédnnen vier verschiedene Sitzpositionen
und AuRenspiegeleinstellungen gespei-
chert und abgerufen werden. Die Anlage
funktioniert auch bei ausgeschalteter Zin-
dung.

Zum Speichern und Abrufen mul} die mit
.ON/OFF" beschriftete Taste in Stellung
.ON" {gedriickt) sein.

1) Nicht verflgbar bei Fahrzeugen mit Rechtslen-
kung in Verbindung mit Sportsitzen.
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Sitz- und Spiegeleinstellungen spei-
chern

B Sitz und Kopfstitze einstellen
B Beide Aullenspiegel einstellen.

W Taste "Memory" driicken und festhalten.
Zusatzlich eine der vier Speichertasten
driicken.

M Tasten loslassen.

Die Einstellungen sind jetzt unter der ge-
wahlten Taste abgespeichert.

Jede neue Speicherung auf der gleichen
Taste 16scht die bisherige.

Es empfiehlt sich, bei der Memory-
Belegung mit Taste 1 zu beginnen und
jedem weiteren Fahrer eine Speichertaste
zuzuweisen. Das ist besonders wichtig bei
Fahrzeugen mit Infrarot-Fernbedienung.

Zuordnung der Speichertasten zu
den Fahrzeugschlisseln der Infra-
rot-Fernbedienung*

Damit die im Memory gespeicherten Posi-
tionen auch (Uber die Infrarot-Fern-
bedienung abgerufen werden kénnen,
mussen die Fahrzeugschlissel den Spei-
chertasten zugeordnet werden.

Es wird empfohlen, einen der beiden werk-
seitig gelieferten Infrarot-Schlissel auf
Speichertaste 1 und den anderen auf Spei-
chertaste 2 zu programmieren. Zwei wei-
tere Infrarot-Schlissel kénnen bei Bedarf
Uber den Audi-Partner beschafft und dann
auf Taste 3 und 4 programmiert werden,

Die Programmierung wird wie folgt durch-
gefihrt:

B Fahrertlr 6ffnen. Bei gedffneter Tar mit
dem zu programmierenden Schliissel ein
infrarot-Schlielsignal abgeben. Das Fahr-
zeug wird mit Ausnahme der Fahrertir ver-
riegelt.

B Speichertaste, auf die der SchllUssel pro-
grammiert werden soll, dricken. Anschlie-
((end bei gedrlickter Speichertaste mit dem
Schlissel ein kurzes Infrarot-Signal ab-
geben - das Fahrzeug wird entriegelt. Damit
ist die Zuordnung von Schlissel und Taste
erfolgt. Speichertaste loslassen.

Die vorgenommenen Zuordnungen von
Schlissel und Speichertasten kdnnen nach
Belieben geandert werden. Bei einer Um-
programmierung wird die bisherige Zuord-
nung automatisch geldscht.




Sitz- und Spiegeleinstellungen
abrufen

Die gespeicherten Einstellungen konnen
sowohl Uber die Infrarot-Fernbedienung*
als auch direkt an den Speichertasten abge-
rufen werden:

Abrufen Gber Infrarot-Fernbedienung

Beim AufschlieRen des Fahrzeugs stellen
sich die Auflenspiegel und nach dem
Offnen der Fahrertlr auch Sitz und Kopf-
stltze automatisch ein.

Die automatische Sitzeinstellung erfolgt je-
doch nur dann, wenn die Fahrertlr inner-
halb von etwa 10 Minuten nach dem Auf-
schlieRen gedffnet wird. Danach mul} die
Sitzeinstellung direkt {ber die Speicherta-
sten abgerufen werden.

Abrufen liber Speichertasten

Aus Sicherheitsgriinden darf die Sitzeinstel-
lung nur bei stehendem Fahrzeug abge-
rufen werden:

B Bei gedffneter Fahrertlr gewlinschte
Speichertaste kurz antippen. Sitz, Kopf-
stlitze und Auflenspiegel stellen sich auto-
matisch in der gespeicherten Stellung ein.

W Ist die Fahrertdr langer als etwa 30 Se-
kunden geschlossen, muf die gewlinschte
Speichertaste so lange gedrlckt werden,
bis Sitz, Kopfstitze und AufRenspiegel die
gespeicherte Stellung erreicht haben.

Hinweis

Durch Dricken der Taste ,ON/OFF" in die
Stellung ,,OFF" (erhaben) wird das Memory
abgeschaltet. Die gespeicherten Sitz- und
Spiegeleinstellungen bleiben jedoch erhal-
ten. Im Notfall kann jeder Abrufvorgang
durch Driicken der Taste in ,OFF” oder
auch durch Antippen einer beliebigen
Speichertaste unterbrochen werden.

Auch beiausgeschaltetern Memory kénnen
Sitz und AufRenspiegel weiterhin mit den
entsprechenden Schaltern eingestellt wer-
den.
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RUCKSITZE

Elektrisch verstellbare Riicksitze*

Die Ricksitze lassen sich mit den Schaltern
A und B in den Armlehnen der hinteren
Tlren einzeln elektrisch verstellen. Mitdem
Schalter D in der rechten Armlehne kann
der Beifahrersitz in Langsrichtung verstellt
werden. Die Sitzverstellung funktioniert
auch bei ausgeschalteter Zindung.

A - Sitzhohe verstellen

Durch Drucken des Wippschalters wird die
Sitzflache in der Hohe verstellt.

B - Sitz in Langsrichtung verstelien

Durch Driicken des Wippschalters wird die
Sitzflache in Langsrichtung verstellt. Die
Lehnenneigung verstellt sich dabei automa-
tisch mit.

C - Automatische Rickverstellung

Wenn die Taste auf ,,ON” gedriickt ist, fahrt
die Sitzfliche automatisch in die Ausgangs-
stellung zuriick, sobald die zum Sitzplatz
gehorende Tur gedffnet wird.

Durch diese Einrichtung wird das Aus- und
Einsteigen erleichtert.

In Stellung ,OFF” (Taste nicht gedrlckt) ist
die automatische Rickverstellung ausge-
schaltet.

D - Langsverstellung Beifahrersitz

Durch Dricken des Wippschalters 183t sich
der Beifahrersitz in Langsrichtung verstel-
len.

Mit Hilfe dieses Schalters kann der Beifah-
rersitz von hinten bequem der jeweiligen
Position des rechten Ricksitzes angepaldt
werden.

Die Langsverstellung des Beifahrersitzes
kann mit dem Sicherheitsschalter in der
Fahrertir (siehe Seite 15) ausgeschaltet
werden.

Elektrische Sitzverstellung und Sitz-
heizung (nur Audi V8 lang)

Die Rucksitze lassen sich mit den Schaltern
A und B in der Mittelkonsole einzeln elek-
trisch verstellen. Mit den Schaltern C wird
die Sitzheizung bedient {siehe Seite 60).

A - Sitzhéhe verstellen

Durch Dricken des Wippschalters wird die
Sitzflache in der Héhe verstellt.

B - Sitz in Langsrichtung verstellen

Durch Dricken des Wipppschalters wird
die Sitzflache in Langsrichtung verstellt. Die
Lehnenneigung verstellt sich dabei automa-
tisch mit.



ABLAGEFLACHE

KOPFHORERANSCHLUSS*

GEPACKRAUM

Die Ablageflache hinter der Rlcksitzlehne
kann zur Ablage von leichten Kleidungs-
stlicken verwendet werden.

Um eine einwandfreie Entliftung zu ge-
wahrleisten, dirfen die Entliftungsschlitze
in der Ablagefléche nicht verdeckt werden -
siehe Seite 72.

AuRerdem kénnten die Heizfaden der heck-
scheibenbeheizung durch scheuernde Ge-
genstande zerstort werden.

Durch den Kopfhéreranschlu (Duosound)
auf der Ablageflache hinter der Ricksitz-
lehne kénnen die Fondpassagiere zwischen
Hecklautsprecher oder Kopfhérer wahlen.
Das Umschalten erfolgt mit dem Schalter
am Kopfhéreranschiuf.

Schalteroben - Wiedergabe Uber

Lautsprecher

Schaiterunten - Wiedergabe Uber

Kopfhorer

Die Lautstarke wird wie Ublich mit dem
Lautstarkeregler bzw. mit dem Uberblen-
dregler am Radiogerat geregelt.

Passende Kopfhorer sind bei Audi-

Betrieben erhaltlich.

Im Interesse guter Fahreigenschaften ist
auf eine gleichmaRige Verteilung der Last
(Personen und Gepéck) zu achten. Schwere
Gegenstidnde sollten moglichst nahe der
Hinterachse transportiert werden. Die zu-
l&dssigen Achslasten und das zuldssige Ge-
samtgewicht dirfen auf keinen Fall {ber-
schritten werden.
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DURCHLADESACK*

Mit Hilfe des Durchladesackes lassen sich
Ski oder andere lange Gegensténde dieb-
stahlsicher, sauber und ohne Beschéadigung
im Innenraum transportieren.

Beladen des Durchladesackes

Die Vorbereitung zum Beladen des Durchla-
desackes erfolgt von der hinteren Sitzbank
aus.

B Mittelarmlehne im Fond nach vorn her-
ausklappen.

W Klettverschlu®l 6ffnen, Entriegelung-
staste flr die Abdeckklappe (siehe Abbil-
dung, Pfeil) freilegen und driicken.

B Durchladesack herausziehen und entfal-
ten.

B Reildverschiufd im Durchladesack 6ffnen,
in die Offnung greifen und Abdeckklappe
bis zum Anschlag nach oben schwenken.
Die Klappe wird von einem Magneten in
gedffneter Position gehalten.

W Gepéckraumklappe 6ffnen und die Ge-
packraummitte vom Gepdack freimachen.

W Vor dem Beladen ist darauf zu achten,
daf der Sack nicht verdreht ist.

B Ski oder &hnliche Gegenstande durch
den Gepéackraum in den Fahrgastraum
schieben.

Danach ist der Durchladesack wie folgt zu
sichern:

Fahrzeuge mit Beckengurt:

B Beckengurt herausziehen und von unten
her einmal um den Durchladesack schlin-
gen.

B Gurtzunge in das zugehorige Schlofiteil
stecken, Gurt am anderen Ende straffen
und (iberschissiges Gurtband aufrolien las-
sen.



Fahrzeuge mit elektrisch verstellbaren
Ricksitzen:

B Durchladesack mit Gurt (a) am orangefar-
benen Schlofiteil {b) einklinken.

B Gurt (c) straff ziehen.

Verstauen des Durchladesackes

B Durch ReifRverschlul3éffnung greifen und
Abdeckklappe zuklappen.

B Durchladesack zusammenfalten und ver-
stauen. Klettverschluf3-Abdeckung schlie-
fRen.

Hinweis

Wird der Durchladesack nicht mehr bend-
tigt, ist darauf zu achten, da® er nicht in
feuchtem Zustand zusammengefaltet wird.
Zum Entwassern (z.B. Schmelzwasser von
Skiern) befindet sich am Ende des Durchla-
desackes ein Wasserablaufnippel.

Mittelarmlehne aus- und einbauen

Bei Bedarf kann die Mittelarmlehne heraus-
genommen werden.

Ruckenlehnen-Polsterung  auf  beiden
Seiten neben der Mittelarmiehne zur Seite
dricken und Halterung freilegen. Verriege-
lungshaken (Pfeil) auf beiden Seiten nach
hinten drdcken und Mittelarmlehne nach
oben herausheben.

Beim Einbau Mittelarmlehne von oben in
die Haken hineindriicken. Dabei muf3 ge-
pruft werden, ob die Zapfen richtig in die
Verriegelungshaken eingerastet sind.
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PEDALE

BREMSEN

Die Bedienung der Pedale darf nie behin-
dert werden!

Im FuRraum durfen deshalb keine Gegen-
stdnde abgelegt werden, die unter die Pe-
dale rutschen kénnen.

Im Pedalbereich dirfen auch keine Fuf3-
matten oder andere zusatzliche Bodenbe-
lage liegen.

B Bei Storungen an der Bremsanlage kann
ein groferer Pedalweg erforderlich sein.

B Das Gaspedal muf? jederzeit ganz durch-
getreten werden kdnnen.

B Alle Pedale missen ungehindert in ihre
Ausgangsstellung zuriickkommen kdnnen.

FuBmatten

Das Fahrzeug ist werkseitig mit FuRboden-
matten ausgestattet, die an den Befesti-
gungsschrauben vor den Vordersitzen
gegen Verrutschen gesichert werden mis-
sen. Siehe Abbildung.

Der Fufsraum vor dem Fahrersitz darf ohne
weiteres nicht mit zusatzlichen Matten aus-
gelegt werden, da sonst die Freigéngigkeit
der Pedalen behindert werden kann.

Zusétzliche FulRmatten dirfen nur dann ver-
wendet werden, wenn sie den Pedalbe-
reich freilassen und an vorher zu installie-

renden, verlédngerten Befestigungs-
schrauben gesichert werden kénnen.
Néhere Einzelheiten sind bei Audi-

Betrieben zu erfragen.

Die folgenden Hinweise sind wichtig far
eine einwandfreie Funktion der Bremsan-
lage.

M Neue Bremsbeldge missen sich ,ein-
schleifen” und haben daher etwa wahrend
der ersten 200 km noch nicht die optimale
Reibkraft. Die etwas verminderte Brems-
wirkung kann durch einen stérkeren Druck
auf das Bremspedal ausgeglichen werden,
das gilt auch spater nach einem Bremsbe-
lagwechsel.

B Sollte sich einmal der Pedalweg plétzlich
vergrofdern, kann ein Bremskreis der Zwei-
kreis-Bremsanlage ausgefallen sein. Man
kann dann zwar noch bis zum nachsten
Audi-Betrieb weiterfahren, mufd sich aber
auf dem Weg dorthin auf hdhere Pedal-
krafte und langere Bremswege einstellen.

B Der BremsflUssigkeitsstand mufd regel-
malig gepruft werden — siehe Seite 115.

Ein zu niedriger Bremsflissigkeitsstand
wird durch das Auto-Check-System ange-
zeigt (siehe auch Seite 55)

B Die Abnutzung der Bremsbelédge ist in
hohem MaRe von den Einsatzbedingungen
und der Fahrweise abhéngig. Besonders bei
Fahrzeugen, die haufig im Stadt- oder Kurz-
streckenverkehr oder sehr sportlich gefah-



ren werden, kann es deshalb auch zwi-
schen den im Serviceplan angegebenen
Absténden vorkommen, dal} die Bremsbe-
lag-VerschleiRanzeige aufleuchtet siehe
Seite 56. Spatestens dann ist es notwendig,
die Stérke der Bremsbeldge in einem Audi-
Betrieb priifen zu lassen.

Da von der Bremsbelag-VerschleiRanzeige
nur die vorderen Beldge Uberwacht wer-
den, wird empfohlen, die hinteren Brems-
beldage ebenfalls kontrollieren zu lassen.

B Im Gefalle sollte durch rechtzeitiges Ein-
legen der Wahlhebelstellung ,2” bzw. ,1”
oder durch rechtzeitiges Zurlickschalten die
Bremswirkung des Motors ausgenutzt wer-
den. Dadurch wird die Bremsanlage entla-
stet. Mufd zusétzlich gebremst werden, soll
das nicht anhaltend, sondern in Intervallen
geschehen.

M Beibestimmten Betriebszustanden, wie
z. B. nach Wasserdurchfahrten, bei hef-
tigem Regen oder nach dem Wagenwa-
schen kann die Wirkung der Bremsen
wegen feuchter bzw. im Winter vereister
Bremsscheiben und -beldge verzogert ein-
setzen - die Bremsen missen erst trocken-
gebremst werden.

Auch beim Fahren auf salzgestreuten
Strafden kann die volle Bremswirkung ver-
zdgert einsetzen, wenn ldngere Zeit nicht
gebremst wird — die Salzschicht auf Brems-
scheiben und Bremsbelagen muly beim
Bremsen erst abgeschliffen werden

Bremskraftverstarker

Der Bremskraftverstarker wird von der Hy-
draulikpumpe mit dem erforderlichen Ar-
beitsdruck versorgt. Wird der Motor abge-
stellt oder fallt die Hydraulikversorgung fur
den Bremskraftverstdrker aus, ist eine
Bremskraftunterstlitzung nur noch fir ei-
nige Bremspedalbetétigungen vorhanden.

Ein zu niedriger Stand des Hydraulik-Ols in
der Zentralhydraulik bzw. ein zu geringer
Arbeitsdruck im Bremskraftverstarker wird
durch Aufleuchten der Warnleuchte flr
Bremsstérung im  Auto-Check-System
(siehe Seite 55) angezeigt. Sofort einen
Audi-Betrieb aufsuchen.

Arbeitet der Bremskraftverstarker nicht,
weil z.B. das Fahrzeug abgeschleppt
werden mull oder weil ein Schaden am
Bremskraftverstarker aufgetreten ist, muR
das Bremspedal entsprechend kratiger ge-
treten werden.

Anti-Blockier-System (ABS)

Das ABS tragt wesentlich zur Erhéhung der
aktiven Fahrsicherheit des Fahrzeugs bei.

Der entscheidende Vorteil des ABS gegen-
Uber dem herkdmmlichen Bremssystem
liegt darin, daR selbst bei Vollboremsungen
auf rutschiger Fahrbahn die Rader nicht
blockieren. Dadurch bleiben die bestmdg-
liche Lenkfahigkeit und Fahrstabilitdt erhal-
ten.

Es darf jedoch nicht erwartet werden, daf?
durch das ABS unter allen Umstdnden der
Bremsweg verkirzt wird. Bei bestimmten
Fahrbahnbedingungen (z.B. beim Fahren auf
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Kies, Geroll, Neuschnee usw.) kann es des-
halb vorteilhaft sein, das ABS bei niedriger
Fahrgeschwindigkeit kurzzeitig auszuschal-
ten. Nahere Hinweise stehen auf Seite 61.

Arbeitsweise des ABS

Erreicht ein Rad eine fur die Fahrzeugge-
schwindigkeit zu geringe Umfangsge-
schwindigkeit und neigt zum Blockieren,
wird der Bremsdruck fir dieses Rad vermin-
dert. Dieser Regelvorgang macht sich durch
Pulsieren des Bremspedals, verbunden mit
Gerauschen, bemerkbar. Dadurch wird als
Mahnung ftr den Fahrer bewul3t angezeigt,
dafd sich ein Rad bzw. die Rader im Blockier-
bereich befinden. Damit das ABS in diesem
Bereich optimal ;regeln kann, mufd das
Bremspedal getreten bleiben - keinesfalls
pumpen!

Das ABS schaltet sich bei jedem Starten
des Motors automatisch ein. Falls im Anti-
Blockier-System eine Stoérung auftritt, wird
dies durch eine Kontrolleuchte angezeigt —
siehe Seite 50.

Handbremse

Zum Anziehen der Handbremse den Hebel
fest hochziehen. Bei abschlssiger Fahr-
bahn ist zuséatzlich der 1. Gang bzw. beim
automatischen Getriebe die Parksperre ein-
zulegen. Der Handbremshebel sollte auch
deshalb stets fest angezogen werden,
damit nicht versehentlich mit angezogener
Handbremse gefahren werden kann.

Bei angezogener Handbremse und einge-
schalteter Zindung leuchtet die Bremskon-
trolleuchte auf.

Zum Losen der Handbremse Handbrems-
hebel etwas hochziehen, Sperrknopf hin-
eindricken und Hebel ganz nach unten
driicken.



6-GANG-SCHALTGETRIEBE*

Schaltschema

Beim Herausnehmen der Géange wird der
Schalthebel automatisch in der Ebene 3./4.
Gang zentriert.

Beim Zurlickschalten vom 6. in den 5. Gang
mufd der Schalthebel am rechten Anschlag
gehalten werden, da sonst versehentlich
der 3. Gang eingelegt werden kénnte.

W Alle Vorwartsgange sind sperrsynchroni-
siert. Diese Synchroneinrichtung ermdog-
licht das leichte und geréduschlose Einlegen
der einzelnen Vorwiértsgénge.

W Der Rlckwiértsgang darf nur bei ste-
hendem Fahrzeug eingelegt werden. Bei
laufendem Motor sollte bei ganz durchge-
tretenem Kupplungspedal kurz gewartet
werden, um Gerausche beim Einlegen des
Ganges zu vermeiden.

Bei eingelegtem Riickwartsgang und einge-
schalteter Zindung brennen die Rickfahr-
leuchten.

Hinweis

Wahrend der Fahrt sollte die Hand nicht auf
dem Schalthebel liegen: Der Druck der
Hand Ubertrégt sich auf die Schaltgabeln im
Getriebe und kann so auf die Dauer zu
vorzeitigem Verschleily der Schaltgabeln
fahren.
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AUTOMATISCHES GETRIEBE

Das Fahrzeug ist mit einem elektronisch
gesteuerten 4-Gang-Automatikgetriebe
ausgestattet.

Das Getriebe hat einen Drehmoment-
wandler mit  Uberbrickungskupplung.
Durch die Wandlerlberbriickung wird der
Wirkungsgrad des Getriebes im 3. und 4.
Gang deutlich verbessert und der Kraftstoff-
verbrauch verringert.

Programmschalter

Mit dem Programmschalter (Pfeil) k&nnen
drei Schaltprogramme gewahlt werden:

H E - Economy
B S - Sport
B M - Manuell

Die Programmwahl kann sowohl im Stand
als auch wahrend der Fahrt erfolgen.

E - Economy-Programm

Programmstellung fiar den normalen
Fahrbetrieb. Das Getriebe schaltet bei
jedem Motorstart automatisch auf das E-
Programm. Das Programm ermdglicht
durch friihes Hochschalten und spéteres
Herunterschalten verbrauchsglinstiges
Fahren.

S - Sport-Programm

Flr sportliches Fahren sollte dieses Pro-
gramm gewahlt werden. Durch spéteres
Hochschalten kénnen die Leistungsre-
serven des Motors voll ausgenutzt wer-
den.

Das Herunterschalten erfolgt bei einer ho-
heren Motordrehzahl als im E-Programm.

M - Manuell-Programm

Sobald auf dieses Programm geschaltet
wird, erscheint ein ,M" rechts in der An-
zeige im Kombiinstrument. Siehe rechte
Abbildung auf der ndchsten Seite.

Der Fahrer wéhlt den jeweiligen Gang und
bedient die Schaltung dhnlich einem Schalt-
getriebe ohne Kupplung.

Wird zum Anfahren der 1. Gang eingelegt,
bleibt das Getriebe in diesem Gang, bis der
Fahrer den 2. Gang wéhlt und schaltet in
den 3. Gang, sobald dieser angewahit wird.
In der Wahlhebelstellung ,D" wird ab-
hangig von Geschwindigkeit und Gaspedal-
stellung der 3. oder 4. Gang geschaltet.

Das Anfahren kann in jeder Fahrstufe erfol-
gen. Wird z.B. in Wéhlhebelstellung , 3"
oder ,D" angefahren, legt das Getriebe
zundchst den 1. Gang ein und schaltet sehr
zUgig (wesentlich schneller als in den Pro-
grammen E” und ,S”) in den 3. Gang
hoch. Wenn zum Anhalten nicht manuell
heruntergeschaltet wird, schaltet das Ge-
triebe kurz vor dem Stillstand des Fahr-
zeugs automatisch in den 1. Gang.

Wird von einem hoheren Gang ein niedri-
gerer Gang angewdhlt, schaltet die Auto-
matik erst dann herunter, wenn durch den
Schaltvorgang ein Uberdrehen des Motors
nicht mehr moéglich ist.



Notprogramm

Bei einer Systemstdrung schaltet die Auto-
matik auf Notbetrieb um.

Dies wird durch Aufleuchten aller Seg-
mente im Anzeigenfeld angezeigt.

Alle Wéhlhebelstellungen kdnnen weiterhin
eingelegt werden. In der Stellung ,D, 3, 2
und 1" bleibt das Getriebe im 3. Gang.

Ist in Wahlhebelstellung ,, D" bei Elektronik-
ausfall der 4. Gang eingelegt, erfolgt die
Umschaltung in den 3. Gang erst bei neuem
Motorstart.

Die Geschwindigkeitsregelanlage* und die
Sperre flir den Rickwartsgang sind im Not-
betrieb abgeschaltet.

Wahlhebelsperren

Der Wahlhebel ist in den Stellungen ,P”
und ,,N” bei eingeschalteter Ziindung ge-
sperrt. Zum Herausnehmen des Wahlhe-
bels aus diesen Stellungen mufd das Brems-
pedal getreten werden. Dadurch wird ver-
hindert, dal® versehentlich eine Fahrstufe
eingelegt werden kann und das Fahrzeug
sich dabei unbeabsichtigt in Bewegung
setzt.

Ein Zeitverzégerungselement sorgt dafdr,
dal’ beim zlgigen Schalten Uber die Posi-
tion ,N” (z.B. von ,R" nach ,,D") der Wahl-

hebel nicht blockiert wird. Nur wenn der
Hebel sich bei nicht getretenem Brems-
pedal langer als etwa 1 Sekunde in der
Stellung ,N” befindet, rastet die Wéhlhe-
belsperre ein.

Bei Geschwindigkeiten Uber etwa 5 km/h
wird die Wahlhebelsperre in der Stellung
,N" automatisch ausgeschaltet.

Ziindschiissel-Abzugssperre

Der Schliissel 183t sich nach dem Aus-
schalten der Zindung nur abziehen, wenn
sich der Wahlhebel in der Stellung ,P”
(Parksperre) befindet. Bei abgezogenem
ZUndschlUssel ist der Wahlhebel in Stellung
.P" gesperrt.

Wahlhebelstellungen

Die Wahlhebelstellungen werden bei einge-
schalteter Zidndung im Kombiinstrument
angezeigt. In der Abbildung ist die Stellung
.P" gewahlt.

P - Parksperre

Die Antriebsrdder sind mechanisch ge-
sperrt. Die Parksperre darf nur bei ste-
hendem Fahrzeug eingelegt werden.

Vor dem Einlegen des Wahlhebels in die
Stellung ,P” mull der Waéhlhebel nach
unten gedrlickt werden. Dies ist nicht erfor-
derlich, wenn von ,R" nach , P" geschaltet
wird.
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Zum Herausnehmen des Wahlhebels bei
eingeschalteter Zindung aus der Stellung
P Bremspedal treten und Wahlhebel
nach unten drlcken.

Hinweis

Der Wahlhebel 133t sich nur dann aus der
Stellung ,P" herausnehmen, wenn der
Schlissel nach dem Einstecken in das
ZUndschlof? zum Einschalten der Zindung
gedreht wurde.

R -~ Riickwartsgang

Der Rickwartsgang sollte nur bei ste-
hendem Fahrzeug und Leerlaufdrehzahl
des Motors eingelegt werden. Vor dem
Einlegen der Stellung ,R* muf’ der Wahl-
hebel nach unten gedrickt werden.

In der Wahlhebelstellung ,,R” brennen bei
eingeschalteter Zindung die Ruckfahr-
leuchten.

N ~ Neutral (Leerlaufstellung)

Zum Herausnehmen des Wahlhebels aus
.N" bei Geschwindigkeiten unter 5 km/h
sowie bei stehendem Fahrzeug und einge-
schalteter ZUndung Bremspedal treten.

D - Dauerstellung fir Vorwartsfahrt

Die vier Vorwartsgange werden in den Pro-
grammen ,S” und ,E"” abhidngig von Mo-
torbelastung und Fahrgeschwindigkeit au-
tomatisch hoch- und heruntergeschaltet.

3 - Stellung fir higelige Bergstrecken

Der 1., 2. und 3. Gang werden in den
Programmen ,S” und ,,E” abhangig von
Motorbelastung und Fahrgeschwindigkeit
automatisch hoch- und heruntergeschaltet.
Der 4. Gang bleibt gesperrt. Dadurch wird
die Motorbremswirkung beim Gasweg-
nehmen erhéht.

Diese Wahlhebelstellung wird empfohlen,
wenn es unter bestimmten Fahrbedin-
gungen in Stellung ., D" zu einem h&ufigen
Wechsel zwischen dem 3. und 4. Gang
kommt.

2 - Stellung fiir Bergstrecken

Der 1. und der 2. Gang werden in den
Programmen ,S” und ,E" abhangig von
Motorbelastung und Fahrgeschwindigkeit
automatisch hoch- und heruntergeschaltet.
Der 3. und 4. Gang bleiben gesperrt. Da-
durch wird die Motorbremswirkung weiter
erhéht.

1 - Stellung fiir steile Bergstrecken

Zum Einlegen muR der Wahlhebel nach
unten gedrickt werden. Das Fahrzeug fahrt
nur im 1. Gang. Der 2., 3. und 4. Gang
bleiben gesperrt. Dadurch wird die maximal
mogliche Motorbremswirkung erreicht.

Die Geschwindigkeitsregelanlage* kann in
der Stellung .. 1" nicht benutzt werden.

Kick-down-Einrichtung

Die Kick-down-Einrichtung ermdglicht in
den Programmen ,S” und ,E” eine maxi-
male Beschleunigung. Wird das Gaspedal
Uber den Druckpunkt hinaus ganz durchge-
treten, wird abhangig von Fahrgeschwin-
digkeit und Motordrehzahl in einen niedri-
geren Gang zurlckgeschaltet. Das Hoch-
schalten in den ndchsthdheren Gang erfolgt
erst, sobald die maximal vorgesehene Mo-
tordrehzahl jeweils erreicht wird.

Hinweise fiir den Fahrbetrieb

Anlassen

Der Motor kann nur in der Wahlhebelstel-
lung ,N” oder ,P” angelassen werden.
Siehe auch ,,Motor anlassen”, Seite 45.



Waihlen eines Fahrbereiches.

Wenn wiahrend der Fahrt einmal verse-
hentlich in ,,N” geschaltet wurde, sollte
vor dem Wiedereinlegen eines Vorwarts-
fahrbereiches Gas weggenommen und
Leerlaufdrehzahl abgewartet werden.

Anhalten

Beim vorlibergehenden Anhalten, z.B. an
Ampeln, braucht die Wahlhebelstellung
.N" nicht eingelegt zu werden. Es genligt,
das Fahrzeug mit der Bremse zu halten. Der
Motor darf dabei jedoch nur mit Leerlauf-
drehzahl laufen.

Parken

In der Ebene genligt es, die Parksperre
einzulegen. Bei abschUssiger Fahrbahn
sollte zuerst die Handbremse fest ange-
zogen und dann die Parksperre eingelegt
werden. Dadurch wird erreicht, daf® der
Sperrmechanismus nicht zu stark belastet
wird und die Parksperre sich leichter aus-
schalten l&Rt.

Anschleppen

Der Motor kann nicht durch Anschleppen
oder Anschieben des Fahrzeugs gestartet
werden,

Bei entladener Batterie kann mit einem
Starthilfekabel die Batterie eines anderen
Fahrzeugs zum Starten benutzt werden.
Siehe , Starthilfe”, Seite 151.

Abschleppen

Sollte das Fahrzeug einmal abgeschieppt
werden mussen, sind unbdingt die Hin-
weise im Kapitel ,,Abschleppen” auf Seite
153 zu beachten.
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ZUNDSCHLOSS

[paa7z]

1 - Zindung aus/Motor aus,
Lenkung kann gesperrt werden.

Zum Sperren der Lenkung bei abgezo-
genem Schliissel das Lenkrad drehen, bis
der Lekungssperrbolzen hérbar einrastet.

Bei Fahrzeugen mit automatischem Ge-
triebe kann der Schllissel nur dann in Stel-
lung 1 gedreht und abgezogen werden,
wenn sich der Wéhlhebel in Stellung ,P”
befindet.

Hinweis

Werden Licht oder Radio nicht ausgeschal-
tet, nachdem der Schlissel abgezogen ist,
ertdnt ein Summer, sobaid die Fahrertlr
geoffnet wird.

2 - Ziindung ein.

Wenn sich der Schlissel nicht oder nur
schwer in diese Stellung drehen (403,
Lenkrad etwas hin- und herbewegen — die
Lenkungssperre wird dadurch entlastet.

3 -~ Motor anlassen

In dieser Stellung werden die Scheinwerfer
auf Standlicht zurlickgeschaltet und wei-
tere gréfiere elektrische Verbraucher abge-
schaltet.

Vor jedem erneuten Anlassen muf} der
ZindschlUssel in Stellung 1 zurlickgedreht
werden: Die Anla3-Wiederholsperre im
Zundschlof? verhindert, daf? der Anlasser
bei laufendem Motor einspurt und dadurch
beschéadigt werden kann.



MOTOR ANLASSEN

MOTOR ABSTELLEN

Allgemeine Hinweise

B Vor dem Anlassen Wéhlhebel in Stellung
.P” oder ,N" bringen (bei Schaltgetriebe*
in Leerlaufstellung) und Handbremse anzie-
hen.

W Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe wah-
rend des AnlalBvorgangs das Kupplungs-
pedal durchtreten — der Anlasser mufd dann
nur den Motor durchdrehen.

B Sobald der Motor anspringt, Schlissel
sofort loslassen — der Anlasser darf nicht
mitlaufen.

Den Motor nicht im Stand warmlaufen
lassen! Sofort losfahren.

M Hohe Drehzahlen und Vollgas vermei-
den, solange der Motor seine Betriebstem-
peratur nicht erreicht hat.

M Der Motor darf bei betriebswarmen
Abgaskatalysatoren nicht durch An-
schleppen (iber eine langere Strecke ge-
startet werden. Unverbrannter Kraft-
stoff kann sonst in die Katalysatoren
gelangen und dort verbrennen. Das kann
zur Uberhitzung der Katalysatoren fiih-
ren.

AnlaBvorgang

Der Motor ist mit einer Benzineinspritzung
ausgeristet, die automatisch fur jeden Be-
triebszustand das richtige  Kraftstoff-
Luft-Gemisch liefert. Die Beschreibung des
Startvorganges gilt deshalb — unabhéngig
von der Auldentemperatur — sowohl! fir den
kalten als auch flr den warmen Motor.

M Vor und wahrend des Startens kein Gas
geben.

Sollte der Motor nicht sofort anspringen,
Startvorgang nach 10 Sekunden abbrechen
und nach etwa einer halben Minute wieder-
holen.

B Bei sehr heilem Motor kann es nach
dem Anspringen des Motors erforderlich
sein, etwas Gas zu geben.

Springt der Motor nicht an, kénnen die
Schmelzsicherung fir die elektrische Kraft-
stoffpumpe oder die Sicherungen fur die
elektrischen/elektronischen Bauteile des
Motors durchgebrannt sein — Seite 140.

B Nach langerer hoher Motorbelastung
den Motor nicht sofort abstellen, son-
dern ca. 2 Minuten mit Leerlaufdrehzahl
laufen lassen, damit ein Warmestau ver-
mieden wird.

B Die Ziindung darf nicht ausgeschaltet
werden, solange das Fahrzeug bei einge-
legtem Gang rollt, andernfalls kann un-
verbrannter Kraftstoff in die Katalysa-
toren gelangen und dort verbrennen.
Das kann zur Uberhitzung der Katalysa-
toren flihren.
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1 - Kihlmitteltemperaturanzeige

Die Anzeige arbeitet nur bei eingeschalteter
Zindung.

Kaltbereich

Ist die Nadel noch im linken Bereich der
Skala, hohe Drehzahlen vermeiden und den
Motor noch nicht stark belasten!

Normalbereich

Die Anzeigenadel soll sich bei normaler
Fahrweise im Mittelfeld der Anzeige ein-
pendeln.

Bei starker Motorbelastung und hohen Au-
Rentemperaturen kann die Nadel auch
weiter nach rechts wandern. Das ist unbe-
denklich, solange die Kiihimitteltempe-
ratur-Warnleuchte nicht blinkt.

Warnleuchte

Sollte die Warnieuchte fir Kihimitteltem-
peratur/Kihlmittelstandskontrolle im Auto-
Check-System wahrend der Fahrt aufleuch-
ten, ist entweder die KihImitteltemperatur
zu hoch oder der Kiihimittelstand zu niedrig.

Sofort anhalten, Motor abstellen und Ur-
sache der Stdrung feststellen - siehe Seite
55,

Hinweise

M Zusatzscheinwerfer vor dem Kiihler-
grill verschlechtern die Kihlwirkung. Bei
hohen AuRentemperaturen und starker Mo-
torbelastung besteht dann die Gefahr der
Motoriberhitzung!

B Sollte der Motor bei starker Belastung,
hohen AuRentemperaturen sowie einge-
schalteter Klimaanlage zu heifs werden,
kann sich die Klimaanlage vorlbergehend
automatisch ausschalten, bis die Kihimit-
teltemperatur abgesunken ist.

2 - Drehzahlimesser

Wihrend der Einfahrzeit sind hohe Dreh-
zahlen zu vermeiden.

Das rote Feld auf der Skala zeigt den kurz-
zeitig hochstzuldssigen Drehzahlbereich
des eingefahrenen, betriebswarmen Mo-
tors. Es empfiehlt sich jedoch, spétestens
bei Erreichen dieses Feldes den nachstgro-
fleren Gang einzulegen oder Gas wegzu-
nehmen.

Friiheres Hochschalten hilft Kraft-
stoff sparen und vermindert das Be-
triebsgerdausch!

In den néchstkleineren Gang sollte man
spatestens zurlickschalten, wenn der
Motor nicht mehr ruckfrei lauft.

3 - Tachometer

Waéhrend der Einfahrzeit und danach sind
die Fahrhinweise auf Seite 85 zu beach-
ten.

Kilometerzdhler

Das obere Zahlwerk registriert die gesamte
zurlickgelegte Fahrstrecke, das untere Zahl-
werk die Kurzstrecken.

Die letzte Stelle des Kurzstreckenzéhlers
zeigt 100-m-Strecken an.

Das Zahlwerk des Kurzstreckenzéhlers wird
durch Driicken des Rickstellknopfes (Abbil-
dung, Position 16) auf Null zurlckgestellt.
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4 - Kraftstoffvorratsanzeige

Die Anzeige arbeitet bei eingeschalteter
Zindung.

Der Kraftstoffbehalter faldt etwa 80 Liter.

Wenn die Anzeigenadel das Reservefeld (R)
erreicht, sind noch etwa 12 Liter Kraftstoff
vorhanden.

5 - Motorenodltemperaturanzeige

Solange das Motordl noch kalt ist, sollte
dem Motor nicht die volle Leistung abver-
langt werden. Gelangt die Anzeigenadel in
Ausnahmeféllen in den oberen Bereich, ist
die Motordrehzahl zu verringern. Die Nadel
muf dann in den Normalbereich zurlckge-
hen.

Bleibt die Nadel im oberen Bereich, an-
halten und Motor abstellen. Motor-Olstand
prifen. Ist der Olstand in Ordnung und die
Motor-Oldruck-Warnleuchte  blinkt  nach
dem Anlassen des Motors nicht auf, kann
unter Vermeidung hoher Motordrehzahlen
zum nachsten Audi-Betrieb weitergefahren
werden.

6 - Motoroldruckanzeige

Dieses Instrument zeigt den momentanen
Motordldruck an. Féllt der Oldruck pldtzlich
wéhrend der Fahrt stark ab (unter 1,8 bar)
blinkt die Oldruckwarnleuchte in Verbin-
dung mit drei Warnténen auf. Sofort an-
halten und den Motor abstellen.

Motorélstand priifen, gegebenenfalls Ol
nachflllen.

Bei zu niedrigem Motoréldruck nicht
weiterfahren.

7 - Zeituhr

Zum Einstellen der Uhrzeit Knopf (Abbil-
dung, Position 15) driicken. Durch kurzes
Dricken des Knopfes springt der Zeiger im
Minutentakt. Wird der Knopf lédnger ge-
drlickt, laufen die Zeiger zundchst langsam,
dann schneller werdend durch.

8 - Prifknopf fiir
Auto-Check-System/
Geschwindigkeitswarnung

(Siehe Seite 53)

9 - Helligkeitsregler fiir
Instrumentenbeleuchtung

Bei eingeschaltetem Licht 1Rt sich die Hel-
ligkeit der Instrumentenbeleuchtung und
die Beleuchtung der Mittelkonsole durch
Drehen des Randelrades regulieren — siehe
auch Seite 64.

10 - Kontrolleuchten
{siehe Seite 50)

11 - Auto-Check-System
(Siehe Seite 52)

12 - Bordcomputer
(siehe Seite 57)



13 - AuBentemperaturanzeige

Die AuRentemperatur wird bei eingeschal-
teter ZUndung angezeigt.

Bei Temperaturen von +5°C bis 0°C er-
scheint zusétzlich zur Temperaturanzeige
rechts im Anzeigenfeld ein Eiskristall. Bei
AulRentemperaturen von 0°C bis 5°C be-
findet sich der Kristall links im Anzeigen-
feld.

Durch das Aufleuchten des Kristallsym-
bols soll der Fahrer zu erhdohter Vorsicht
vor Eisgliatte ermahnt werden.

Bei stehendem Fahrzeug oder bei sehr
niedriger Fahrgeschwindigkeit kann die an-
gezeigte Temperatur durch Abstrahlungs-
warme vom Motor etwas hdher sein als die
tatsachliche AuRentemperatur.

14 - Anzeigenfeld fir
Automatikgetriebe

(siehe Seite 41)

15 - Einstellknopf fiir Zeituhr

(Uhr einstellen - siehe vorige Seite)

16 — Ruckstellknopf fir
Kurzstreckenzahler

(siehe Seite 47)
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KONTROLLEUCHTEN

&y - Blinkanlage

Die Kontrolleuchte blinkt bei eingeschal-
teter Blinkanlage mit. Fallt eine Blinkleuchte
aus, ist der Blinkimpuls der Kontrolleuchte
etwa doppelt so schnell. Das gilt nicht bei
Anhéngerbetrieb.

Bei eingeschalteter Warnlichtanlage blin-
ken beide Kontrolleuchten mit.

Weitere Hinweise siehe Seite 61.

(®) - Handbremse

Bei gezogener Handbremse und einge-
schalteter Zundung leuchtet die Kontroll-
leuchte auf. Sie mul erldschen, wenn die

. Handbremse geldst wird.
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=(D- Fernlicht

Die Kontrolleuchte leuchtet bei eingeschal-
tetem Fernlicht oder bei Lichthupe auf -
siehe Seite 64.

Ej - Generator

Die Kontrolleuchte leuchtet beim Ein-
schalten der Zindung auf. Sie muf? nach
dem Anspringen des Motors erldschen.

Erlischt die Leuchte nicht oder leuchtet sie
waéhrend der Fahrt auf, liegt ein Defekt im
Generator vor oder der Keilriemen ist geris-
sen.

Fahrzeug anhalten, Motor abstellen und
Keilrippenriemen prifen.

Es kann normalerweise noch bis zum néach-
sten Audi-Betrieb weitergefahren werden.
Da sich dabei aber die Batterie standig
entladt, sollten alle nicht unbedingt erfor-
derlichen elektrischen Verbraucher ausge-
schaltet werden. Bei gerissenem Keil-
riemen sind auflerdem Bremskraftver-
stérker und Servolenkung sowie der Kiihler-
ventilator auller Betrieb. Siehe Seite 55.

Warnleuchte ,Batteriespannung zu nied-
rig/zu hoch” siehe Seite 56.

@) _ i ier-
AUS Anti-Blockier-System

Die Funktionsbereitschaft der wesent-
lichen elektrischen Bauteile des ABS wird
durch ein elektronisches Uberwachungs-
system vor und wahrend der Fahrt kontrol-
liert.

Die Kontrolleuchte leuchtet beim Ein-
schalten der Zindung auf und mufd spéte-
stens nach dem Anspringen des Motors
wieder erldschen.

Erlischt die Kontroileuchte nicht oder
leuchtet sie wahrend der Fahrt auf, obwohl
das ABS nicht ausgeschaltet wurde, sollte
versucht werden, die Anlage durch Driicken
des ABS-Schalters (siehe Seite 61) in Funk-
tion zu setzen. Erlischt die Kontrolleuchte
dennoch nicht, ist die Anlage nicht in Ord-
nung. Das Fahrzeug kann jetzt nur mit der
normalen Bremsanlage — also ohne ABS —
gebremst werden. Es sollte mdglichst bald
ein Audi-Betreib aufgesucht werden.

Nadhere Einzelheiten zum ABS siehe Seite
37.

u =)

Bei gedffneten Tlren und eingeschalteter
ZUndung leuchtet die Kontrolleuchte auf.
Sie mul eridschen, wenn alle Tlren ganz
(bis zur zweiten Raste) geschlossen sind.

— Tirverschlu




AIRBAG - Airbag System*

Die Kontrolleuchte mufl nach dem Ein-
schalten der ZUndung aufleuchten und nach
etwa 10 Sekunden erldschen.

Erlischt die Leuchte nicht oder leuchtet sie
waéhrend der Fahrt auf, liegt eine Stérungim
Airbag-System vor. Bei Fahrzeugen mit Bei-
fahrer-Airbag wird eine Stdérung zunéchst
durch Blinken und dann durch standiges
Leuchten der Kontrollampe angezeigt.

Eine Systemstdrung liegt auch dann vor,
wenn die Kontrolleuchte nach dem Ein-
schalten der Zindung nicht aufleuchtet.
Néhere Einzelheiten siehe Seite 22.

QD _ Anhanger-
blinkanlage*

Die Kontrolleuchte blinkt bei eingeschal-
teter Blinkanlage im Anhangerbetrieb mit.
Fallt am Anhédnger oder am Zugwagen eine
Blinkleuchte aus, blinkt die Kontrolleuchte
nicht.

0@¢: - Standlicht?

Die Kontrolleuchte leuchtet bei Standlicht
und eingeschalteter Ziindung.

CAT - Katalysator*

Die Warnleuchte leuchtet zur Funktionskon-
trolle nach dem Einschalten der Zindung
auf und erlischt nach dem Anspringen des
Motors.

Wenn die Leuchte wahrend der Fahrt auf-
leuchtet, besteht die Gefahr einer Uberhit-
zung der Katalysatoren infolge einer Motor-
stérung (z.B. Zindanlage).

Sofort anhalten, Motor abstellen und
abklhlen lassen.

Y Nur fdr Italien

Mit geringer Motorbelastung zum néchsten
Audi-Betrieb fahren. Die Warnleuchte mufR
dabei erloschen bleiben, da sonst die Kata-
lysatoren durch Uberhitzung zerstort wer-
den.
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AUTO-CHECK-SYSTEM

Das Auto-Check-System kontrolliert bei ein-
geschalteter Zindung und wahrend der
Fahrt stdndig bestimmte Funktionen und
Fahrzeugkomponenten auf ihren Zustand.

Funktionsstérungen bzw. dringend vorzu-
nehmende Reparaturarbeiten oder Service-
mafRnahmen werden akustisch signalisiert
und, nach Prioritdten eingestuft, durch rote
und gelbe Lichtsymbole im Konbiinstru-
ment angezeigt.

Neben den Kontrollfunktionen besitzt das
Auto-Check-System eine Geschwindig-
keitswarneinrichtung. AuRerdem wird bei
bestimmten Radiocausstattungen mit Hilfe
des Auto-Check-Displays die gewahlte Ra-
diofrequenz mit Informationen (ber den
Betriebsmodus des Radiogeréts im Kombi-
instrument angezeigt.

Folgende Funktionsstérungen oder War-
nungen kénnen angezeigt werden:

Rote Symbole (Prioritat 1)

©)
£

Stérung Brems-/Hydraulikanlalge

Kuhlmittelstand/Kihlmitteltempe-
ratur zu niedrig/zu hoch (bewegtes
Bild)

Ty\ Motor-Oldruck zu niedrig {beweg-
tes Bild)

Beim Erscheinen der rot blinkenden Sym-
bole erténen gleichzeitig drei Warntdne.
Diese Anzeigen signalisieren eine Gefahr.
Sofort anhalten, Motor abstellen, die ge-
storte Funktion Uberprifen und den Defekt
beseitigen. Eventuell ist fachménnische
Hilfe zu holen.

Liegen mehrere Funktionsstorungen der
Prioritdt 1 vor, erscheinen die Symbole hin-
tereinander und sind jeweils fir etwa 2
Sekunden zu sehen. Die Symbole blinken
so lange, bis der Defekt beseitigt ist.

Gelbe Symbole (Prioritat 2)

®

Bremslicht defekt

Abblendlicht- bzw. Ricklicht-Lampe
defekt.

Bremsbelag verschlissen

Waschwasserstand niedrig {beweg-
tes Bild)

Kraftstoffvorrat niedrig

Batteriespannung zu niedrig/
zu hoch

Geschwindigkeitswarnung

Beim Erscheinen der gelben Symbole er-
tont ein Warnton. Die Symbole signali-
sieren eine Warnung. Die angezeigte Funk-
tion sollte moglichst bald Gberpriift werden.
Liegen mehrere Warnungen gleichzeitig
vor, erscheinen die Symbole hintereinander
und sind jeweils fir etwa 2 Sekunden zu
sehen.

Liegen gleichzeitig Funktionsstérungen der
Prioritaten 1 und 2 vor, werden die gelben
Symbole so lange unterdriickt, bis die Ur-
sache flr das rote Symbol beseitigt ist.



Priifen der Anzeigen

Durch kurzen Druck auf den Knopf (Pfeil)
werden bei eingeschalteter Zindung die
Symbole nacheinander abgerufen. Die
Funktionsprifung kann bei stehendem oder
laufendem Motor bis zu einer Geschwindig-
keit von etwa 5 km/h erfolgen.

Liegt eine Stérung der Prioritat 1 vor {rotes
Symbol) 18Rt sich die Prifung der Anzeigen
nicht durchtiihren.

Funktionsprifung

Nach dem Einschalten der Zindung ist zur
Funktionsprifung das Bremspedal kurz zu
treten.

Liegt keine Stdrung der Prioritdt 1 (rotes
Symbol) vor, erscheint zunachst der
Schriftzug ,BREMSLICHT"1}, der nach
dem Betatigen des Bremspedals erldschen
muf3.

Sind die vom Auto-Check-System ge-
priften Funktionen in Ordnung, leuchtet
dann flr einige Sekunden der Schriftzug
~OK” auf.

U Bei bestimmten Landerausfilhrungen er-
scheint anstelle des Schriftzugs ,BREMS-
LICHT” dieses Symbol (@).

Erscheinen weder ein ,OK" noch eine Feh-
leranzeige im Display, ist das Auto-
Check-System zu Uberprifen.

Radiofrequenzanzeige

Sind keine Fehler vorhanden, wird - ab-
héngig von der Radioausstattung — bei ein-
geschaltetem Radiogeradt nach dem Erlo-
schen des ,, OK" die gewahlte Frequenz mit
folgenden Zusatzinformationen angezeigt:
Symbol fir Stereoempfang, gewéhlte Sta-
tionstaste und ,TAPE” bei Kassettenbe-
trieb.

Beim Empfang eines Senders mit Signalen
des Radio-Daten-Systems (RDS) wird an-
stelle der Frequenz der Schriftzug ,,RDS”
angezeigt.

Diese Anzeigen erscheinen zuséatzlich im
Radiodisplay - siehe Bedienungsanleitung
Radioanlage.
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Geschwindigkeitswarnung

Die Geschwindigkeitswarnung kann vom
Fahrer genutzt werden, wenn keine Fehler
der Prioritat 1 vorhanden sind. Sie ermog-
licht das Abspeichern einer Geschwindig-
keit, die nicht (berschritten werden soll.
Sobald die Fahrgeschwindigkeit die gespei-
cherte Geschwindigkeit um etwa 10 km/h
Uberschreitet, ertont ein Warnton. Gleich-
zeitig erscheint im Display das Warnsymbol
Lkm/h™.

Das Warnsystem erlischt, wenn die Fahrge-
schwindigkeit unter die gespeicherte Ge-
schwindigkeitsschwelle verringert  wird.
Das Symbol erlischt aulerdem, wenn die
Fahrgeschwindigkeit fir eine Dauer von
mindestens 30 Sekunden um etwa 40 km/h
Uber die Warnschwelle erhdht wird. Die
gespeicherte Geschwindigkeit wird da-
durch aber nicht geldscht.

Hinweis

Unabhédngig von der Geschwindigkeits-
warnanlage muf} die jeweils gesetzlich zu-
lassige Hochstgeschwindigkeit mit Hilfe
des Tachometers Gberwacht werden.

Geschwindigkeit speichern

Knopf flr das Auto-Check-System (siehe
Pfeil) in dem Moment kurz dricken, wenn
auf dem Tachometer die gewinschte Ge-
schwindigkeit angezeigt wird. Das Abspei-
chern wird beim Loslassen des Knopfes
durch Aufleuchten des Geschwindigkeits-
Warnsymbols quittiert.

Die Geschwindigkeit bleibt so lange gespei-
chert, bis durch erneuten Knopfdruck eine
andere Geschwindigkeit gesetzt oder der
Speicher geldscht wird.

Geschwindigkeit loschen

Knopf fir das Auto-Check-System langer
als 1 Sekunde drlicken. Das Léschen wird
durch das akustische Warnsignal quittiert.
Beim Ausschalten der Zindung wird der
Speicher automatisch geldscht.



Storungsanzeigen

Sind in den vom Auto-Check-System Uber-
priften Funktionen Stérungen vorhanden,
spricht das akustische Warnsignal an und
folgende Symbole kénnen aufleuchten.

(@) - Brems- und

Hydraulikanlage

Das Aufblinken dieser Leuchte kann drei
Ursachen haben:

M Der Bremsfllssigkeitsstand ist zu nied-
rig,
W zuwenig Hydraulik-Ol im Vorratsbehal-
ter,

M der Arbeitsdruck fir den hydraulischen
Bremskraftverstarker ist zu niedrig.

Fahrzeug anhalten, Bremsfliissigkeits-
und Hydraulikélstand prifen.

Befindet sich zuwenig BremsflUssigkeit im
Vorratsbehélter oder ist der Hydraulikdl-
stand bis zur ,Min."-Markierung abgesun-
ken, kann vorsichtig zum nachsten Audi-
Betrieb weitergefahren werden. Fehlende
Flssigkeiten nachfillen und den Grund fir
den Verlust feststellen lassen. Hat der
Hydraulikblstand jedoch die ,Min."-
Markierung bereits deutlich unterschritten
oder ist der Vorratsbehalter leer, darf nicht
weitergefahren werden, da sonst schwer-

wiegende Folgeschaden in der Anlage un-
vermeidbar sind. Siehe auch Seite 114,

Bei gerissenem Keilrippenriemen ist zu be-

achten, daf} neben der Hydraulikanlage

auch Generator und Kihlventilator auler

Betrieb sind.

=E=. -~ Kiihimitteltemperatur/
Kihlmittelstand

Blinkt die Leuchte wéhrend der Fahrt auf, ist
entweder die Kihimitteltemperatur zu hoch
oder der Kuhlmittelstand zu niedrig.

Sofort anhalten, Motor abstellen und
Kihlmittelstand prifen.
Kihimittel aufflllen.

Gegebenenfalls

Wourde die Stérung durch Keilriemenrik ver-
ursacht, kann — vorausgesetzt der Kiihimit-
telstand ist in Ordnung und die Temperatur-
kontrolleuchte erloschen — zum néchsten
Audi-Betrieb weitergefahren werden.

Damit dabei der Fahrtwind zur Kihlung
ausgenutzt wird, sind Leerlauf und Kriech-
fahrten zu vermeiden.
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Es ist zu beachten, dald bei gerissenem
Keilrippenriemen Generator und Hydraulik-
anlage ebenfalls aufier Betrieb sind.

Siehe ,Generator” Seite 50 und ,Brems-
und Hydraulikanlage” auf voriger Seite.

Erlischt die Kontrolleuchte nicht, obwohl
Kdhimittelstand und Keilrippenriemen in
Ordnung sind, nicht weiterfahren - fach-
mannische Hilfe in Anspruch nehmen.

'ﬂff - Motor-Oldruck

Blinkt diese Leuchte auf, sofort Motor
abstellen, Olstand priifen und gegebenen-
falls Ol nachftillen — siehe Seite 108.

Blinkt die Leuchte, obwohl der Olstand in
Ordnung ist, nicht weiterfahren. Der
Motor darf dann auch nicht im Leerlauf
laufen — fachméannische Hilfe in Anspruch
nehmen.

Hinweis

Die Oldruck-Warnleuchte ist keine Ol-
standsanzeige! Deshalb solite der OIl-
stand in regelmaRigen Abstanden, am
besten bei jedem Tanken, gepruft wer-
den.

BREMSLICHT oder (&)

Die Warnleuchte muf? bei der Funktionspri-
fung (siehe Seite 53) erléschen.

Erlischt die Leuchte nicht oder leuchtet sie
wahrend der Fahrt auf, sind die

— Glihlampen der Bremsiichter,

— Sicherungen,

— Leitungsverbindungen,

-~ Bremslichtschalter {nur wenn Beanstan-
dung bei Funktionsprifung)

zu prifen und ggf. zu ersetzen bzw. repa-
rieren zu lassen.

Glihlampenwechsel — siehe Seite 143.
% - Abblendlicht- bzw.
Riicklicht-Lampe defekt

— Gluhlampen,
— Sicherungen und
— Leitungsverbindungen

) N =
prifen und ersetzen bzw. reparieren. Siehe

Seite 143.

77\

'\O,' - Bremsbelag verschlissen
Audi-Betrieb  aufsuchen und vordere

Bremsbelage Gberprifen lassen.

Da vom Auto-Check-System nur die vor-
deren Bremsbeldge Uberwacht werden,
wird empfohlen, die hinteren Bremshe-
lage ebenfalls kontrollieren zu lassen.

Waschwasser fiir die Scheibenwaschan-
lage auffiillen — siehe Seite 121.
B - Kraftstoff

Fahrzeug umgehend tanken. Siehe ,Tan-
ken” Seite 95.

- Waschwasser

F__ﬂ - Batteriespannung
zu niedrig/zu hoch

Audi-Betrieb aufsuchen. Regler bzw. Zu-
stand der Batterie priifen lassen.

Kontrolleuchte flur den Generator — siehe
Seite 50.
- Geschwindigkeitswarnung

Die gespeicherte Geschwindigkeit ist Gber-
schritten. Fahrgeschwindigkeit reduzieren!



BORDCOMPUTER

Das Bordcomputer-Display (siehe rechte
Abbildung) ist in das Kombiinstrument ein-
gebaut.

Der Funktionswahlschalter (Pfeil) und die
Riicksetztaste (,Reset”-Taste) befinden
sich im Griff des Scheibenwischerhebels.

Durch wiederholtes Driicken der unteren
Seite des Funktionswahlschalters werden
bei eingeschalteter Ziindung im Bordcom-
puter-Display nacheinander die Funktionen
angezeigt. Durch Drlicken der oberen
Schalterseite wird die Anzeige in umge-
kehrter Reihenfolge abgerufen.

Die jeweils gerade eingeschaltete Funktion
wird durch ein Dreieck, das auf das entspre-
chende Symbol am oberen bzw. unteren
Rand des Displays weist, gekennzeichnet.
In der Abbildung ist zum Beispiel die Reich-
weite ausgewahlt.

Durch mindestens 2 Sekunden langes
Driicken der ,Reset”-Taste kénnen die
Speicherwerte ,Verbrauchte Kraftstoff-
menge, Fahrzeit, durchschnittlicher Kraft-
stoffverbrauch und durchschnittliche Fahr-
geschwindigkeit” auf Null zurlckgestellt
werden. Die Warnanzeigen des Computers
{(Fahrzeitalarm und Kraftstoffvorrat) kdnnen
durch kurzzeitiges Drlicken unterbrochen
werden.

Beim Einschalten der Ziindung wird auf
die Funktion geschaltet, die vor dem Aus-
schalten der Ziindung gewahlt war.

Wird die Faurzeugbatterie abgeklemmt,
werden alle Speicherwerte geldscht.

Die Anzeigen

Der Bordcomputer bietet 6 verschiedene
Informationen:

W Momentanverbrauch

B Reichweite

B Verbrauchte Krafstoffmenge

B Fahrzeit {(max. Anzeige 23:59)

B Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch
B Durchschnittliche Fahrgeschwindigkeit.
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[ - Momentan-
100km verbrauch

Angezeigt wird der augenblickliche Ver-
brauch in /100 km.

Die Verbrauchsberechnung erfolgt in 30-
m-Abschnitten. Bei stehendem Fahrzeug
wird der zuletzt angezeigte Wert beibehal-
ten.

Ist nach dem Anlassen des Motors der
Momentanverbrauch angewéhlt, wird auf
den ersten 30 Metern Fahrstrecke der
Durchschnittsverbrauch angezeigt. Wird
bei stehendem Fahrzeug das Gaspedal be-
tatigt, kann ein sehr groRer Verbrauchswert
angezeigt werden.

Mit Hilfe dieser Anzeige kann man sein
Fahrverhalten dem erwtiinschten Verbrauch
anpassen.

km - Reichweite

- @

Die Reichweite wird in Spriingen von 10 km
angezeigt. Sie gibt an, wie viele Kilometer
das Fahrzeug mit der momentanen Tankfll-
lung und bei gleicher Fahrweise noch zu-
ricklegen kann.

Bei der Berechung der Reichweite wird der
Kraftstoffverbrauch der letzten 30 km zu-
grundegelegt. Wird sparsamer gefahren,
nimmt die Reichweite zu.

Warnung ,, Kraftstoffvorrat gering”

Fallt die Reichweite unter 50 km, wird auto-
matisch von jeder beliebigen Funktion auf
die Reichweitenanzeige umgeschaltet. Die
Anzeige blinkt. Betragt die Restkraftstoff-
menge weniger als b bis 8 Liter, erscheint
anstelle der Reichweite ein ,L” (leer) in der
Anzeige.

Durch kurzes Driicken der oberen oder
unteren Seite des Funktionswahlschalters
oder der ,Reset”-Taste kann die Warnungs-
anzeige abgestellt werden.

Wird das Fahrzeug nicht betankt, erscheint
bei jedem Einschalten der Zindung die
Warnungsanzeige erneut.

Itr - Verbrauchte
o - Kraftstoffmenge

Angezeigt wird die verbrauchte Kraftstoff-
menge nach Anlassen des Motors. Der
Verbrauchswert wird geléscht, wenn nach
erneutem Einschalten der Zdndung eine
Wegstrecke von 30 m zurlickgelegt wurde.
Aullerdem kann der Wert durch Dricken
der ,Reset”-Taste geldscht werden.



~ Fahrzeit
o —r

Angezeigt wird die Fahrzeit, die seit dem
letzten Léschen des Speichers vergangen
ist. Bei ausgeschalteter Zindung bleibt der
Fahrzeitwert gespeichert. Wird die Fahrt
fortgesetzt, wird die neu hinzugekommene
Fahrzeit dazugezahlt.

Der maximale Anzeigewert ist 23 Stunden
und 59 Minuten.

Soll die Fahrzeit ab einem gewlnschten
Zeitpunkt gezahlt werden, ist der Speicher
durch Dricken der ,Reset”-Taste zu 16-
schen.

Fahrzeitalarm

Nach 2 Stunden Fahrzeit wird aus jeder
beliebigen Funktion automatisch in die An-
zeige ,Fahrzeit” umgeschaltet. Gleichzeitig
wird der Fahrer durch die blinkende Fahr-
zeitanzeige ,2:00" aufgefordert, eine
Pause zu machen.

Durch kurzes Driicken der oberen oder
unteren Seite des Funktionswahlschalters
oder der ,Reset”-Taste kann der Fahrzeit-
alarm abgestellt werden. Bleibt die Zin-
dung eingeschaltet oder wird eine Pause
von weniger als 10 Minuten eingelegt, wird

jeweils nach 2 weiteren Stunden der Fahr-
zeitalarm erneut ausgeldst und der Fahrzeit-
wert von 4:00, 6:00 usw. angezeigt.

Bei einer Pause von mehr als 10 Minuten
mit ausgeschalteter Zindung wird der Fahr-
zeitalarmzahler geldscht.

— Durchschnittlicher

1/100km Kraftstoffverbrauch

Angezeigt wird der Durchschnittsverbrauch
seit dem letzten Loschen des Speichers,
nicht der Verbrauch im Augenblick des Able-
sens.

Bei ausgeschalteter Zindung bleibt der
Durchschnittsverbrauchswert gespeichert.
Wird die Fahrt fortgesetzt, gehen die neu
hinzugekommenen Werte in die Berech-
nung ein.

Soll der Speicher geléscht werden, ist die
., Reset”-Taste zu drlicken. Nach dem L&-
schen wird auf den ersten 30 Metern Fahrt-
strecke Null angezeigt.

5 - Durchschnittliche
km/h Fahrgeschwindigkeit

Angezeigt wird die Durchschnittsgeschwin-
digkeit, die seit dem letzten Ldschen des
Speichers erzielt wurde. Bei ausgeschal-
teter Zindung bleibt dieser Wert gespei-
chert. Wird die Fahrt fortgesetzt, gehen die
neu hinzugekommenen Werte in die Be-
rechnung ein.

Soll der Speicher geldscht werden, ist die
.Reset”-Taste zu drlcken.
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SCHALTER

1 und 9 - Randelrad fiir
Sitzheizung

Sitz- und Lehnenfldchen der Vorder- und der
dulReren Fondsitze kdnnen bei eingeschal-
teter Zindung elektrisch beheizt werden.

Mit dem Randelrad (1) 13t sich die Heizung
fUr den Fahrersitz und mit dem Réndelrad
(9) die Heizung flir den Beifahrersitz ein-
schalten und stufenlos regeln.

Die Heizung fur die Fondsitze wird mit den
Randelrddern in der Mittelkonsole hinten
separat eingeschaltet und geregelt. Die
Fondsitzheizung* funktioniert jedoch nur,
wenn die Sitze durch das Kérpergewicht
belastet werden.

Zum Einschalten der Heizung entspre-
chendes Randelrad aus der Stellung 0 nach
oben in den gewlinschten Temperaturwahl-
bereich (1-6) drehen. Wenn die Anlage ein-
geschaltet ist, leuchten die Zahlenmarkie-
rungen auf dem jeweiligen Réndelrad auf.

2 — Heckscheibenbeheizung

Die Beheizung arbeitet nur bei eingeschal-
teter Zindung. Wenn die Beheizung einge-
schaltet ist, leuchtet im Schalter eine Kon-
trolleuchte.

Um Strom zu sparen, schaltet sich die Heck-
scheibenbeheizung nach etwa 10 Minuten
selbstandig wieder aus. Der verringerte
Stromverbrauch wirkt sich glinstig auf den
Kraftstoffverbrauch aus — siehe Seite 89.

Hinweis

Bei Fahrzeugen mit Heckscheibenantenne
sind die drei oberen Faden als Antenne
ausgelegt und deshalb nicht beheizt.

Spiegelbeheizung

Die Flachen der AuRRenspiegel werden be-
heizt, sobald die Heckscheibenbeheizung
eingeschaltet ist.

3 - Nebelscheinwerfer

Die Nebelcheinwerfer brennen bei Stand-
licht, Abblend- oder Fernlicht.

Wenn die Nebelscheinwerfer eingeschaltet
sind, leuchtet im Schalter eine Kontroll-
leuchte.

Bei eingeschalteten Nebelschluf’leuchten
lassen sich die Nebelscheinwerfer nicht
separat ausschalten.

Bei der Benutzung dieser Beleuchtungsein-
richtung sind die gesetzlichen Bestim-
mungen zu beachten.

4 - NebelschluBleuchten

Die NebelschluRleuchten brennen nur bei
eingeschaltetem Standlicht, Abblend- oder
Fernlicht.

Wenn die NebelschluRleuchten einge-
schaltet werden, schalten sich automatisch
die Nebelscheinwerfer mit ein. In beiden
Schaltern leuchtet dann eine Kontroll-
leuchte.

Bei der Benutzung dieser Beleuchtungsein-
richtung sind die gesetzlichen Bestim-
mungen zu beachten.



Wegen der starken Blendwirkung durfen
die Nebelschlufbdleuchten nur bei geringen
Sichtweiten {in der Bundesrepublik
Deutschland unter 50 m) eingeschaltet wer-
den.

Hinweis

Die elektrische Anlage der werkseitig ein-
gebauten Anhangevorrichtung® ist so aus-
gelegt, dalR beim Betrieb eines Anhangers
mit Nebelschluftleuchte die Nebelschluf3-
leuchten am Zugwagen automatisch ausge-
schaltet werden.

5 - Leuchtweitenregulierung

Mit der Leuchtweitenregulierung kénnen
die Scheinwerfer dem Beladezustand des
Fahrzeugs wahrend der Fahrt stufenlos an-
gepafdt werden. Dadurch wird vermieden,
daR der Gegenverkehr mehr als unver-
meidbar geblendet wird. Gleichzeitig
werden durch die richtige Scheinwerferein-
stellung fur den Fahrer bestmaogliche Sicht-
verhéltnisse geschaffen.

Zum Absenken des Lichtkegels Randelrad
aus der Grundstellung {0) nach unten dre-
hen.

Die Einstellpositionen entsprechen etwa
folgender Fahrzeugbeladung:

0

Fahrzeug mit maximal zwei erwach-
senen Personen besetzt, Gepack-
raum leer.

Fahrzeug voll besetzt, Gep&ckraum
leer.

Fahrzeug voll besetzt, Gepackraum
bis zu zuldssigen Hinterachslast be-
laden.

Fahrersitz besetzt, Gepackraum bis
zur zuldssigen Hinterachslast bela-
den.

Bei Anhéngerbetrieb und anderen Fahr-
zeugbeladungen ergeben sich Abwei-
chungen zu den empfohlenen Einstellun-
gen. Es kénnen auch Zwischenstellungen
gewahit werden. Bei der Bemessung des
Personengewichts wurden 75 kg zugrunde
gelegt. Die maximal zuldssige Hinterachs-
last ist zu beachten (siehe Seite 176).

Hinweis

Die Scheinwerfereinstellung (nur mit Ein-
stellgerat moglich) mul stets in Grundstel-
lung (0) des Randelrades erfolgen.

6 - Warnlichtanlage

Bei eingeschalteter Warnlichtanlage blinkt
die rote Kontrolleuchte im Schalter mit.

AulRerdem blinken beide Pfeile der Fahrt-
richtungsanzeige im Kombiinstrument.

Die Anlage funktioniert auch bei ausge-
schalteter Zindung.

Hinweis

Bei der Benutzung der Warnlichtanlage sind
die gesetzlichen Bestimmungen zu beach-
ten.

7 - Anti-Blockier-System
(ABS)

Mit dem Schalter kann das ABS bei Bedarf
aus- und eingeschaltet werden. Bei ausge-
schalteter Anlage leuchtet die ABS-
Kontrolleuchte. Das Fahrzeug wird jetzt mit
der normalen Bremsanlage gebremst.
Siehe Seite 50.

Bei jedem Starten des Motors schaltet
sich das ABS automatisch ein. Das ABS
sollte normalerweise immer eingeschaliet
bleiben. Nur in bestimmten Ausnahme-
fallen kann es vorteilhaft sein, das ABS
wahrend der Fahrt kurzzeitig auszuschal-
ten.
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Zum Beispiel auf Fahrbahnen mit Kies, Ge-
roll, Matsch, Schnee oder sonstigem losen
Untergrund kann bei ausgeschaltetem ABS
eine Verklrzung der Bremsstrecke durch
ein Blockieren der Rader erreicht werden.
Vor den blockierten Vorderrddern bildet sich
dabei ein Massekeil, der die Bremswirkung
erhéht. Dies gilt insbesondere beim Fahren
mit Schneeketten, Winter- oder Spikerei-
fen. Durch das Abschalten des ABS unter
den genannten Bedingungen kann vor
allem auf Geféllestrecken eine Bremsweg-
verklrzung erzielt werden,

Zu beachten ist aber, daB bei blockierten
Radern die Lenkfahigkeit verloren geht
und das Fahrzeug instabil werden kann.
Eine ABS-Abschaltung empfiehlt sich des-
halb nur bei niedriger Fahrgeschwindig-
keit.

Nach Erreichen normaler StralRenverhalt-
nisse sollte die Anlage sofort wieder einge-
schaltet werden.

Hinweis

Wenn Bremsproben oder Zustandspri-
fungen mit blockierten Radern gemacht
werden sollen, ist das ABS auszuschalten.

8 - Sonnenschutz-Rollo fir
Heckscheibe*

Zum Ausziehen bzw. Aufrollen des Rollos
Taste kurz dricken. Das Rollo fahrt in die
jeweilige Endstellung und schaltet sich
dann automatisch aus. In die Gegenrich-
tung kann das Rollo erst etwa 5 Sekunden
nach Erreichen der Endstellung gefahren
werden. Wird die Zindung ausgeschaltet,
wiéhrend das Rollo fahrt, erfolgt die Ab-
schaltung des Rollos nicht sofort, sondern
nach Erreichen der Endstellung.

Hinweise

W Wird das Rollo mehrfach hintereinander
betétigt, kann der eingebaute Uberlast-
schutz ausldsen. Eine Betatigung ist dann
erst nach einer kurzen Wartezeit wieder
moglich.

B Wegen der nachlassenden Flexibilitat
des Rollomaterials bei Minustemperaturen
schaltet sich bei -5°C im Fahrzeug die
Bedienelektrik aus. Das Rollo kann dann
erst betatigt werden, wenn der Fahrzeugin-
nenraum Uber den aufgefiihrten Grenzwert
erwdrmt worden ist.

9 - Sitzheizung rechter Vordersitz
Siehe Seite 60.



Elektronisch geregelte Dampfung?

Zur Verbesserung des Fahrkomforts und
der Fahrsicherheit wird die Dampferkraft
elektronisch geregelt und dem jeweiligen
Fahrzustand optimal angepal3t.

Die Anlage wird beim Einschalten der Zin-
dung immer in den Automatikbetrieb ge-
schaltet.

Bei dieser Betriebsart ermittelt das Steuer-
geréat aus den Informationen Uber den Fahr-
zustand von drei vorgegebenen Maglich-
keiten (weich, normal, hart) automatisch die
glnstigste Damfereinstellung und steuert
die Stofdddmpfer entsprechend an.

" Bei Drucklegung noch in Vorbereitung

Durch Dricken der SPORT-Taste in der Mit-
telkonsole wird die automatische Regelung
ausgeschaltet. Das Steuergerét wahlit dann
die harte Dampfereinstellung, das Fahr-
werk ist dadurch straffer abgestimmt.
Wenn SPORT gewdhlt ist, leuchtet in der
Taste eine Kontrolleuchte. Durch erneutes
Dricken der Taste wird auf Automatikbe-
trieb zurlickgeschaltet.
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LICHTSCHALTER/BLINKER- UND ABBLENDHEBEL

A - Lichtschalter

Raste 0 — Beleuchtung aus
Raste 1 - Standlicht
Raste 2 - Abblend- oder Fernlicht

Die Scheinwerfer brennen nur bei einge-
schalteter Zindung. Wahrend des Anlas-
sens werden die Scheinwerfer automatisch
auf Standlicht zurlickgeschaltet.

Instrumentenbeleuchtung

Bei eingeschaltetem Licht &Rt sich die Hel-
ligkeit der Instrumentenbeleuchtung und
der Mittelkonsole durch Drehen des Ran-
delrades links im Kombiinstrument regu-
lieren — siehe Abbildung auf Seite 46.

B - Blinker- und Abblendhebel

Die Blinkanlage arbeitet nur bei eingeschal-
teter ZUndung.

- Hebel nach oben
— Hebel nach unten

Blinker rechts
Blinker links

Bei eingeschalteter Blinkanlage blinkt die
Kontrolleuchte mit — Siehe Seite 50.

Nach Durchfahren einer Kurve schalten sich
die Blinker automatisch aus.

Blinken zum Fahrspurwechsel

Hebel nur bis zum Druckpunkt nach oben
oder unten dricken und festhalten - die
Kontrolleuchte mul® mitblinken.

Auf- und Abblenden, Lichthupe

Abblenden - Hebel in Mittelstellung.
Aufblenden — Hebel nach vorn drlicken.
Lichthupe - Hebel zum Lenkrad ziehen.

Parklichtstellung

Das Parklicht leuchtet nur bei ausgeschal-
teter ZUndung.

— Hebel nach oben
— Hebel nach unten

Parkleuchten rechts
Parkleuchten links

Hinweis

Bei der Benutzung der beschriebenen
Signal- und Beleuchtungseinrichtungen
sind die gesetzlichen Bestimmungen zu
beachten.



GESCHWINDIGKEITS-REGEL-ANLAGE*

Durch diese Anlage kann, soweit die Motor-
leistung es zulafdt, jede gewlinschte Ge-
schwindigkeit ab etwa 35 km/h konstant
gehalten werden. Dadurch wird der , Gas-
fus”, vor allem auf langen Strecken, entla-
stet.

Bedient wird die Anlage mit der Schiebe-
taste A und der Drucktaste B am Blinker-
und Abblendhebel.

Eingeschaltet wird die Anlage durch
Schieben der Taste A auf EIN.

Wenn die zu haltende Geschwindigkeit er-
reicht worden ist, genligt ein kurzer Druck
auf die Drucktaste B. Der Fu kann dann
vom Gaspedal genommen werden.

Die gespeicherte Geschwindigkeit kann
auch ohne Druck auf das Gaspedal erhéht
werden. Die Drucktaste B braucht nur so
lange gedriickt zu werden, bis die ge-
wlnschte Geschwindigkeit erreicht ist.

Die Geschwindigkeit kann auch wie Ublich
mit dem Gaspedal erhéht werden. Nach
Loslassen des Pedals regelt die Anlage
wieder auf die vorher gespeicherte Ge-
schwindigkeit zurick.

Hinweis

Die Geschwindigkeits-Regel-Anlage ist nur
in den Fahrbereichen D, 3 und 2 des Auto-
matikgetriebes einsetzbar.

Beim Wahlen eines anderen Fahrbereiches
wird die Anlage vollstdndig ausgeschaltet.

Voriibergehend ausgeschaltet wird die
Anlage durch Treten des Bremspedals oder
Schieben der Schiebetasten A auf AUS
(nicht gerastet).

Zur Wiederaufnahme (AUFN) der zuvor ge-
speicherten Geschwindigkeit ist nach Los-
lassen des Bremspedals die Schiebetaste A
bis zum Anschlag nach links zu schieben.

Volistandig ausgeschaltet wird die Anlage
durch Schieben der Taste bis zum Anschlag
nach rechts (AUS getastet) oder durch Aus-
schalten der Ziindung.
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SCHEIBENWISCHER UND -WASCHANLAGE / SCHEINWERFER-REINIGUNGSANLAGE

A - Scheibenwischer und
Scheibenwaschanlage

Scheibenwischer und Scheibenwaschan-
lage arbeiten nur bei eingeschalteter Zin-
dung.

Die beheizbaren Scheibenwaschdiisen
haben keinen separaten Schalter. Sie
werden beim Einschalten der Zindung au-
tomatisch eingeschaltet.

Bei Frost vor jedem erstmaligen Ein-
schalten der Scheibenwischer prifen, ob
die Wischerblatter nicht angefroren sind.

Tippwischen

Hebel nach unten dricken

Intervall-Wischen

Hebel in Raste 1
Die Wischer arbeiten etwa alle 5 Se-
kunden

Wischer langsam

Hebel in Raste 2

Wischer schnell
Hebel in Raste 3

Wisch/Wasch-Automatik

Hebel zum Lenkrad ziehen —

Wischer und Waschanlage arbeiten

Hebel loslassen —

die Waschanlage stoppt und die Wischer
arbeiten noch etwa 4 Sekunden.

B - Intensiv-
Scheibenwaschanlage*

Durch Driicken der Taste ,,Int” im Scheiben-
wischerhebel kann vor dem Scheiben-
waschvorgang ein Spezialreiniger auf die
Windschutzscheibe gespriiht werden. Zur
Vermeidung eines zu grofien Verbrauchs

wird die Sprihdauer durch eine Zeitauto-
matik begrenzt. Wenn erforderlich, Spriih-
vorgang wiederholen.

Zum Nachwaschgang ist die Wisch-/
Wasch-Automatik zu betétigen.

Scheinwerfer-
Reinigungsanlage*

Bei jedem Scheiben-Waschvorgang wer-
den auch die Scheinwerferglaser gereinigt.

In regelmafigen Abstanden, zum Beispiel
beim Tanken, sollte jedoch hartnackig fest-
sitzender Schmutz (wie Insektenreste) von
den Glasern entfernt werden. Dabei sollte
auch der Zustand der Wischerblatter kon-
trolliert werden.

Hinweise

B Waschfllssigkeit nachfiillen - siehe

Seite 121.

B Scheibenwischerblatter auswechseln —
siehe Seite 123.



VOLLAUTOMATISCHE KLIMAANLAGE"

Die Klimaanlage schafft vollautomatisch ein
gleichmafiges und behagliches Klima im
Fahrzeug.

Hierzu werden die Temperatur der ausstro-
menden Luft sowie die Gebldsedrehzah!
(Luftmenge) und Luftverteilung automa-
tisch verdndert. Dieser automatische Pro-
grammablauf kann bei Bedarf manuell be-
einflufdt werden.

Die nebenstehende Abbildung zeigt die Be-
dienelemente in der Mittelkonsole. Im
linken Display werden die Temperatur und
die gewdhlten automatischen und im
rechten die manuellen Funktionen ange-
zeigt.

Empfohlene Standardeinstellung fiir alle
Jahreszeiten:

Nach dem Einschalten der Zindung

H Temperatur von 22°C (71°F) wahlen
und

B Taste AUTO driicken.

Bei dieser Einstellung wird am schnellsten
ein behagliches Klima im Fahrzeug er-
reicht.

" Serienausstattung Audi V8 exclusive und
Audi V8 lang

Bedienungselemente

- Automatik
(Standardbetrieb)

AUTO

Lufttemperatur, Luftmenge und Luftvertei-
lung werden automatisch geregelt, um die
gewdunschte Fahrzeuginnentemperatur
schnellstméglich zu erreichen bzw. gleich-
maRig zu halten. Schwankungen der Au-
fentemperatur werden automatisch aus-
geglichen.

@ - Entfrosten

Die Windschutzscheibe wird schnellstmdg-
lich entfrostet bzw. von Beschlag befreit.
Die Temperaturregelung erfolgt automa-
tisch. Die maximale Luftmenge strémt vor-
wiegend aus den Disen 1 und 2. Siehe
. Luftaustrittsdisen”, Seite 70.

@ - Kihlaggregat

aus-/einschalten

Zur Einsparung von Kraftstoff kann das
Kihlaggregat (Kompressor) abgeschaltet
werden. Bei abgeschaltetem Kompressor
ist der Regelkomfort der Anlage jedoch
eingeschrankt. Wird es im Fahrzeug zu
warm, ist durch erneutes Antippen der
Taste der Kompressor wieder einzuschalten
bzw. AUTO zu dricken.

=)+
Die Fahrzeuginnentemperatur kann von
18°C (B84°F) bis 29°C (84°F) eingestellt
werden. In den Endstellungen ,,LO” und
.HI" erfolgt keine Temperaturregelung. Die
Anlage 1auft stédndig mit maximaler Kihl-
bzw. Heizleistung.

— Temperaturwahil
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Die Temperaturanzeige kann von °C in °F
umgeschaltet werden:

Taste €@ driicken und halten. Dann Plus-
Taste der Temperaturvorwah! antippen.

T=2))]C+* | - Geblasedrehzahl

Mit den Tasten wird die von der Automatik
vorgegebene Geblasedrehzahl (Luftmenge)
gesenkt bzw. erhoht. Beim Antippen er-
scheint der Schriftzug “man” im rechten
Display. Die jeweilige Drehzahl wird mittels
einer Segmentanzeige neben dem Gebls-
sesymbol ¥ dargestellt.

Wird in niedrigster Geblasestufe die Mi-
nus-Taste gedrlickt, schaltet sich die An-
lage aus.

Zum Wiedereinschalten der Klimaanlage
Taste AUTO, W oder eine der Temperatur-
wahltasten bzw. die Plus-Taste fir das Ge-
blase antippen.

Das Ausschalten der Anlage Uber das Ge-
blase ist normalerweise nicht erforderlich.

Tasten fiir Luftverteilung

Mit den Tasten 1}, @ und ¥ kann die
programmgesteuerte Luftverteilung ma-
nuell verdndert werden.

Die Tasten kénnen einzeln oder kombiniert
geschaltet werden. Sobald eine Taste ge-
drlckt wird, erscheint der Schriftzug “man”
im rechten Display.

ﬁ ~ Luft zu den Scheiben

Im Unterschied zur Betriebsart W strémt
die gesamte Luftmenge aus den Disen 1
und 2.

[E] — Luft aus Instrumententafel
und Mittelkonsole hinten

Die gesamte Luftmenge stréomt aus den
Disen 3 und 4,

O

Die gesamte Luftmenge stromt zu den
Dusen 5 und zu den Ausstromern unter den
Vordersitzen.

-~ Luft zum Fulraum

Soll die Luftverteilung wieder automatisch
gesteuert werden, sind die jeweiligen Funk-
tionen einzeln oder durch Antippen der
Taste ,Auto” oder W auszuschalten.

%D - Umluftbetrieb

Bei Umluftbetrieb wird die AuRenluftzufuhr
abgesperrt und die Luft im Fahrzeuginnen-
raum umgewdlzt. Dadurch wird verhindert,
daR z.B. durch Abgase und Staub verunrei-
nigte Aufdenluft in das Wageninnere ein-
dringt. In dieser Stellung sollte nicht zu
lange gefahren werden. Falls die Scheiben
beschlagen, ist sofort durch erneutes
Driicken der Umlufttaste der Umluftbe-
trieb abzuschalten oder die Programm-
stellung anzuwahlen.



Allgemeine Hinweise

B Bei njedrigen  Aufientemperaturen
schaltet sich mit Ausnahme der W -Stellung
das Geblése erst ein, wenn das Kdhlmittel
eine ausreichende Temperatur erreicht
hat.

B Um die Heizleistung bzw. Kihlleistung
nicht zu beeintrdchtigen und das Be-
schlagen der Scheiben zu verhindern, muf3
der Lufteintritt vor der Windschutzscheibe
frei von Eis, Schnee und Blattern sein.

B Damit die Motorklhlung bei extremer
Motorbelastung gewdhrleistet ist, kann
sich der Kompressor vortbergehend selb-
sténdig ausschalten.

B Beiniedrigen Aulientemperaturen (unter
etwa +2°C) schaltet sich das Kihlaggregat
(Kompressor) automatisch aus. Der Kom-
pressor kann dann auch nicht mit der Taste
{¥ eingeschaltet werden.

B Bei eingeschaltetem  Kompressor
werden im Wageninnern Temperatur und
Luftfeuchtigkeit abgesenkt. Dadurch wird
ein Beschlagen der Scheiben verhindert.

B Die Klimaanlage arbeitet am wirkungs-
vollsten, wenn Fenster und Schiebe-/
Ausstelldach* geschlossen sind.

Wenn jedoch der Innenraum bei ste-
hendem Fahrzeug durch Sonnenein-
strahlung stark aufgeheizt wurde, sollte
ein Fenster nach Einschalten der Anlage
solange gedffnet bleiben, bis die Warm-
luft aus dem Innenraum entwichen ist.

Bei Kuhlbetrieb und hoher Luftfeuchtigkeit
kann Kondenswasser vom Verdampfer ab-
tropfen und unter dem Fahrzeug eine Was-
serlache bilden. Das ist normal und kein
Zeichen fur Undichtigkeit.

B Der Kondensator sollte regelméfRig auf
Sauberkeit geprift werden. Wenn er sich,
auch teilweise, durch Schmutz oder In-
sekten zugesetzt hat, sollte er vorsichtig mit
Wasser abgespritzt werden.

M Tritt aus den Dusen keine geklhlte Luft
aus, obwohl die Anlage im Kihlbetrieb
laufen sollte, kann die Sicherung fir die
Klimaanlage durchgebrannt sein. Sicherung
prifen und gegebenenfalls ersetzen. Siehe
Seite 141.

B Wenn der Verdacht besteht, dafl die
Klimaanlage z. B. durch einen Unfall be-
schadigt worden ist, sollte die Anlage
sofort auf Undichtigkeit oder andere
Schaden gepriift werden.

B Bei Storungen im Kaltekreislauf der
Klimaanlage schaltet ein Schutzschalter
die Anlage voriibergehend oder ganz ab.
In diesem Fall sollte der nachste Audi-
Betrieb aufgesucht werden.

B Reparaturarbeiten an der Audi-
Klimaanlage erfordern besondere Fach-
kenntnisse und Spezialwerkzeuge.

Bei Storungen an der Anlage sollte des-
halb zunichst ein Audi-Betrieb aufge-
sucht werden.
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Luftaustrittsdiisen

[n der Abbildung sind die Luftaustrittsdisen
im Bereich der Instrumententafel darge-
stellt.

Die Funktion der Luftaustrittsdiisen ist so-
wohi bei Fahrzeugen mit Klimaanlage als
auch bei Fahrzeugen mit herkémmlicher
Heizung und Bellftung* gleich. Die Disen
werden jedoch systemabhdngig unter-
schiedlich angesteuert.

Aus allen Dusen stromt erwarmte oder

70 nicht erwarmte Frischiuft oder Kdhlluft.

Bei Fahrzeugen mit Heizung und Bellftung
wird die Luftverteilung zu allen Disen mit
dem Drehknopf C (siehe Abbildung ndchste
Seite) gesteuert.

Die Diisen 3 und 4 werden einzeln mit den
seitlich angeordneten Randelrddern ge-
offnet oder geschlossen.

Die Ausstromrichtung wird mit den Griff-
zungen in den DUlsen verdndert.

Die Abbildung zeigt die Luftaustrittsdisen
in der Mittelkonsole hinten.

Die Luftaustrittsdisen zur Beheizung des
FulRraumes im Fond befinden sich unter
den Vordersitzen. Sie werden gemeinsam
mit den Disen 5 gesteuert.



HEIZUNG UND BELUFTUNG*

)
(544020

Bedienungselemente

A - Geblasedrehschalter

Der Luftdurchsatz ist in vier Stufen regel-
bar.

In Stellung 0 ist die Luftzufuhr unterbro-
chen.
B - Temperaturdrehschalter

Die Temperatur kann durch Drehen im Uhr-
zeigersinn stufenlos gesteigert werden.

C - Drehschalter fiir Luftverteilung

G Luftstrom zum Fulraum
Disen b werden gedffnet.

Damit die gesamte Luftmenge in den Fuf3-
raum stromt, muissen die Disen 3 und 4
geschlossen werden.

W
1]

Luftstrom zur Windschutzscheibe,
Dlsen 1 und 2 werden gedffnet.

Disen 1, 2 und 5 sind geschlossen.

Die Luft stromt aus den DlUsen 3
und 4.

Windschutzscheibe und
Seitenscheiben entfrosten

B Drehschalter A auf Stufe Il schalten.

B Drehschalter B im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag drehen.

B Drehschalter C auf 9.

Windschutzscheibe und
Seitenscheiben beschlagfrei
halten

Sollten bei hoher Luftfeuchtigkeit, z.B. bei
Regen, die Scheiben beschlagen, empfiehlt
sich folgende Einstellung:

B Drehschalter A auf Stufe Il oder Il schal-
ten.

B Drehschalter B, falls erforderlich, etwas
in den Heizbereich nach oben drehen.

B Drehschalter C je nach Bedarf zwischen
{} und W stellen.

B DuUsen 4 schlieRen.

B Uber die Disen 3 kann zusétzlich Warm-
luft an die Seitenscheiben geleitet wer-
den.

Wagen moglichst schnell erwarmen
B Geblaseschalter A auf Stufe |l
B Drehschalter C auf {.

B Temperaturdrehschalter bis zum An-
schlag im Uhrzeigersinn drehen.

H Disen 3 und 4 6ffnen.
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Wagen komfortabel beheizen

Nachdem die Scheiben beschlagfrei sind
und die gewlnschte Innentemperatur er-
reicht ist, empfiehlt sich folgende Einstel-
lung:

B Geblaseschalter A auf Stufe |l oder Il

B Temperaturdrehschalter B auf

wlnschte Heizleistung drehen.
B Drehschalter C auf 3.

B Disen 3 und 4 nach Wunsch einstellen.

ge-

Beliftung

Der Luftstrom aus den Disen 3 und 4 kann
Uber den Temperatur-Drehknopf B stufen-
los von kalt bis warm eingestellt werden.

Der Luftstrom aus den Disen 3 und 4 istam
stérksten, wenn der Drehschalter C auf [#)
gedreht wird.

Aligemeine Hinweise

B Damit die Heizung und Bellftung ein-
wandfrei funktioniert, sollte der Lufteintritt
vor der Windschutzscheibe frei von Eis,
Schnee und Blattern sein.

B Um das Beschlagen der Scheiben zu
verhindern, sollte das Geblase bei niedrigen
Fahrgeschwindigkeiten stets in kleiner
Stufe eingeschaltet sein.

B Durch den Staub- und Pollenfilter
werden Verunreinigungen der Aufdenluft
(wie. z.B. Staub, Poilen usw.} im Filter zu-
rlckgehalten. Soll verhindert werden, daf3
durch Gase verunreinigte AuRenluft in das
Wageninnere gelangt, ist der Drehschalter
A auf 0 zu stellen. In dieser Stellung sollte
nicht zu lange gefahren werden, um ein
Beschlagen der Scheiben zu verhindern.

B Der Staub- und Pollenfilter muR in regel-
maRigen Abstdnden gewechselt werden,
damit die Heizungs- und Defrosterleistung
nicht beeintréchtigt wird. Siehe Seite 122
und Serviceplan.

B Die Heizwirkung ist von der Kihimittel-
temperatur abhéngig — die volle Heizlei-
stung setzt deshalb erst bei betriebs-
warmem Motor ein.

B Die Drehschalter B und C kénnen auf
jede beliebige Zwischenstellung eingestellt
werden.

B Die aus den DUsen austretende und
durch den ganzen Innenraum strémende
Luft wird durch die Austrittsschlitze unter-
halb der Heckscheibe abgesaugt. Daher
dirfen diese Austrittsschlitze nicht durch
Kleidungsstlicke etc. verdeckt werden.



STANDHEIZUNG/STANDLUFTUNG*

Die Standheizung arbeitet motorunab-
hangig in Verbindung mit dem Heizungs-
und BelUftungssystem bzw. mit der Klima-
anlage. Sie dient vorrangig zum Beheizen
des Fahrzeuginnenraums und erleichtert
bei kalter Witterung das Entfrosten der
Scheiben. AulRerdem wird das Kihimittel
vorgewarmt und dadurch bei Minustempe-
raturen der Motorstart erleichtert.

Die Heizung kann sowohl im Stand als auch
wahrend der Fahrt als Zusatzheizung (z.B. in
der Warmlaufphase des Motors) benutzt
werden.

Die Standheizung kann auch als Standlif-
tung betrieben werden. Mit Hilfe der LUf-
tung wird die Innentemperatur des in der
Sonne geparkten Fahrzeugs wirksam ge-
senkt.

Die Standheizung/-liftung kann direkt oder
Uber programmierbare Vorwahlzeiten ge-
startet werden. Die Bedienung erfolgt Gber
das Schalt- und Anzeigegerat in der Fahrer-
tar.

Die maximale Betriebsdauer von Hei-
zung oder Laftung betragt 60 Minuten.
Danach schaltet sich die Anlage aus.

Die Standheizung ist mit einer separaten
Batterie im Gepéckraum ausgestattet.
Siehe Seite 118.

Zur besseren Ubersicht ist in der Abbildung
die transparente Abdeckung von dem
Schaltgerdt abgenommen.

Damit kein Regenwasser bei gedtffneter
Fahrertir in das Schaltgerat eindringen
kann, sollte die Abdeckung nach dem Be-
dienen der Anlage wieder geschlossen wer-
den.

Bedienungselemente
A - Anzeigefeld

B - Bereitschaftskontrolleuchte der
Vorwahlzeiten (gelb)

C - Einschaltkontrolleuchte (grin)
D - Wahltaste Heizung

B - Vorwahizeit 1
B - Vorwahizeit 2
— Uhrzeit

~ Heizung bzw. Frischluftgeblase ein/
aus (Sofortschaltung)

@ - Zeitstelltaste rickwarts

© - Zeitstelltaste vorwarts

Uhrzeit ablesen

B Taste k& driicken und festhalten.

Die Anzeige leuchtet, solange die Taste
gedrlckt ist. Nach Loslassen der Taste er-
lischt die Anzeige oder, falls eine Vorwahl-
zeit eingestellt ist, leuchtet die Vorwahlzeit
noch 2 Sekunden lang.

Uhrzeit einstellen
B Taste & dricken und festhalten.

B Die genaue Uhrzeit mit den Stelltasten
@ (riickwarts)® (vorwarts) einstellen.
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Wabhltaste (D) Heizung/
Liftung

ﬁ.@ - Standliiftungsbetrieb
- (Taste gedrlckt)

Normaleinstellung fiir den Sommer

Bei gedriickter Taste arbeitet die Anlage nur
mit dem Frischluftgebldse, das Heizgerat
schaltet sich nicht ein. Die Einschaltkontroll-
leuchte (C) zeigt beim Standliftungsbetrieb
nicht an.

Das Ein- und Ausschalten oder Vorwéahlen
des Standliftungsbetriebs erfolgt wie fur
den Standheizungsbetrieb nachstehend be-
schrieben.

%Cb - Standheizungsbetrieb
-8 (Taste nicht gedriickt)

Normaleinstellung fiir den Winter

Bei nicht gedriickter Taste arbeitet die An-
lage als Standheizung.

Heizung ein- oder ausschalten

Vor dem Einschalten Heizung und Beluf-
tung einstellen - siehe nachste Seite.

B Wahltaste (D) auf Standheizungsbetrieb

B Zum Einschalten Taste i antippen. Die
Heizung wird sofort in Betrieb genommen.
Die Einschaltkontrolleuchte (C) leuchtet,
solange die Heizung eingeschaltet ist.

B Zum Ausschalten Taste antippen.
Die Einschaltkontrolleuchte (C) erlischt.

Nach einer Heizdauer von etwa 60 Minuten
schaltet sich die Standheizung von selbst
aus.

Vorwahlen des Heizbeginns

Mit den Tasten Kl und Bl kénnen innerhalb
von 24 Stunden zwei verschiedene Ein-
schaltzeiten vorgewahlt werden:

m Taste K oder B3 antippen. Im Anzeige-
feld erscheint die jeweilige Kennziffer. Die
Bereitschaftskontrolle (B) leuchtet auf.

B Gewdlnschte Einschaltzeit mit den Stell-
tasten @ (rlickwarts)/@@ (vorwarts) einstel-
len. Die Stellgeschwindigkeit nimmt mit der
Dauer der Tastenbetétigung zu.

Etwa 20 Sekunden nach dem Stellvorgang
erlischt die vorgewdhlte Zeit im Anzeige-
feld. Die zugehorige Kennziffer 1 bzw. 2
bleibt jedoch weiterhin sichtbar, die Vorpro-
grammierung ist aktiviert.

B Wahltaste (D)
trieb.

auf Standheizungsbe-

B Heizung und Bellftung * einstellen.

Loschen/Aktivieren der
Vorprogrammierung

B Zum Loschen Taste bzw. B3 antip-
pen. Die Bereitschaftskontrolleuchte (B)
und die jeweils sichtbare Kennziffer im An-
zeigefeld erldschen.

B Zum Aktivieren Taste K} bzw. B antip-
pen. Die Bereitschaftskontrolleuchte (B)
leuchtet auf.



Grundeinstellungen

FUr den Standheizungs- und Standliftungs-
betrieb sind folgende Einstellungen erfor-
derlich:

Fahrzeuge mit Heizung und Beliiftung

B Zum Heizen des Fahrzeugs Temperatur-
drehschalter im Uhrzeigersinn voll aufdre-
hen.

B Drehschalter fur Luftverteilung auf
(defrost) oder & (Fulkraum) bzw. zwischen &
und W stellen.

B Geblasedrehschalter auf Stufe Il stel-
len.

Der Schalter darf nicht in die Stellung 0
gedreht werden, da sonst die Frischluftzu-
fuhr unterbrochen wird.

Fahrzeuge mit vollautomatischer Klima-
anlage

Es sind keine besonderen Einstellungen
erforderlich. Die Defrosterdisen werden
automatisch angesteuert.

Hinweise

B Nach jedem Abschalten der Standhei-
zung laufen zur schnelleren Abkihlung des
Heizgerates die Umwaélzpumpe und das
Brennluftgebldse noch flr kurze Zeit nach.
Das Klimaanlage-/Heizungsgebldse schaltet
sich sofort ab.

B Zur Schonung der Batterie sollte die
Standheizung nicht mehrmals hinterein-
ander benutzt werden.

B Es wird empfohlen, die Standheizung
wahrend der warmen Jahreszeit monatlich
einmal einzuschalten und etwa funf Mi-
nuten lang laufen zu lassen.

B Zum Abklemmen und Ausbau der Bat-
terie fur die Standheizung muissen be-
stimmte Vorkehrungen getroffen werden,
da sonst KurzschluBgefahr besteht. Des-
halb sollte diese Arbeit von einem Audi-
Betrieb durchgefihrt werden.
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SCHIEBE-/AUSSTELLDACH*

Das Dach wird bei eingeschalteter Ziindung
mit dem Schalter neben der Innenleuchte
gedffnet und geschlossen.

Auch nach dem Ausschalten der ZUndung
kann das Dach betatigt werden. Erst wenn
die Fahrertiir gedffnet und wieder ge-
schlossen worden ist, ist der Schalter
aufber Funktion.

Aufschieben
Schealter (1) so lange driicken, bis das Dach
die gewlinschte Position erreicht hat.

Zuschieben

Schalter (2) so lange drlicken, bis das Dach
die gewlinschte Position erreicht hat.

Tippschaltung

Durch kurzes Antippen des Schalters (1)
fahrt das Schiebedach automatisch auf.
Durch erneutes Antippen des Schalters (1)
oder (2} kann das Dach in jeder beliebigen
Position gestoppt werden.

Wird wahrend des Aufschiebens Schalter
(2) fur langer als etwa eine halbe Sekunde
gedriickt, stoppt das Dach und féhrt an-
schlieftend wieder zu.

Ausstellen

Bei geschlossenem Dach Schalter (2) drik-
ken.

Absenken
Schalter (1) dricken.

Beim Ubergang von Schiebe- in Ausstell-
funktion und umgekehrt mufd der Schalter
bei geschlossenem Dach kurz losgelassen
werden,

U Zum Zeitpunkt der Drucklegung noch in Vor-
bereitung.

KomfortschlieBung

Das Dach kann aufler mit dem Schalter
auch beim Zuschliefsen des Fahrzeugs an
der Fahrer- oder Beifahrertlr geschlossen
werden:

Schlissel in SchlieRstellung so lange halten
bzw. Taste der Infrarot-Fernbedienung * so
lange driicken, bis das Dach geschlossen
ist




INNENLEUCHTE

Notbetatigung

Bei defekter Anlage kann das Dach auch
von Hand geschlossen werden:

B Innenleuchte seitlich mit einem Schrau-
bendreher heraushebeln.

B In der Offnung sichtbar werdende Kreuz-
schlitzschraube herausdrehen.

B Abdeckung nach unten schwenken und
nach vorn aus der Halterung ziehen.

| Stift (1)
schwenken.

B Handkurbel (2) von der Rickseite der
Abdeckung abnehmen, in das Sechskant-
loch (3) stecken und drehen.

aushaken und nach hinten

]

Die Innenleuchte befindet sich oberhalb der
Windschutzscheibe.

Die rechte Abbildung zeigt die Ausfihrung
der Leuchte bei Fahrzeugen mit Schiebe-
/Ausstelldach.

Schalterstellungen:

5

Die Leuchte schaltet sich beim Offnen der
Tiren bzw. beim Herausziehen des Schlus-
sels aus dem Zlundschlof ein.

— Tlrkontaktschaltung

Beim AufschlieRen des Fahrzeugs mit der
Infrarot-Fernbedienung* wird die Leuchte
ebenfalls eingeschaltet.

Die Leuchte schaltet sich automatisch aus,
sobalt die Zindung eingeschaltet oder das
Fahrzeug abgeschlossen wird.

Abschaltverzogerung

Nach dem jeweiligen Einschalten brenntdie
Leuchte noch etwa 30 Sekunden. Bleibt
eine TUr ladnger als etwa 4 Minuten gedff-
net, schaltet die Leuchte erst dann automa-
tisch ab.

Mitte - Aus

| — Innenleuchte brennt dauernd.
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LESELEUCHTEN

MOTORRAUMLEUCHTE

GEPACKRAUMLEUCHTE

Schalterstellungen:
a3

Die Leseleuchten werden bei dieser Schal-
terstellung automatisch mit der Innen-
leuchte ein- und ausgeschaltet.

— Tlrkontaktschaltung

Mitte — Aus

| — Leseleuchte brennt dauernd.

Die Leuchte befindet sich an der Innenseite
der Motorraumklappe. Sie wird mit dem
Hebel (siehe Abbildung) aus- bzw einge-
schaltet. Sie brennt nur in Verbindung mit
dem Stand- bzw. Fahrlicht.

Die Leuchte brennt bei gedffneter Gepéack-
raumklappe (auch wenn Beleuchtung und
Zindung ausgeschaltet sind). Es ist deshalb
darauf zu achten, dal® die Gepackraum-
klappe auch bei abgestelltem Fahrzeug
stets geschlossen ist.



SONNENBLENDEN

BELEUCHTETER
MAKE-UP-SPIEGEL

SONNENSCHUTZ-ROLLO*

Die Sonnenblenden kdénnen aus den mitt-
leren Halterungen herausgezogen und zu
den TUren geschwenkt werden.

In die Beifahrersonnenblende ist ein be-
leuchteter Make-up-Spiegel eingebaut.

In die Rickseite der Sonnenblende ist ein
beleuchteter Make-up-Spiegel eingebaut.

Mit dem Offnen der Abdeckklappe schaltet
sich die Beleuchtung automatisch ein. Beim
Schliefen schaltet sich die Beleuchtung
automatisch wieder aus.

Die Rollos kénnen zur Minderung der Son-
neneinstrahlung vor der Heckscheibe bzw.
den Scheiben der Fondtlren ausgezogen
werden.

Rollo ausziehen und in die beiden Haken im
Dach bzw. an der Turverkleidung einhéan-
gen.

Elektrisch verstellbares Rollo fir die Heck-
scheibe siehe Seite 62.
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ASCHER

ABLAGEFACH-KLAPPE

Ascher vorn

Entleeren - Ascher 6ffnen und Ascher-
einsatz von unten in Pfeilrich-
tung herausdrlicken.

Einsetzen Ascher in die Halterung hin-

eindriicken.

Ascher hinten

Entleeren

Einsetzen

— Ascher offnen, Gehéause
nach unten driicken und her-
ausschwenken.

— Ascher unten einsetzen,
nach unten dricken und hin-
einschwenken.

Fiir das SchloR passen nur der Haupt- und
Notschllssel — siehe Seite 7.

Zum Offnen der Klappe Griffplatte in Pfeil-
richtung ziehen.

Das Ablagefach ist beleuchtet. Die Beleuch-
tung brennt, sobald Stand- bzw. Fahrlicht
eingeschaltet und die Klappe gebffnet ist.



ZIGARETTENANZUNDER/STECKDOSE

vorn

Der Zigarettenanziinder wird durch Hin-
eindricken des Einsatzes eingeschaltet.

Wenn die Heizspirale gliht, springt der An-
zlindereinsatz hervor - Anziinder sofort her-
ausnehmen und benutzen.

Die Steckdose kann fir einen Zigarettenan-
zinder oder weiteres elektrisches Zubehor
mit einer Leistungsaufnahme bis 100 Watt
verwendet werden. Bei stehendem Motor
wird dabei aber die Batterie entladen.

hinten

Der Zigarettenanziinder hinten la@t sich
mit dem Sicherheitsschalter fiir die elek-
trischen Fensterheber ein- und aus-
schalten - siehe Seite 15.
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AUTOTELEFON*

Die Mittelarmlehne ist fur die Aufnahme
eines Autotelefons vorbereitet. Sie kann
aus Komfortgriinden und zum Telefonieren
von den vorderen und hinteren Sitzen in
mehreren Stufen verstellt werden.

Armlehne einstellen

Zum Einstellen Taste (A) in der Stirnflache
der Armlehne dricken und Lehne voll her-
unterklappen. AnschlieRend Lehne rasten-
weise anheben, bis gewlinschte Einstel-
lung erreicht ist.

Es ist zu beachten, dal bei herunterge-
klappter Lehne der Bewegungsraum des
Armes eingeschrankt sein kann. Im Stadt-
verkehr sollte die Lehne deshalb nicht her-
untergeklappt werden.

Telefonieren

Telefonabdeckung

Mit der Schiebetaste (B) (linke Abbildung)
wird der Deckel in der Armlehne geéffnet.

Nach dem Telefonieren und bevor die Arm-
lehne bis zum Anschlag hochgeklappt wird,
sollte der Deckel wieder geschlossen wer-
den.

Armlehnenstellungen

Zum Telefonieren von den vorderen Sitzen
sollte die Armlehne in die Stellung 1 (mitt-
lere Abbildung) gebracht werden.

Die Bedienung des Telefons von den hin-
teren Sitzen sollte in Armlehnenstellung 2
erfolgen.

Hinweis

Die Bedienung des Telefons ist der vom
Hersteller beigegebenen Telefon-Gebrauchs-
anleitung zu entnehmen.



ABLAGE* IN
MITTELARMLEHNE*

Betrieb von Mobiltelefonen und
Funkgeraten

Tragbare Mobiltelefone oder Funkgeréte
durfen ohne separate AuRenantenne nicht
innerhalb des Fahrzeugs betrieben wer-
den.

Die Geréte strahlen im Sendebetrieb hoch-
frequente Energie ab. Diese Energie kann,
physikalisch bedingt, die Stahlblechkaros-
serie kaum durchdringen und wird in den
Innenraum reflektiert.

Hinweise

H Im Fahrzeuginneren betriebene Mo-
biltelefone oder Funkgerdte ohne sepa-
rate AuBenantenne kénnen gesundheit-
liche Schaden verursachen!

B Die im Fahrzeug abgestrahlte, hoch-
frequente Sendeenergie kann Funk-
tionsstorungen in der Fahrzeugelek-
tronik hervorrufen.

Aus diesen Granden, und um die Reich-
weite der Mobiltelefone bzw. Funkgerate
nicht einzuschranken, ist eine spezielle An-
tenne aulBen am Fahrzeug zu verwenden.

In der hinteren Mittelarmlehne befindet
sich ein Ablagefach.

Zum Offnen seitlichen Entriegelungsknopf
(Pfeil) drlicken.

Das Ablagefach kann auch als Halter fir
Getréanke {zum Beispiel Getrédnkedosen) be-
nutzt werden.
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DACHGEPACKTRAGER

Wenn Lasten auf dem Dach transportiert
werden sollten, ist folgendes zu beachten:

B Da die Regenrinnen strémungsglnstig
in das Dach eingeformt sind, kénnen her-
kdommliche Dachgepécktrager nicht ver-
wendet werden. Zur Vermeidung von Ri-
siken empfehlen wir, nur die Grundtrager
aus dem QOriginal Audi Zubeh&rprogramm
zu verwenden.

M Diese Grundtrager sind die Basis fir ein
komplettes Dachlasttrager-System. Fir den
Transport von Gepéack, Fahrradern, Surfbret-
tern, Skiern und Booten sind aus Sicher-
heitsgriinden dazu jeweils eigene Zusatz-
halterungen erforderlich.

Alle Komponenten dieses Systems sind bei
Audi-Betrieben erhéltlich.

W Das Dachlasttdger-System mufd genau
nach den mitgelieferten Anweisungen be-
festigt werden. Dabei ist zu beachten, dalR
die Trager jeweils nur zwischen den Pfeil-
markierungen an der Dachzierleiste (nur bei

gedffneten  TlUren sichtbar) montiert

werden durfen.

M Bei Verwendung anderer Dachlasttra-
ger-Systeme oder bei nicht vorschriftsma-
fSiger Montage sind dadurch verursachte
Schdden am Fahrzeug von der Gewahrlei-
stung ausgeschlossen.

B Last gleichmaRig verteilen. Jeder Grund-
tréger darf bei gleichmaliger Belastung der
gesamten Lénge 40 kg tragen. Die zulas-
sige Dachlast (einschl. des Trager-Systems)
von insgesamt 75 kg und das zuldssige
Gesamtgewicht des Fahrzeugs dirfen je-
doch nicht Uberschritten werden — siehe
Seite 176.

M Beim Transportieren von schweren bzw.
grol¥flachigen Gegenstanden auf dem Fahr-
zeugdach ist zu beachten, daf} sich die
Fahreigenschaften durch den verdnderten
Schwerpunkt bzw. durch die vergréferte
Windangriffsflache verdndern. Fahrweise
und Geschwindigkeit missen deshalb
darauf abgestimmt werden.



DIE ERSTEN 1500 KILOMETER - UND DANACH

Wahrend der ersten Betriebsstunden weist
der Motor eine héhere innere Reibung auf
als spater, wenn sich alle beweglichen Teile
aufeinander eingespielt haben. In welchem
Ausmal’ dieser Einlaufvorgang erzielt wird,
hangt im wesentlichen von der Fahrweise
der ersten 1500 Kilometer ab.

Bis 1000 Kilometer
gilt als Faustregel:
8 Kein Vollgas geben

B Nicht schneller als mit 3/4 der Hochst-
geschwindigkeit fahren

B Hohe Drehzahlen vermeiden.

B Anhangerbetrieb sollte mdglichst ver-
mieden werden.

Von 1000 - 1500 Kilometer

kann allméhlich auf volle Geschwindigkeit
bzw. auf die hochstzulassige Motordrehzahl
gesteigert werden.

Wahrend und nach der
Einfahrzeit gilt

B Den kalten Motor nie auf hohe Dreh-
zahlen bringen — weder im Leerlauf noch in
den Fahrstufen/Gangen.

B Alle Geschwindigkeits- und Drehzahlan-
gaben in dieser Betriebsanleitung gelten
nur bei betriebswarmem Motor!

% Nicht mit unndtig hohen Motordreh-
zahlen fahren — friihes Hochschalten
hilft Kraftstoff sparen, vermindert das Be-
triebsgerdusch und schont die Umwelt —
siehe auch Seite 87.

B Nicht mit zu niedriger Drehzahl fahren -
herunterschalten, wenn der Motor nicht
mehr einwandfrei rundlduft.

Nach der Einfahrzeit

mufs im ,M"-Programm und bei Fahr-
zeugen mit Schaltgetriebe spatestens nach
Erreichen des roten Warnbereichs in den
nachsthéheren Gang geschaltet werden.

Die kurzzeitig hochstzulassige Drehzahl be-
tragt etwa 6500/min.

Extrem hohe Motordrehzahlen werden au-
tomatisch abgeregelt.
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SICHER FAHREN

Deshalb sollte man vor jeder Fahrt folgende
Punkte prifen:

H Beleuchtung und Blinkanlage
B Kraftstoffvorrat
H Einstellung der Rickblickspiegel

B Sauberkeit der Scheinwerfer, Leuch-
tenglaser und Fensterscheiben.

Zusétzlich solfte in regeimafRigen Ab-
sténden —am besten beim Tanken — gepruft
werden:

B Reifenzustand und Reifenfilldruck
— Seiten 124 -~ 128 und 175

B Olstand im Motor — Seite 108
B Kihimittelstand — Seite 111

B Stand der Bremsfliissigkeit
— Seite 115

M Flussigkeitsstand der Scheiben-

waschanlage — Seite 121

B Zustand der Wischerblatter
~ Seite 123

Darlber hinaus ist auch das Einhalten der
vorgegebenen Inspektions-intervalle - ins-
besondere das Wechselin der Bremsfllssig-
keit — von groRer Bedeutung fir die Be-
triebssicherheit — Seite 115.

Sicherheitshalber sollte man:

W Vor jeder Fahrt - auch im Stadtver-
kehr ~ die Sicherheitsgurte anlegen
- Seite 18.

In den meisten Landern besteht ohnehin
die gesetzliche Verpflichtung zum Tragen
der Gurte.

B Darauf achten, daR® alle Mitfahrer -
auch auf den hinteren Sitzplatzen - die
Sicherheitsgurte richtig anlegen

- Seite 18.

Nicht angegurtete Mitfahrer gefédhrden bei
Unféllen nicht nur sich, sondern auch den
Fahrer.

B Die Kopfstitzen auf die Kérpergrofie
einstellen.

Die Oberkante der Stltze sollte etwa in
Augenhohe liegen.

B Darauf achten, daf® die Bedienung der
Pedale nicht durch Gegenstande behin-
dert wird — Seite 36.

B Gepackstilicke richtig verstauen:

- auf der Ablageflache - Seite 33

- auf dem Dach - Seite 84.

B Nicht fahren, wenn man mide ist.

Spéatestens nach jeweils zwei Stunden
Fahrzeit sollten Erholungspausen eingelegt
werden.



WIRTSCHAFTLICH UND UMWELTBEWUSST FAHREN

B Niemals fahren, wenn die Fahrtiich-
tigkeit beeintrachtigt ist.

Nicht nur durch Alkohol, sondern auch
durch Drogen und viele Medikamente kann
die Reaktion erheblich beeintrachtigt wer-
den.

B Die Fahrgeschwindigkeit stets den
Verkehrsverhaltnissen und dem Stra-
Benzustand anpassen.

Vor allem bei glatter, rutschiger Strafie muf
stets beachtet werden, daf® Fahrstabilitat
und Bremsvermdgen auch bei Fahrzeugen
mit Allradantrieb durch die Haftfahigkeit der
Reifen begrenzt werden. Bei nasser Fahr-
bahn kdnnen bei zu hoher Geschwindigkeit
die Vorderrader aufschwimmen (Aquapla-
ning). Dadurch verliert der Wagen seine
Lenk- und Bremsfahigkeit.

B Die Verkehrsregeln - insbesondere
die Geschwindigkeitsbegrenzungen -
strikt einhalten.

Weitere Sicherheitshinweise stehen in den
einzelnen Kapiteln in dieser Betriebsanlei-
tung.

Der Kraftstoffverbrauch, die Umweltbela-
stung und der Verschleilt von Motor,
Bremsen und Reifen hdngen von verschie-
denen Faktoren ab.

Welche Punkte eine wesentliche Bedeu-
tung haben, ist in diesem Kapitel aufge-
flhrt.

Der personliche Fahrstil

bestimmt weitgehend die Wirtschaftlich-
keit und die Abgas- und Gerduschentwick-
lung:

Den Motor nicht im Stand warm-

laufen lassen.
Im Leerlauf dauert es sehr lange, bis der
Motor betriebswarm wird. In der Warmlauf-
phase sind jedoch Verschleils und Schad-
stoffausstofls besonders hoch. Deshalb so-
fort nach dem Start losfahren, dabei hohe
Drehzahlen vermeiden.

% Voligasbeschleunigungen
vermeiden

Durch gefihlvolles Gasgeben wird nicht nur
der Kraftstoffverbrauch erheblich vermin-
dert, auch die Umweltbelastung und der
Verschleils nehmen ab.

% Nicht mit unnétig hohen Drehzahlen
fahren - méglichst friih hoch-
schalten bzw. erst dann herunterschal-
ten, wenn der Motor nicht mehr ein-
wandfrei rundlauft.

Der glinstigste Veerbrauch und die geringste
Umweltbelastung wird bei niedriger Dreh-
zah! und mdglichst hohem Gang erreicht.
Der Kraftstoffverbrauch ist beispielsweise
im 2. Gang mehr als doppelt so hoch wie im
héchsten Gang. Gleichzeitig wird durch die
reduzierte Motordrehzah! das Motorenge-
rdusch verringert. Im héchsten Gang sollte
deshalb so oft und so lange wie mdglich
gefahren werden. Das ist in der Ebene
normalerweise auch noch bei etwa 50 km/h
moglich.

Bei Fahrzeugen mit automatischem Ge-
triebe sollte das Economy-Programm
gewahlt werden.
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c% Die Héchstgeschwindigkeit mog-
lichst nicht ausnutzen.
Kraftstoffverbrauch, Abgas und Fahrge-
rdusch nehmen bei hohen Geschwindig-
keiten Uberproportional zu. Wird die mdg-
liche Héchstgeschwindigkeit nur zu etwa
dreiviertel ausgenutzt, sinkt der Veerbrauch
rund um die Hélfte. Der Zeitverlust ist dabei
erfahrungsgemaél3 sehr gering.

c% Meéglichst gleichmaBBig und weit
vorausschauend fahren.

Unnétige Beschleunigungs- und Bremsma-
néver missen mit hohem Kraftstoffver-
brauch und erhéhter Umweltbelastung be-
zahlt werden.

Den Motor wahrend verkehrsbe-
dingter Wartezeit abstellen.

Die individuellen Einsatzbedingungen
wirken sich natlrlich ebenfalls auf den
Kraftstoffverbrauch aus.

Unglnstig flr den Verbrauch sind z.B. fol-
gende Punkte:

M Hohe Verkehrsdichte, also besonders
der Grofdstadtverkehr mit seinen zahlrei-
chen Ampeln.

M Haufiger Kurzstreckenverkehr, vor allem
das Fahren von Haus zu Haus mit immer
neuem Starten und Warmfahren des Mo-
tors.

B Kolonnenfahrenin den unteren Getriebe-
gangen, also Fahrten mit relativ vielen Mo-
torumdrehungen im Verhaltnis zur zurlick-
gelegten Wegstrecke.

c% Durch vorausschauende Planung
der Fahrten Kurzstreckenverkehr,
Kolonnenfahrten usw. vermeiden.

Selbstverstandlich wird der Kraftstoffver-
brauch auch von Punkten beeinfluft, auf die
der Fahrer keinen EinfluR hat. Es ist z.B.
normal, dald der Verbrauch im Winter oder
unter erschwerten Bedingungen
(schlechter StralRenzustand, Anhangerbe-
trieb usw.) ansteigt.

Die technischen Voraussetzungen

flr sparsamen Verbrauch und Wirtschaft-
fichkeit hat der Wagen ,von Haus aus”
mitbekommen. Besonderer Wert wurde
auf moglichst geringe Umweltbelastung
gelegt. Damit diese Eigenschaften auch
bestmdglich genutzt werden und erhalten
bleiben, sind folgende Punkte zu beach-
ten:

%) Katalysator-Fahrzeuge diirfen nur
mit bleifreiem Benzin betankt wer-
den.

c% Auch Fahrzeuge ohne Katalysator
sollten der Umwelt zuliebe mdég-
lichst nur mit bleifreiem Kraftstoff be-
tankt werden.

%) Die vorgesehenen Wartungsar-
beiten sind genau nach Serviceplan
durchzufiihren - siehe auch Seite 104.
Die planméi3ige Betreuung durch Audi-
Betriebe gewéhrleistet nicht nur standige
Betriebsbereitschaft, sondern auch Wirt-
schaftlichkeit, geringe Umweltbelastung
und lange Lebensdauer.



Den Reifenfilldruck alle vier Wochen
priifen.
Durch einen zu geringen Flldruck erhéht
sich der Rollwiderstand. Dadurch steigt
nicht nur der Kraftstoffverbrauch - auch der
Reifenverschleils nimmt zu und das Fahr-
verhalten wird verschlechtert.

% Keinen unndtigen Ballast im Ge-
pdackraum mitschleppen.

Gerade im Stadtverkehr, wenn héufig be-
schleunigt werden mul3, beeinfluldt das
Fahrzeuggewicht den Verbrauch erheblich.
Als Faustformel gilt: Pro einhundert Kilo-
gramm Gewicht steigt der Verbrauch um
etwa einen Liter/100 km.

% Dachgepéacktriger sofort nach Ge-
brauch abschrauben.

Besonders bei hohen Geschwindigkeiten
steigt der Verbrauch durch den erhohten
Luftwiderstand stark an.

Elektrische Verbraucher nur ein-

schalten, wenn sie wirklich ge-
braucht werden.
Heckscheibenbeheizung, Zusatzschein-
werfer und Sitzheizung haben einen erhebli-
chen Leistungsbedarf. Durch die héhere
Generatorbelastung steigt der Kraftstoff-
verbrauch.

Den Kraftstoffverbrauch laufend
kontrollieren
Beijedem Tanken sollte der Verbrauch Uber-
prift werden. Dadurch kénnen friihzeitig
Unstimmigkeiten am Fahrzeug, die zu
einem erhéhten Verbrauch flihren, entdeckt
werden.

M Den Olstand bei jedem Tanken prii-
fen.

Der Olverbrauch ist in hohem Mafe von
Belastung und Drehzahl des Motors abhén-
gig. Je nach Fahrweise kann der Verbrauch
bis zu 1,0 I/1000 km betragen.

Es ist normal, daf der Olverbrauch des
neuen Motors erst nach einer gewissen
Laufzeit seinen niedrigsten Wert erreicht.
Der Verbrauch 135t sich deshalb erst nach
einer Fahrstrecke von ca. 5000 km richtig
beurteilen.

Das gilt auch flr den Kraftstoffverbrauch
und die Motorleistung.
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FAHREN MIT DEM ALLRADANTRIEB

Vorteile des Allradantriebs

Das besondere Antriebskonzept des
Audi V8 wirkt sich im Vergleich zu Fahr-
zeugen mit Zweiradantrieb auf folgende
Punkte vorteilhaft aus:

Der Vortrieb

Durch den standig vorhandenen Aliradan-
trieb ist die mogliche Vortriebskraft wesent-
lich erhéht. Das macht sich besonders bei
Schnee und Eisglatie, bei Anfahren und
beim Befahren schwieriger Bergstrecken
vorteilhaft bemerkbar.

Das Fahren bei diesen StralRenverhélt-
nissen ist mit dem Audi V8 auch weniger
riskant: Man muf3 nicht, aus Sorge stecken-
zubleiben, ., mit Schwung” an Hindernissen
auf glatten Steigungen vorbeifahren, son-
dern man kann langsam fahren, anhalten
und wieder anfahren.

Die Beschleunigung

Dadie Antriebskrafte von vier statt von zwei
Radern auf den Boden gebracht werden,
verringert sich der Schlupf der Rader erheb-
lich. Dadurch verbessert sich der Kraft-
schluf zwischen Reifen und Fahrbahn und
damit das Beschleunigungsvermégen auf
rutschiger Fahrbahn.

Das Fahrverhalten

Entscheidend fir das Fahrverhalten — be-
sonders auf rutschiger Fahrbahn - ist der
Kraftschluf® zwischen allen vier Radern und
der Fahrbahn.

Bei Fahrzeugen mit Zweiradantrieb kénnen
auf rutschiger Fahrbahn bei zu starkem
Beschleunigen die Antriebsrader durchdre-
hen. Dadurch wird der Kraftschiuf zu stark
beeintrachtigt.

Durch die Verteilung der Antriebskrafte auf
vier statt auf zwei Rader steigen beim Audi
V8 die (bertragbaren Seitenkrédfte an. Das
Fahrzeug ist spurstabiler.

Der Reifenverschleil

Weil die Antriebsleistung von vier statt von
zwei Radern Ubertragen wird, ist der
Schlupf der Rader entsprechend verringert.
Ein verringerter Schlupf bewirkt aber auto-
matisch einen geringeren Reifenver-
schleif?.

Beim Audi V8 ist die Lebensdauer der
Reifen bei gleicher Fahrweise deshalb
hoéher als die der Antriebsrader von gleich-
starken, zweiradgetriebenen Fahrzeugen.

Die Verwendung von Schneeketten

Schneeketten verbessern nicht nur den
Vortrieb bei winterlichen Straenverhéltnis-
sen, sondern auch das Bremsverhalten.
Deshalb miissen Schneeketten auch bei
Fahrzeugen mit Allradantrieb verwendet
werden, wenn Schneekettenpflicht be-
steht. Weitere Hinweise Uber die Verwen-
dung von Schneeketten stehen auf Seite
128.

Die Bedienung

Der Allradantrieb des Audi V8 ist véllig
bedienungsfrei. Die Verteilung der Antriebs-
kraft erfolgt automatisch und wird dem
Fabhrverhalten und den jeweiligen Fahrbahn-
verhditnissen entsprechend optimal ange-
paldt.

Durch die Einbeziehung des automatischen
Getriebes in die Allrad-Antriebstechnik wird
die Bedienung des Audi V8 noch weiter
vereinfacht, und der Fahrer kann sich voll
auf das Verkehrsgeschehen konzentrieren.

Das Antriebskonzept ist auf Seite 166 néher
beschrieben.



B Verwendung von Winterreifen

Auch beim Allradantrieb wird die Verwen-
dung von Winterreifen auf allen vier Radern
zugunsten eines besseren Fahr und
Bremsverhaltens empfohlen. Siehe Seite
128.

Was ist noch zu beachten?

Rader/Reifen ersetzen

Beim Audi V8 miissen alle vier Rader immer
den gleichen Abrollumfang haben. Weitere
Hinweise siehe Seite 126.

Rader auswuchten

Falls die Rader einmal am Fahrzeug nach-
bzw. ausgewuchtet werden sollen, wird
empfohlen, hierzu einen Audi Betrieb aufzu-
suchen. Wegen des Allradantriebs missen
bei dieser Arbeit zusatzlich folgende Punkte
beachtet werden:

B Fahrzeug an beiden Achsen anheben
und auf Geberbdécke setzen.

B Handbremse losen.

B Der Antrieb der Rader mufd durch den
Fahrzeugmotor erfolgen, damit die Rader
synchron laufen.

B Achsen dann nacheinander auswuchten.

Bei Nichteinhalten dieser Vorgabe muR mit
Schaden am Mitteldifferential gerechnet
werden. '

Leistungspriifungen

mit dem Audi V8 dlrfen nicht auf einem
Prifstand durchgeflihrt werden, bei dem
nur eine Achse gebremst wird.

Um vom Motor die volle Leistung zu be-
kommen sowie eine Uberhitzung von
Motor und Getriebe zu vermeiden, muR
unbedingt ein leistungsstarkes Kihigebldse
verwendet werden.
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FAHREN MIT ANHANGER

Das Fahrzeugist zwar hauptséchlich fir den
Transport von Personen und Gepack vorge-
sehen, kann jedoch auch bei entspre-
chender technischer Ausristung zum
Ziehen eines Anhangers benutzt werden.

Beim Anhéngerbetrieb wird aber nicht nur
das Fahrzeug starker beansprucht, auch an
den Fahrer werden héhere Anforderungen
gestellt.

Deshalb sind die auf den nachsten Seiten
gegebenen Betriebs- und Fahrhinweise
strikt zu beachten.

Technische Voraussetzungen

Wenn das Fahrzeug bereits werkseitig mit
einer Anhangervorrichtung geliefert wurde,
ist alles flir den Anhangerbetrieb technisch
und gesetzlich Notwendige schon berlick-
sichtigt.

Zu beachten ist dabei, dal® anstelle der
herkémmlichen 7poligen eine 13polige
Steckdose eingebaut ist. Diese neue Steck-
dose erméglicht den nachtraglichen An-
schluR von zusétzlichen elektrischen Ver-
brauchern des Anhangers, fir die in der
bisherigen Steckdose keine AnschluRmag-
lichkeiten bestanden z.B. Wohnwagen-
kihlschrank, Rickfahrleuchte usw.

In der folgenden Tabelle sind die Klemmen-
belegungen der 7poligenSteckdose denen
der 13 poligen Steckdose gegeniiberstellt.

7polig [13polig| Elektr. Verbraucher des

Anhangers

L 1 Blinkleuchte links

b4g 2 | Nebelschlu3leuchte

31 3" | Masse fur die Stromkreise
1-8

R 4 | Blinkleuchte rechts

58R 5 | SchluBlicht, UmriR-, Be-
grenzungs- und Kennzei-
chenleuchte rechts

54 6 Bremsleuchten

58L 7 | SchluBlicht, UmriRk-, Be-
grenzungs- und Kennzei-
chenleuchte links

- 8 Rackfahrleuchte

- 93 | Stromversorgung
(Dauer +)

- 107 | Ladeleitung + flr Batterie
im Anhanger

- 11 frei

- 12 | frei

- 13" | Masse fur die Stromkreise
9-12

N

«

Beide Masseleitungen durfen anhéngerseitig
nicht elektrisch leitend verbunden sein.
Werkseitig nicht angeschlossen.

Hier kénnen zusatzliche Verbraucher fur den
Anhédnger /z.B. Wohnwagen-Kihischrank und
Innenbeleuchtung) angeschlossen werden.
Dabei ist zu beachten, daly die Batterie im
Zugwagen entladen wird, wenn bei stehendem
Motor diese Verbraucher eingeschaltet wer-

en.

Wenn der zu ziehende Anhénger einen 7po-
ligen Stecker hat, kann entweder ein 13po-
liger Stecker entsprechend der Tabeile
montiert oder ein bei Audi Betrieben erhalt-
liches Adapterkabel verwendet werden.

Wenn das Fahrzeug nachtrdglich mit einer
Anhangevorrichtung ausgeristet werden
soll, ist folgendes zu beachten:

M Die Anhdngevorrichtung ist ein Sicher-
heitsteil. Es darf daher nur eine fir diesen
Wagen entwickelte, bauartgenehmigte Vor-
richtung verwendet wrden. Es empfiehlt
sich, Anhangevorrichtungen aus dem Audi
Zubehoérprogramm zu verwenden, da sie
mit den werkseitig eingebauten Vorrich-
tungen gleich sind. Bei deisen Vorrich-
tungen ist auch die mitgelieferte Einbauan-
weisung mit uns abgestimmt.

M Die Anhangersteckdose ist vorschrifts-
maRkig mit dem Bordnetz des Zugwagens
zu verbinden.

M Einzelheiten Udber den ordnungsge-
maRen Einbau einer Anhangevorrichtung
sind Audi Betrieben bekannt. Der Einbau
solite deshalb dort durchgefiihrt werden.



M Wenn bei gewerblichem Anhéngerbe-
trieb das zuldssige Gesamtgewicht des Ge-
spannes — auch bei Pkw — Uber 3500 kg
liegt, mul in den meisten européischen
Landern ein Fahrtschreiber eingebaut und
benutzt werden.

Betriebshinweise

M Bei der Anhangevorrichtung mit ab-
nehmbarem* Kugelkopf befinden sich der
Kugelkopf und die Anbauanleitung in der
Reserveradschiissel. Er ist mit einem
Spannband gesichert.

Es ist darauf zu achten, daR der Kugel-
kopf genau entsprechend der ebenfalls
mitgelieferten Anbauanleitung ange-
bracht wird.

B Beim Einstecken des 13poligen Stek-
kers in die entsprechende Steckdose am
Zugwagen ist die geriffelte Hilse am
Stecker bis zum Anschlag nach rechts zu
drehen. Der Klappdeckel der Steckdose
greift dann Uber den Angul der Hulse.

M Wenn die Verkehrslage hinter dem An-
hanger nicht mit den serienmafigen Rick-
spiegeln Ubersehen werden kann, sind zu-
satzliche AuRenspiegel erforderlich. Beide
Aufdenspiegel mussen so an klappbaren
Auslegern befestigt und eingestellt sein,
dald ein ausreichendes Blickfeld nach hinten
jederzeit gewahrleistet ist.

B Nick- und Schlingerbewegungen
werden aber auch durch Stabilisierungs-
hilfen verringert, die in den meisten europé-
ischen Landern Uber Audi Betriebe bezogen
und auch dort eingebaut werden kénnen.

Die zuldssigen Anhangelasten - siehe Seite
177 — dirfen auf keinen Fall (berschritten
werden.

M Bei Bergfahrten mit Anhénger ist zu be-
achten, daR die in , Technische Daten” an-
gegebenen Anhéngelasten nur fir Stei-
gungen bis 8 bzw. 12% gelten. Wird das
hochstzuldssige  Gespanngewicht  nicht
ausgenutzt, kénnen jedoch entsprechend
groRere Steigungen befahren werden.

M Die angegebenen Anhédngelasten gelten
nur fir Hohen bis 1000 m Uber dem Mee-
resspiegel (NN). Da mit zunehmender Hohe
durch die abnehmende Luftdichte die Mo-
torleistung sinkt und damit auch die Steigfa-
higkeit abnimmt, muf deshalb pro angefan-
gene 1000 m weiterer Hohenzunahme das
Gespanngewicht um 10% verringert wer-
den.

M Die maximal zuldssige Deichsellast auf
dem Kugelkopf der Anhdngevorrichtung —
siehe Seite 177 —mdglichst ausnutzen, aber
nicht berschreiten.

B Unter Berlcksichtigung der zuldssigen
Anhénge- und Stitzlast ist die Zuladung im
Anhénger so zu verteilen, daf3 sich schwere
Gegenstdnde moglichst nahe der Achse
befinden. Die Gegenstdnde missen au-
Rerdem gegen Verrutschen gesichert wer-
den.

B Den Reifenfilldruck am Zugfahrzeug fir
volle Belastung wahlen, dabei auch den
Filldruck am Anhénger prifen.

B Die Scheinwerfereinstellung solite vor
Fahrtantritt bei angekuppeltem Anhanger
mit Hilfe der Leuchtweitenregulierung ge-
dndert werden.

Fahrhinweise

Um bestmaogliche Fahreigenschaften des
Gespanns zu erzielen, sollten folgende
Punkte beachtet werden:

M Mdglichst nicht mit leerem Zugwagen
und beladenem Anhanger fahren. Falls den-
noch notwendig, sollte entsprechend der
ungunstigen Gewichtsverteilung nur
langsam gefahren werden.

B Da sich mit zunehmender Geschwindig-
keit die Fahrstabilitét des Gespannes verrin-
gert, sollte unter unginstigen Strafen-,
Wetter- und Windverhéltnissen — vor allem
auf Gefallstrecken — die gesetzlich erlaubte
Hochstgeschwindigkeit nicht ausgenutzt
werden.
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Auf jeden Fall mufd die Geschwindigkeit
sofort herabgesetzt werden, sobald auch
nur die geringste Pendelbewegung des An-
hangers feststellbar ist. Keinesfalls versu-
chen, das Gespann durch Beschleunigen
.Strecken” zu wollen!

W Sicherheitshalber sollte nicht schneller
als 80 km/h gefahren werden. Das gilt auch
fir Lénder, in denen hthere Geschwindig-
keiten zulassig sind.

W Rechtzeitig bremsen! Bei einem An-
hanger mit Auflaufbremse zuerst sanft an-
bremsen, dann zlgig abbremsen. So
werden Bremsstofke durch blockierende
Anhéngerrader vermieden. Vor Gefall-
strecken rechtzeitig zurlckschalten, damit
der Motor als Bremse wirken kann.

Allgemeine Hinweise

WM Wihrend der Einfahrzeit sollte der An-
hangerbetrieb mdglichst vermieden wer-
den.

W Es empfiehlt sich, bei hdufigem Anhan-
gerbetrieb das Fahrzeug auch zwischen den
Inspektions-Intervalien warten zu lassen.

B Die Anhéngelast- und Stutzlastangaben
auf dem Typschild der Anhangevorrichtung
sind lediglich Prifwerte der Vorrichtung.
Die fahrzeugbezogenen Werte, die unter
diesen Werten liegen kénnen, steheninden
Fahrzeugpapieren bzw. in dieser Betriebs-
anleitung.

B Durch die Anhéngevorrichtung erhoht
sich das Leergewicht des Zugwagens, so
daf} sich die Zuladung entsprechend verrin-
gert.

In einigen Landern {z.B. in Deutschland)
gelten zusatzlich folgende gesetzliche Be-
stimmungen:

B Im Sichtbereich des Fahrers muf} eine
besondere Kontrolleuchte eingebaut wer-
den, die die Funktion der Blinkanlage des
Anhéngers anzeigt.

B Der Hochstwert der Stlitzlast — siehe
Seite 177 — mufd durch ein gut sichtbares
Klebeschild am Heck des Zugwagens
kenntlich gemacht werden.

W Der Einbau einer Anhdngevorrichtung
muf% von einer Prifstelle eines Prif- und
Uberwachungsvereins abgenommen und
anschlieffend vom Verkehrsamtin den Fahr-
zeugschein eingetragen werden.

M Die zuldssige HOchstgeschwindigkeit
bei Anhangerbetrieb betrégt 80 km/h.



TANKEN

Der Kraftstoff-Einflllstutzen ist im rechten
hinteren Seitenteil eingelassen.

Die Tankklappe wird Uber die Zentralverrie-
gelung automatisch ent- und verriegelt. Bei
defekter Zentralverriegelung kann die
Klappe von Hand entriegelt werden - siehe
rechte Spalte.

Der Kraftstoffbehélter fal3t etwa 80 Liter.

Der abschraubte Tankverschlu kann an der
Tankklappe eingehangt werden — siehe Ab-
bildung.

Storungsfreies Betanken hingt wesent-
lich von der richtigen Bedienung der Zapf-
pistole ab.

Pistole so weit wie méglich in den Tankein-
tdllstutzen einfihren und nicht verkanten.

Bei Fahrzeugen mit Katalysator muf$ dabei
die federbelastete Klappe unterhalb der
Einfllloffnung durch die Zapfpistole aufge-
drlckt werden. Das ist auch beim Tanken
mit einem Reservekanister zu beachten.

* Sobald die richtig bediente automati-
sche Zapfpistole erstmalig abschaltet,
ist der Kraftstoffbehalter ,voll”. Dann solfte
nicht weiter getankt werden, weil sonst der
Ausdehnungsraum im Tank gefiillt wird —
der Kraftstoff kénnte bei Erwédrmung Uber-
laufen.

Nach dem Tanken den Tankverschlul? fest-
schrauben, bis er horbar klickt.

Hinweis

Beim Mitfihren eines Reservekanisters
sind die gesetzlichen Vorschriften zu beach-
ten.

Wir empfehlen, aus Sicherheitsgriinden
mdglichst keinen Reservekanister mitzu-
nehmen. Bei einem Unfall kbnnte der Kani-
ster beschadigt werden und der Kraftstoff
auslaufen.

Notentriegelung der Tankklappe

B Gepéackraumklappe &ffnen.

M Rechte Heckleuchten-Abdeckung ent-
fernen. Anschliefiend rechte Seitenverklei-
dung oben und hinten von der Gepéackraum-
wand |6sen und vorsichtig zu Mitte zie-
hen.

M Hinter das abgebildete elektronische
Bauteil greifen und Verriegelungsstange zur
Tankklappe an der Griffplatte in Pfeilrich-
tung schieben.

M Tankklappe 6ffnen.
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KRAFTSTOFF

184-kW-Motor

Superbenzin bleifrei
ROZ" 95

Die Verwendung von bleifreiem Normal-
benzin mit mindestens 91 ROZV ist zulds-
sig. Dies flhrt jedoch zu einer geringen
Leistungsminderung.

" Research-Oktan-Zahl, MalR fur Klopffestigkeit
des Ottokraftstoffs

206-kW-Motor

Superbenzin bleifrei
ROZ" 98 (Super plus)

Die Verwendung von bleifreiem Super-
benzin ROZ" 95 ist zuldssig. Dies fuhrt
jedoch zu einer geringen Leistungsminde-
rung.

Sollte bleifreies Superbenzin nicht ver-
fligbar sein, kann fir den Notbetrieb blei-
freies Normalbenzin mit mindestens ROZ"
91 getankt werden. Sobald wie mdoglich
wieder Superbenzin mit ROZ 98 bzw. ROZ
95 nachtanken!

Hinweise
M Fahrzeuge ohne Katalysator

In einigen Exportlandern kénnen Fahrzeuge
ohne Katalysator ausgeliefert werden.
Diese Fahrzeuge dirfen auRRer bleifreiem
auch mit verbleitem Benzin mit den fir
den betreffenden Motor angegebenen Ok-
tanzahlen betrieben werden.

% Im Interesse unserer Umwelt sollte
auch bei Fahrzeugen ohne Katalysator
mdoglichst nur bleifreier Kraftstoff getankt
werden.

W Bleifreier Kraftstoff mufl der DIN?
51 607 und verbleiter Kraftstoff der DIN?2
51 600 entsprechen.

Es sollte nur Qualitatsbenzin mit Additiven
verwendet werden - siehe auch ,, Benzinzu-
satze”.

%Katalysator-Fahrzeuge diirffen nur
mit bleifreiem Kraftstoff gefahren
werden.

Die Verwendung von bleihaltigem Kraftstoff
beeintrachtigt die Funktion der Abgasreini-
gungsanlage erheblich, weil sich das Bleiim
Katalysator ablagert.

2 Vom Deutschen Institut fir Normung heraus-
gegebene Norm,



% Bereits eine Tankflillung mit bleihal-
tigem Kraftstoff flhrt zur Verschlechte-
rung der Katalysatorwirkung.

Auch wenn anschliefiend wieder bleifrei
getankt wird, wird die urspringlich vorhan-
dene Katalysatorwirkung nie mehr véllig
erreicht.

Aufderdem wird durch die Ablagerung von
Blei auf der Lambdasonde! die Gemischbil-
dung nachteilig beeinfluf3t.

U Lambda = Luft/Kraftstoff-Verhéltnis

Benzinzusatze

Laufverhalten, Leistung und Lebensdauer
des Motors werden entscheidend von der
Qualitdt des Kraftstoffs beeinfluft. Von be-
sonderer Bedeutung sind dabei die dem
Kraftstoff beigemischten Zusétze (Additi-
ve). Es empfiehlt sich deshalb, nur Quali-
tatsbenzin mit Additiven zu tanken.

Steht solcher Kraftstoff nicht zur Verfligung
bzw. treten Motorstérungen auf, wie z.B.
Startschwierigkeiten, Stehenbleiben im

Leerlauf, Ruckeln und Leistungsverlust,

sind dem Benzin die erforderlichen Zusatze
beim Tanken beizumischen. Diese Additive
wirken korrosionsschiitzend, reinigen das
Kraftstoffsystem und beugen Ablage-
rungen im Motor vor.

Fir Audi-Motoren erprobte Zusétze sind bei
Audi-Betrieben in  der Bundesrepublik
Deutschland und in vielen Export-L&ndern
erhéltlich. Die Audi-Partner sind auch Gber
die Anwendung informiert und wissen, was
zu tun ist, wenn sich bereits Ablagerungen
gebildet haben sollten.
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FAHRZEUGPFLEGE

RegelmiRige, sachkundige Pflege dient
der Werterhaltung des Fahrzeugs.

AuBerdem kann sie auch eine der Vor-
aussetzungen fiir die Erhaltung von Ge-
wabhrleistungsanspriichen bei even-
tuellen Korrosionsschaden und Lack-
mangeln an der Karosserie sein.

Die erforderlichen Pflegemittel sind bei
Audi-Betrieben erhéltlich. Die Anwen-
dungsvorschriften auf der Verpackung
missen beachtet werden.

% Beim Kauf der Pflegemittel sollten um-
weltfreundliche Produkte gewahlt wer-
den. Pflegemittelreste gehdren nicht in den
Hausmdll,

Waschen

Der beste Schutz des Wagens vor schédli-
chen Umwelteinflissen ist haufiges Wa-
schen und Konservieren.

Wie oft das Fahrzeug behandelt werden
sollte, hadngt unter anderem ab von der
Haufigkeit des Fahrzeuggebrauchs, den
Parkgewohnheiten (Garage, Parken unter
Bdumen usw.), den Jahreszeiten, Witte-
rungsbedingungen und Umwelteinfliissen.

Je langer Vogelkot, Insektenrlckstande,
Baumharze, Strafsen- und Industriestaub,
Teerflecken, RuRpartikel, Streusalze und
andere agressive Ablagerungen auf dem
Fahrzeuglack haften bleiben, desto nachhal-
tiger istihre zerstérende Wirkung. Tempera-
turen, z.B. durch intensive Sonneneinstrah-
lung, verstarken die dtzende Wirkung.

So kann unter Umsténden wéchentliches
Waschen notwendig sein, aber auch monat-
lices Waschen mit entsprechender Konser-
vierung durchaus ausreichen.

Nach Ende der Streuperiode sollte unbe-
dingt auch die Wagenunterseite grindlich
gewaschen werden,

Automatische Waschanlagen

Der Fahrzeuglack ist so widerstandfahig,
dal® der Wagen normalerweise problemlos
in automatischen Waschanlagen gewa-
schen werden kann. Allerdings ist die Bean-
spruchung des Lackes sehr stark abhangig
von der Konstruktion der Waschanlage, der
Filterung des Waschwassers, der Art des
Wasch- und Pflegemittels usw. Falls der
Lack nach der Wésche matt erscheint oder
sogar Kratzer aufweist, sollte der Betreiber
der Waschanlage sofort darauf hinge-
wiesen werden.

Hinweise

B Vor der automatischen Wésche ist auller
den ublichen Vorkehrungen (Schlief3en von
Fenstern und Schiebedach, Einfahren der
Teleskopantenne, Abschrauben der An-
tenne flr das Autotelefon usw.) nichts
weiter zu beachten.

M Sollten sich besondere Anbauteile — z.B.
Spoiler, Dachgepécktrager, Funkantennen
usw. —am Fahrzeug befinden, sprechen sie
am besten mit dem Betreiber der Waschan-
lage.



Wagenwasche mit Hochdruckreinigern

B/ Die Bedienungshinweise fir den Hoch-
druckreiniger unbedingt befolgen — beson-
ders in Bezug auf Druck und Spritzab-
stand.

B Keine Rundstrahldisen oder
nannte , Dreckfraser” verwenden!

soge-

B Die Temperatur des Wassers darf

maximal 60°C betragen.

Wagenwasche von Hand

Im Interesse der Umwelt sollte das

Fahrzeug nur auf speziell dafiir vorge-
sehenen Waschplédtzen gewaschen wer-
den. Die Fahrzeugwdésche aul3erhalb dieser
Einrichtungen kann sogar in bestimmten
Gebieten verboten sein.

Zundchst den Schmutz mit reichlich Wasser
aufweichen und so gut wie moglich abspu-
len.

Anschlieflend den Wagen mit einem wei-
chen Schwamm, Waschhandschuh oder
Waschbiirste auf dem Dach beginnend von

oben nach unten mit geringem Druck reini-
gen. Wasch-Shampoo nur bei hartndckiger
Verschmutzung verwenden.

Schwamm oder Waschhandschuh in még-
lichst kurzen Abstanden grindlich auswa-
schen.

Ré&der, Schweller usw. zuletzt reinigen.
Hierflir moglichst einen zweiten Schwamm
verwenden.

Nach der Wasche den Wagen grdndlich mit
Wasser abspllen und zum Schiuf} able-
dern.

Hinweise

B Das Fahrzeug sollte nicht in der prallen
Sonne gewaschen werden.

B Wird der Wagen mit einem Schlauch
abgespritzt, sollte der Wasserstrahl nicht
direkt auf die Schliefzylinder gerichtet
werden - sie kdnnten sonst im Winter
einfrieren.

Konservieren

Eine gute Konservierung schitzt den Fahr-
zeuglack weitgehend vor den auf der vo-
rigen Seite unter ,,Waschen” aufgefihrten
Umwelteinflissen und sogar vor leichten
mechanischen Einwirkungen.

Spatestens wenn auf dem sauberen Lack
Wasser nicht mehr deutlich abperlt, sollte
das Fahrzeug durch Auftragen eines guten
Hartwachs-Konservierers erneut geschitzt
werden. Auch wenn regelmafiig Wasch-
konservierer verwendet wird, empfiehlt es
sich, den Lack mindestens zweimal im Jahr
mit Hartwachs zu schiitzen.

Polieren

Polieren ist nur erforderlich, wenn die Lak-
kierung unansehnlich geworden ist und mit
Konservierungsmittel kein Glanz mehr er-
zielt werden kann. Wenn die verwendete
Politur keine konservierenden Bestandteile
enthalt, muld der Lack anschlieRend konser-
viert werden.

Hinweis

Matt lackiert Teile und Kunststoffteile
didrfen nicht mit Poliermitteln behandelt
werden.
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Lackschaden

Kleine Lackschaden, wie Kratzer,
Schrammen oder Steinschlage, sofort mit
Lack (Audi-Lackstift oder Sprihdose) ab-
decken, bevor sich Rost ansetzt.

Sollte sich doch schon einmal etwas Rost
gebildet haben, mulk er grindlich entfernt
werden. AnschlieRend wird auf die Stelle
zuerst eine Korrosionsschutz-Grundierung
und dann Decklack aufgetragen. Selbstver-
standlich fihren auch Audi-Betriebe diese
Arbeiten durch.

Die Lacknummer fir die Originallackierung
des Wagens steht auf dem Fahrzeugdaten-
trager (siehe Seite 179).

Fensterscheiben

Schnee und Eis von den Scheiben nur mit
einem Kunststoffschaber entfernen. Um
Kratzer durch Schmutz zu vermeiden, solite
der Schaber nicht vor- und zurlickbewegt,
sondern nur geschoben werden.

Rickstande von Gummi, Ol, Fett oder Si-
likon kann man mit einem Scheibenreiniger
oder einem Silikonentferner beseitigen.

Auch von innen sollten die Scheiben in
regelmaligen Abstdnden gereinigt wer-
den.
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Zum Trocknen der Scheiben nicht das Fen-
sterleder fur Lackflachen verwenden, weil
Rickstande von Konservierungsmitteln
Sichtbehinderungen verursachen.

Damit die Heizfaden der Heckscheiben-
heizung nicht beschadigt werden, durfen
keine Aufkleber von innen Uber die Heiz-
faden geklebt werden.

Spezial-Warmeschutz-
verglasung*

Die hinteren Seitenscheiben und die Heck-
scheibe sind von innen chrombeschichtet.
Um Kratzschaden zu vermeiden, erfolgt das
Reinigen der Scheibeninnenseite am be-
sten mit einem weichen Fensterleder,
Lappen oder Schwammtuch, das mit lau-
warmen Wasser angefeuchtet wurde. Dem
Wasser kann ein nicht aggressives Reini-
gungsmittel (z.B. Geschirrspiilmittel) beige-
geben werden.

Fest anhaftender Schmutz oder Eis dirfen
nicht mit kratzenden oder schabenden Ge-
genstdnden (z.B. Eisschaber) entfernt wer-
den. Es dlrfen auch keine Aufkleber an der
Scheibeninnenseite angebracht werden.

Tir-, Klappen- und
Fensterdichtungen

Die  Gummidichtungen  bleiben  ge-
schmeidig und halten ldnger, wenn man sie
ab und zu leicht mit einem Gummi-
Pflegemittel einreibt. Sie frieren im Winter
dann auch nicht an!

Schiebedachfiihrungen

Damit die einwandfreie Funktion des Schie-
bedachs * erhalten bleibt, wird empfohlen,
die Flihrungsschienen von Zeit zu Zeit, min-
destens jedoch einmal jahrlich, zu reinigen
und anschlieBend mit einem Silikon-
Gleitmittel einzusprihen.

Kunststoffteile und Kunstleder

Aulere Kunststoffteile werden durch nor-
males Waschen und innenliegende mit
einem feuchten Tuch gereinigt. Solite das
nicht ausreichen, dirfen Kunststoffteile
und Kunstleder nur mit speziellen 16-
sungsmittelfreien Kunststoffreinigungs-
und -pflegemitteln behandelt werden.



Polsterstoffe und
Stoffverkleidungen

Polsterstoffe und Stoffverkleidungen an TU-
ren, Hutablage, Dachhimmel usw. werden
mit speziellen Reinigungsmitteln bzw. mit
Trockenschaum und einer weichen Blrste
behandelt.

Die Flusenbildung bei Wollgeweben (Woll-
cord und Wollteppich) ist normal. Die Flusen
sollten von Zeit zu Zeit ausgeblrstet wer-
den.

Naturleder

Audi ist bestrebt, die besonderen Eigen-
schaften des Naturproduktes Leder unver-
félscht zu erhalten. So wird zurm Beispiel bei
der Behandlung der Lederoberflache auf
alle Mafinahmen verzichtet, die die sitzkli-
matischen Vorteile des Leders beeintrach-
tigen kénnten. Bedingt durch die Exklusi-
vitat der verwendeten Ledersorten und die
Eigenarten dieser Naturprodukte (wie Emp-
findlichkeit gegentber Olen, Fetten, Ver-
schmutzung, nasser Kleidung usw.) sind
eine gewisse Umsicht im Gebrauch sowie
eine regelmafgie Pflege erforderlich, damit
die hohe Qualitdt Uber Jahre erhalten
bleibt.

Zum Beispiel konnen Staub und Schmutz-
partikel in Poren, Falten und Nahten
scheuern und die Oberflache zerstéren. Bei

ldngeren Standzeiten in der Sonne sollte
das Leder mit Hilfe der Sonnenschutz-
Rollos oder durch Abdecken vor direkter
Sonneneinstrahlung geschltzt werden,
damit Ausbleichung oder Farbverdnderung
vermieden werden.

Das Leder sollte, abhdngig von der Bean-
spruchung und Empfindlichkeit, von Zeit zu
Zeit anhand der nachstehenden Anleitung
gepflegt werden. Es ist zu beachten, dafl
das Leder keinesfalls mit Lodsungs-
mittein, Bohnerwachs, Schuhcreme,
Fleckenentferner und dahnlichem behan-
delt werden darf.

Narbenleder (z.B. Kodiak-Leder)

Zum normalen Reinigen von Lederlenkra-
dern, Ledersitzbezlgen usw. Baumwoll-
oder Wollappen mit Wasser leicht an-
feuchten und verschmutzte Lederflaichen
sdubern. Starker verschmutzte Stellen
konnen mit einer milden Seifenldsung (2
ERIGTfel Neutralseife auf 1 Liter Wasser)
gereinigt werden.

Dabei ist unbedingt zu beachten, daR das
Leder an keiner Stelle durchfeuchtet
wird und auch kein Wasser durch die Naht-
stiche sickern kann. Anschlieffend mit
einem weichen, trockenem Tuch nachwi-
schen.

DarUber hinaus wird empfohlen, das Leder
bei normaler Beanspruchung in halbjéhrli-
chen Abstdnden mit dem bei Audi-
Betrieben erhaltlichen Lederpflegemittel
oder auch mit Connolly-Lederbalsam zu
behandeln. Diese Mittel sind auflerst
sparsam aufzutragen. Nach Einwirkung mit
einem weichen Lappen nachwischen.

Connolly-Leder

Das Leder sollte nur mit einem leicht ange-
feuchteten Baumwoll- oder Wollappen ge-
reinigt werden. Lederoberflache an keiner
Stelle durchfeuchten. Anschlieflend mit
einem weichen, trockenen Tuch nachwi-
schen.

Zur Pflege ist der speziell fur dieses Leder
entwickelte Connolly-Lederbalsam zu ver-
wenden. Dieses Mittel ndhrt die Fasern und
halt das Leder geschmeidig. Der Leder-
balsam wird mit einem weichen Tuch &u-
Rerst sparsam aufgetragen. Nach etwa
einer Stunde Einwirkzeit mit einem wei-
chen Tuch nachwischen.

Wasserbiiffelleder

Wassertropfen immer sofort entfernen.
Darauf achten, dall starkes Befeuchten
durch nasse Kleidung vermieden wird.
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Die Reinigung starker verschmutzter
Stellen kann mit einer milden Seifenlésung
(2 ERIbffel Neutralseife auf 1 Liter Wasser)
erfolgen. Dabei ist starkes Befeuchten
unbedingt zu vermeiden. Anschlieend
mit einem weichen, trockenen Tuch nach-
wischen.

Zur regelmaligen Pflege durfen nur far
diese Ledersorte entwickelte und im Fach-
handel erhéltliche Sprays nach Gebrauchs-
anleitung verwendet werden.

Hinweise

B Neues WasserbUffelleder kann im Zu-
sammenhang mit Feuchtigkeit leichte Ab-
féarbungen auf heller Kleidung hinterlassen.

B Wasserbilffelleder ist naturbelassen
(nicht lackiert) und kann somit Naturmerk-
male wie Insektenstiche, Mastfalten, ver-
narbte Verletzungen sowie leichte natlr-
liche Farbtonunterschiede aufweisen.
Diese Merkmale stellen keine Qualitatsmin-
derung dar, sondern sind typische Eigen-
schaften des , rustikalen” Narbenbildes.

Sicherheitsgurte reinigen

Gurte sauberhalten! Bei stark ver-
schmutztem Gurtband kann das Aufrollen
des Automatikgurtes beeintrachtigt wer-
den.
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Verschmutzte Gurte nur mit milder Seifen-
lauge waschen, ohne die Gurte aus dem
Wagen auszubauen.

Hinweis

Vor dem Aufrollen sollen Automatikgurte
vollstandig trocken sein.

Stahlrader"

Die Felgen sollten bei der regelmafiigen
Wagenwaésche grindlich mitgewaschen
werden. Dadurch wird verhindert, daf sich
Bremsabrieb, Schmutz und Streusalz fest-
setzen.

Hartnackig haftender Bremsabrieb kann mit
einem Industriestaubentferner beseitigt
werden. Lackschaden sind auszubessern,
bevor sich Rost bilden kann.

Yin Verbindung mit Winterreifen

Leichtmetallrader

Damit das dekorative Aussehen der Leicht-
metallrdder Uber lange Zeit erhalten bleibt,
ist regelméfige Pflege erforderlich. Vor
allem missen Streusalz und Bremsabrieb
spatestens alle zwei Wochen grindlich ab-
gewaschen werden, andernfalls wird das
Leichtmetall angegriffen. Nach der Wéasche
sollten die Rader mit einem sdurefreien
Reinigungsmittel flr Leichtmetallrdder be-
handelt werden. Etwa alle drei Monate ist
es erforderlich, die Rader mit Hartwachs
griindlich einzureiben. Lackpolitur oder an-
dere schleifende Mittel dirfen nicht ver-
wendet werden. Falls die Schutzlackschicht
z.B. durch Steinschldge beschéadigt ist, muld
der Lackschaden umgehend ausgebessert
werden.

Motorraum reinigen
und konservieren




In den Wasserfangkasten (unterhalb der
Motorraumklappe vor der Windschutz-
scheibe) gefallenes Laub, Bllten usw.
sollten gelegentlich entfernt werden. Da-
durch wird vermieden, daf die Wasserab-
lauflécher verstopfen.

Der Motorraum und die Oberflache des
Antriebsaggregates sind im Werk korro-
sionsschitzend behandelt worden.

Besonders im Winter, wenn hdufig auf salz-
gesteuten Strallen gefahren wird, ist ein
guter Korrosionsschutz sehr wichtig. Des-
halb sollte der gesamte Motorraum und der
Wasserfangkasten vor und nach der Streu-
periode grindlich gereinigt und anschlie-
Rend konserviert werden, damit das Streu-
salz nicht zerstorend wirken kann.

Eine Motorwasche darf nur bei ausge-
schalteter Ziindung durchgefiihrt wer-
den.

Wird der Motorraum einmal mit fettld-
senden Mitteln” gereinigt oder 1aRt man
eine Motorwéasche durchflhren, wird der
Korrosionsschutz fast immer mit entfernt.
Eine anschlieBende dauerhafte Konservie-

Y Es dirfen nur daflr vorgesehene Reinigungs-
mittel — auf keinen Fall Benzin oder Diesel —
verwendet werden.

vierung aller Flachen, Falze, Fugen und
Aggregate im Motorraum sollte dann unbe-
dingt mit in Auftrag gegeben werden. Das
gilt auch, wenn korrosionsgeschitzte Ag-
gregatteile erneuert wurden.

Audi-Betriebe verfligen lber die vom Werk
daflr empfohlenen Reinigungs- und Kon-
servierungsmittel und sind mit den erfor-
derlichen Einrichtungen ausgeristet.

Unterbodenschutz

Die Fahrzeugunterseite ist gegen chemi-
sche und mechanische Einfllisse dauerhaft
geschitzt.

Da jedoch im Fahrbetrieb von der Strafe
herrGhrende Verletzungen der Schutz-
schicht nicht auszuschliefen sind, emp-
fiehlt es sich, die Schutzschicht der Wagen-
unterseite und des Fahrwerks in be-
stimmten Abstdnden — am besten vor Be-
ginn der kalten Jahreszeit und im Frihling -
prifen und, wenn nétig, ausbessern zu
lassen.

Audi-Betriebe beflgen Uber die geeigneten
Sprihmittel, sind mit den erforderlichen
Einrichtungen versehen und kennen die
Anwendungsvorschriften. Darum sollten
Ausbesserungsarbeiten oder zusatzliche
Korrosionsschutzmal3nahmen von  Audi-
Betrieben durchgefuhrt werden.

Hinweise fir Fahrzeuge mit Abgaskata-
lysator

Wegen der hohen Temperaturen, die bei
der Abgasverbrennung entstehen, sind im
Bereich der Katalysatoren zusétzliche Hitze-
schutzschilde angebracht. Auf diesen Schil-
den, den Katalysatoren und den Auspuff-
rohren darf kein Unterbodenschutz ange-
bracht werden. Ebenso ist es nicht erlaubt,
Hitzeschutzschilde zu entfernen.

Hohlraumkonservierung

Alle korrosionsgeféhrdeten Hohlrdume des
Fahrzeugs sind ab Werk dauerhaft ge-
schitzt.

Die Konservierung braucht weder geprUft
noch nachbehandelt zu werden. Falls bei
hohen AuRentemperaturen etwas Wachs
aus den Hohlrdumen herauslaufen sollte,
kann das mit einem Kunststoffschaber und
Waschbenzin entfernt werden.

% Wird herausgelaufenes Wachs mit
Waschbenzin entfernt, sind die
Sicherheits- und Umweltschutzvor-
schriften zu beachten.
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WARTUNG

Weil das Fahrzeug mit moderner, wartungs-
armer Technik ausgestattet wurde, ist nur
noch ein geringer Umfang an regelmaliger
Wartung erforderlich, um die Verkehrssi-
cherheit und Betriebsbereitschaft zu erhal-
ten.

Die hohe Fertigungsqgualitdt und die Aus-
wahl von hochwertigen Werkstoffen haben
es auch ermdglicht, auf eine spezielie War-
tung nach der Einfahrzeit zu verzichten.

Der von den Audi-Betrieben angebotene
Inspektions-Service berlicksichtigt weitge-
hend die individuelle Jahresfahrleistung
und tragt somit zu niedrigen Betriebskosten
bei.

Durch regelmdéBige Wartung wird si-

chergestellt, dall die Abgasemissions-
werte — und damit die Umweltbelastung —
so gering wie méglich bleiben.

Der Inspektions-Service ist alle 12 Mo-
nate bzw. alle 30 000 km erforderlich, je
nachdem, was zuerst eintritt.

Wird vor Ablauf von 12 Monaten eine Fahr-
leistung von 15 000 km erreicht, muf’ der
Olwechsel-Service durchgefliihrt werden.
Siehe auch Seite 109 und Serviceplan.
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Im Serviceplan steht auch, welche Arbeiten
beim Inspektions- und Olwechsel-Service
erforderlich sind.

Bei erschwerten Betriebsbedingungen,
z.B. extrem niedrigen AulRentemperaturen,
starkem Staubanfall usw. sollten einige Ser-
vice-Arbeiten auch zwischen den im Servi-
ceplan angegebenen Abstdnden durchge-
flhrt werden.

Das gilt vor allem far:
M Wechseln des Motordls

B Reinigen bzw. Wechseln des Luftfilter-
einsatzes.

Die Service-Arbeiten sollten in einem Audi-
Betrieb durchgefihrt werden, denn sie
setzen Fachkenntnisse, Werkstattgeréte
und Spezialwerkzeuge voraus. Auflerdem
missen diese Arbeiten nach unseren Richt-
linien erfolgen.

Der Nachweis des Service durch Audi-
Betriebe kann auch eine der Vorausset-
zungen far den Erhalt eventueller An-
spriiche aus der 1-Jahres-Gewéhrleistung
sein.

% Auch die Entsorgung von Altél, ge-
brauchter Bremsfliissigkeit, ver-
schmutztem Kiihimittel, defekter Batte-
rien oder abgefahrener Reifen usw. muf
ordnungsgemall nach den Umwelt-
schutz-Gesetzen erfolgen.



MOTORRAUMKLAPPE

Zum Entriegeln der Klappe Hebel links am

Seitenteil unter der Instrumententafel
ziehen — die Motorraumklappe springt
durch die Federkraft aus ihrer Verriege-
lung.

Zum Offnen Motorraumklappe vorn etwas
anheben und Hebel der Fanghakenentrie-
gelung zwischen linkem Scheinwerfer und
Motorraumklappe in Pfeilrichtung betati-
gen.

Klappe anheben. In ganz gedffneter Stel-
lung wird die Motorraumklappe durch Fe-
derkraft offen gehalten.

Hinweis

Vor dem Offnen der Motorraumklappe
darauf achten, dald die Scheibenwischer-
arme nicht weggeklappt sind. Andernfalls
konnen Lackschaden entstehen.

Zum SchlieRen Klappe nach unten ziehen,
bis die Federkraft iberwunden ist, und dann
mit leichtem Schwung einrasten lassen.

Sollte wéhrend der Fahrt bemerkt werden,
dald der Verschlull nicht eingerastet ist,
sofort anhalten und die Motorraumklappe
schliefsen.
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Beim Nachfiillen von Fliissigkeiten ist
darauf zu achten, daf} sie auf keinen Fall
verwechselt werden, andernfalls sind
schwerwiegende Funktionsmangel die
Folge.



MOTOROL

Viskositat und Spezifikation

Werkseitig ist ein spezielles Qualitats-
Mehrbereichsdl eingeflllt, daf? - auler in
extrem kalten Klimazonen - als Ganzjah-
resdl gefahren werden kann.

Da ein gutes Motordl Voraussetzung flr
einen stérungsfreien Betrieb und eine lange
Motorlebensdauer ist, darf auch zum Nach-
flllen und beim Olwechsel nur Qualitats-
Motordl verwendet werden.

Die auf dieser Seite angegebenen Spezifi-
kationen missen einzeln oder gemeinsam
mit anderen Spezifikationen auf dem Ge-
binde stehen.

Beim Nachfillen kénnen die Ole auch unter-
einander gemischt werden.

Die Viskositatsklasse des Ols ist entspre-
chend der Abbildung zu wéhlen. Wenn die
AuRentemperatur kurzzeitig die angege-
benen Bereiche Uberschreitet, braucht das
Ol nicht gewechselt zu werden.

Wichtiger Hinweis

Selbstverstandlich werden auch Motoréle
standig weiterentwickelt. Deshalb kdnnen
die Aufgaben dieser Betriebsanleitung nur
dem Stand der Drucklegung ensprechen.

Die Audi-Betriebe werden durch das Werk
immer aktuell Uber Verdnderungen infor-
miert. Der Olwechsel sollte deshalb am
besten von einem Audi-Betrieb durchge-
fUhrt werden.

oc
40

30

A - Mehrbereichsdle,
Spezifikation VW 501 01
— Mehrbereichs-Markendle,
Spezifikation API-SF" oder SGY

B - Leichtlaufdle,
Spezififation VW 500 00

C - Einbereichs-Markenole,
Spezifikation API-SF" oder SG™

1 Diese Ole durfen nur verwendet werden, wenn
einmal kein freigegebenes Motordl zu Verfu-
gung steht.
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Eigenschaften der Ole

Mehrbereichséle nach VW-Norm 501 01
sind preisglinstige Ole mit folgenden Eigen-
schaften:

Ganzjdhrige Verwendbarkeit in gema-
Rigten Klimazonen

|

Ausgezeichnete Reinigungsfahigkeit

Sichere Schmierfahigkeit bei allen Motor-
temperatur- und Lastzustanden

|

Hohe Alterungsbesténdigkeit

Leichtlauféle nach VW-Norm 500 00
weisen darlber hinaus folgende Vorteile
auf:

— Ganzjahrige Verwendbarkeit bei nahezu
allen vorkommenden AufRentempera-
turen

Geringe Reibungsverluste des Motors

— Bestmogliche Kaltstartfahigkeit - auch
bei sehr niedrigen Temperaturen

Einbereichséle sind wegen ihres be-
grenzten Viskositdisbereichs im allge-
meinen nicht ganzjahrig verwendbar.
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Bei Verwendung von Einbereichsdl SAE 10
W bzw. Mehrbereichsdl SAE 5 W-30
missen anhaltend hohe Motordrehzahlen
und standige starke Belastung vermieden
werden.

Diese Einschrankung gilt nicht fur Leicht-
laufole.

Olstand priifen

Es ist normal, dak der Motor Ol verbraucht.
Der Olverbrauch kann bis zu 1,0 I/1000 km
betragen.

Der Motor-Olstand mufl deshalb in regel-
mafigen Abstdnden, am besten bei jedem
Tanken und vor ldngeren Fahrten, gepriift
werden.

Die Lage des OlmeRstabes ist aus der
Abbildung ersichtlich.

Zur Vermeidung von Uberbefillung sollte
der Olstand mdéglichst nur bei betriebs-
warmem Motor gemessen werden. Beim
Messen mufs der Wagen waagerecht ste-
hen. Nach Abstellen des Motors ein paar
Minuten warten, damit das Ol in die Ol
wanne zurlickflieRen kann.

Dann den OlmefRstab herausziehen, mit
einem sauberen Tuch abwischen und den
Stab wieder bis zum Anschlag hineinschie-
ben.

B

Den MeRstab anschlieftend wieder heraus-
ziehen und den Olstand ablesen.

Der Olstand muf’l zwischen den beiden
Markierungen liegen. Ist er bis zur Min.-
Marke abgesunken, mull Ol nachgeflllt
werden.

Die Mengendifferenz zwischen Max.- und
Min.-Marke betragt 2,0 Liter.

Bei besonderer Motorbeanspruchung, wie
sie zum Beispiel bei langen Autobahn-
fahrten im Sommer, bei Anhédngerbetrieb
oder Palfahrten im Hochgebirge auftritt, ist
der Olstand méglichst nahe der Max.-
Marke (nicht dariiber) zu halten.



Motorol nachfiillen

Den Deckel der OFEinfilldffnung im Zylin-
derkopfdeckel abschrauben und Ol nachful-
len. AnschlieRend Olstand mit dem OlmeRk-
stab kontrollieren.

Die Max.-Marke darf nicht Gberschritten
werden. Andernfalls kann Ol Uber die Kur-
belgehduseentliftung angesaugt werden
und durch die Abgasanlage in die Atmo-
sphére gelangen. Bei Fahrzeugen mit Kata-
lysator kann das Ol im Katalysator ver-
brennen und ihn beschédigen.

Den Deckel der Einfllléffnung sorgfaltig
schlielten und den OlmeRstab bis zum An-
schlag hineinschieben, Andernfalls konnte
bei laufendem Motor Ol austreten.

Motorol wechseln

Die Eigenschaften des Motordls ver-
schlechtern sich nicht nur durch die Bean-
spruchung im Fahrbetrieb, sondern auch
durch Alterung. Der Olwechseltermin hangt
deshalb sowohl von der Laufleistung als
auch von der Laufzeit ab.

Motordlwechsel alle 15 000 km bzw. alle 12
Monate (je nachdem, was zuerst eintritt).

Wird standig unter erschwerten Betriebs-
bedingungen gefahren, sollte man das Mo-
tordl in kdrzeren Abstdnden wechseln
lassen - siehe auch Seite 129.

Empfohlene Olsorten und Viskositats-

klassen siehe Seite 107.

Fir den Zugang zur Motordl-AblalRschraube
und zum Olfilter mufR der Schieber in der
Gerduschkapselung unter dem Motor in
Pfeilrichtung geschoben und abgenommen
werden.

Siehe Abbildung.

Auf keinen Fall darf Ol in das Kanalnetz
oder in das Erdreich gelangen.

Wegen des Entsorgungsproblems, der er-
forderlichen Spezialwerkzeuge und der né-
tigen Fachkenntnisse sollte der Motoréi-
und Fifterwechsel am besten von einem
Audi-Betrieb durchgefihrt werden.

Motorolzusatze

Dem Motordl soll kein Zusatzschmier-
mittel beigemischt werden.

Schaden, die durch solche Mittel entste-
hen, sind von der Gewahrleistung aus-
geschlossen.
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GETRIEBEOL

Spezifikationen
Automatisches Getriebe

B Automatikteil und Mitteldifferential: ATF
Dexron®

Vorder- mit Hinterachsdifferential
M Getriebedl API-GL 5, SAE 90
Schaltgetriebe mit Achsantrieb

M Getriebedl G 50, SAE 75 W-90
Hinterachsdifferential

M Getriebed| API-GL 5, SAE 90

Olstand priifen

Der Flussigkeitsstand im automatischen
Getriebe sowie im Schaltgetriebe und in
den Achsantrieben braucht nicht geprdift zu
werden.
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Ol wechseln
Automatisches Getriebe

Das ATF im automatischen Getriebe muR in
den im Serviceplan angegebenen Ab-
stdnden gewechselt werden. Wegen der
erforderlichen Spezialwerkzeuge, der noti-
gen Fachkenntnisse und des Entsorgungs-
problems wird dringend empfohlen, den
Wechsel des ATF nur in einem Audi-Betrieb
durchfiihren zu lassen.

Schaltgetriebe

Das Ol braucht nicht gewechselt zu wer-
den.

Hinweise

M Ohne Schmiermittel im automati-
schen Getriebe bzw. im Schaltgetriebe
darf der Motor nicht laufen. Aulerdem
darf dann der Wagen nicht abgeschleppt
sondern nur auf einem speziellen Auto-
transporter bzw. Anhanger transportiert
werden.

M Den Schmierstoffen sollen keine Zu-
satze beigemischt werden.



KUHLSYSTEM

Das Kahimittel besteht aus Wasser und
einem 50%-igen Anteil unseres Kihimittel-
zusatzes G 11V 8 A (Frostschutzmittel auf
Glykolbasis mit Korrosionsschutzzuséatzen).
Diese Mischung bietet nicht nur den not-
wendigen Frostschutz bis -35°C, sondern
schitzt auch das gesamte Kihlsystem vor
Korrosion. AuRerdem verhindert sie Kalkan-
satz und erhdht die Kochgrenze des Kihl-
mittels deutlich.

Deshalb darf die Konzentration des Kuhl-
mittel auch in der warmen Jahreszeit bzw.
in warmen Landern nicht durch Nachfillen
von Wasser verringert werden. Der Kiihl-
mittelzusatz-Anteil mu® immer minde-
stens 50% betragen.

Ist aus klimatischen Grinden ein starkerer
Frostschutz erforderlich, kann der Anteil
des Kuahimittelzusatzes erhéht werden,
aber nur bis zu 60% (Frostschutz bis etwa
-40°C), da sich sonst der Frostschutz
wieder verringert und aulterdem die Kihl-
wirkung verschlechtert wird.

Das KihImittel muf? in den im Serviceplan
angegebenen Abstdnden gewechselt wer-
den.

Als KihImittelzusatz darf nur unsere G11V
8 A nach Spezifikation TL VW 774 B ver-
wendet werden. Dieser Zusatz ist bei Audi-
Betrieben erhéltlich. Andere Kiihimittel-
zusatze koénnen vor allem die Korro-
sionsschutzwirkung erheblich beein-
trachtigen.

Die dadurch entstehenden Korrosions-
schaden kénnen zum Kahimittelveriust
und in der Folge zu schwerwiegenden
Motorschaden fiihren.

Kihtmittelstand prifen

Der Ausgleichsbehélter befindet sich rechts
im Motorraum. Siehe Abbildung.

Der Kahlmittelstand wird durch das Auto-
Check-System (Uberwacht. Es wird den-
noch empfohlen, den Kihlmittelstand von
Zeit zu Zeit, am besten beim Tanken, zu
prifen.

Der richtige Kahimittelstand ist wichtig fir
eine einwandfreie Funktion des Kihlsy-
stems.

-~

Der ste-

Kihlmittelstand kann nur bei
hendem Motor richtig geprUft werden.

Das KihImittel muf? bei kaltem Motor an
der Pfeil-Markierung des Behélters zu
sehen sein, bei warmem Motor zeichnet
er sich dann etwas darlber ab.

Bei zu niedrigem Kuhlmittelstand leuchtet
die Warnleuchte fir Kihimitteltemperatur/
Kihimittelstand im Auto-Check-System auf
— siehe Seite 55.
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Kiihimittelverluste

Kihlmittelverlust 18Rt in erster Linie auf
Undichtigkeit schlieken. In diesem Fall
sollte das Kihlsystem unverzlglich von
einem Audi-Betrieb geprift werden. Es ge-
nlgt nicht, lediglich Kiahlmittel nachzufil-
len.

Bei dichtem System konnen Verluste nur
auftreten, wenn das Kihlmittel durch eine
Uberhitzung kocht und dadurch aus dem
Kdhlsystem gedrickt wird.

Eine Uberhitzung kann auftreten, wenn:

B die Kihlluftzufuhr, z.B. durch eine
Klhlerabdeckung, durch starke Verschmut-
zung der K{ihlerlamellen (Blatter, Staub, In-
sekten) oder Zusatzscheinwerfer vor dem
Kahlergrill, beeintrachtigt ist,

B die Kochgrenze des Kihlmittels durch
ein falsches Mischungsverhaltnis abge-
sunken ist — siehe vorige Seite oder

B der Klhlventilator bzw. der elektrische
Zusatz-Ventilator nicht arbeitet — siehe
nachste Seite.
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Kann die Ursache der Uberhitzung nicht
selbst gefunden und beseitigt werden,
sollte sofort ein Audi-Betrieb aufgesucht
werden, — andernfalls kénnen schwerwie-
gende Motorschaden entstehen.

Kiihimittel nachfiillen

Erst den Motor abstellen und abkulhlen
lassen. Dann den VerschluRdeckel des Aus-
gleichsbehélters mit einem Lappen bedek-
ken, den Deckel vorsichtig eine Umdre-
hung entweichen lassen. Danach den

Deckel ganz abschrauben.

Wenn in einem Notfall nur Wasser aufge-
flllt werden kann, muf das richtige Mi-
schungsverhéltnis mit dem vorgeschrie-
benen Kihlmittelzusatz (siehe vorige Seite)
umgehend wiederhergestellt werden.

Bei grofierem Kihimittelverlust KUhimittel
nur bei abgeklhltem Motor einflllen, um
Motorschiden zu vermeiden.

Nicht Gber die Pfeilmarkierung auffiil-
len:

Uberschiissiges Kiihimittel wird bei Erwér-
mung durch das Uberdruckventil im Ver-
schiufd aus dem Kiihlsystem gedriickt.

Den VerschiuRdeckel fest zuschrauben.

% Abgelassenes Kiihimittel sollte normal-
erwelse nicht wiederverwendet wer-
den, es mul3 unter Beachtung der Umwelt-
schutzvorschriften entsorgt werden.



ZENTRALHYDRAULIK

Kiithlerventilator

Der Kuhlerventilator wird Gber den Keilrip-
penriemen vom Motor angetrieben. Der
Ventilator besitzt eine Viskosekupplung. Sie
steuert temperaturabhéngig seine Dreh-
zahl.

Ein elektrischer Zusatz-Ventilator wird bei
laufendem Motor abhdngig von der Kihl-
mitteltemperatur in Stufen automatisch zu-
geschaltet.

Winterbetrieb

Um sicherzugehen, dal% ausreichender Ge-
frierschutz vorhanden ist, soll die Konzen-
tration des Kihlmittels vor Beginn der
kalten Jahreszeit geprift, und wenn erfor-
derlich, korrigiert werden.

Die Servolenkung, der Bremskraftver-
stirker und die Niveauregulierung
werden von einer Tandem-Hydraulik mit
dem erforderlichen Druck versorgt.

Der Hydraulikbehélter befindet sich links im
Motorraum.

Das System ist mit Audi-Hydraulikdl, Teile-
Nr. G 002000, befllt.

Der richtige Hydraulikdistand im Vorratsbe-
halter ist wichtig fir die einwandfreie Funk-
tion der Hydraulikanlage.

Der Olstand wird durch das Auto-
Check-System (iberwacht. Bei einem zu
niedrigen Olstand blinkt die Kontrolleuchte
fir die Brems- und Hydraulikanlage (siehe
Seite 55).

Olstand priifen

M Motor etwa 2 Minuten lang laufen las-
sen, Die Vorderrader durfen dabei nicht
eingeschlagen sein.

B Motor abstellen und Olstand sofort prii-
fen.

Zum Priifen VerschluRkappe (siehe Abbil-
dung) mit Mef3stab abschrauben und bis zur
Markierung aus dem Vorratshehalter her-

ausziehen. Der Olstand soll immer zwi-
schen Min. und Max. liegen. Wenn der
Stand bis zur Min.-Markierung abgesunken
ist, mull Hydraulikdl nachgefillt werden.

Bei Fahrzeugen mit Niveauregulierung ist
der Olstand vom Beladezustand des Wa-
gens abhangig. Deshalb soll der Olstand nur
bei unbeladenem Fahrzeug geprift wer-
den.

Hinweise

B Bremsfliissigkeit und Hydraulikol
nicht verwechseln! Es besteht die Ge-
fahr, da® die Anlagen ausfallen.

Weitere Hinweise siehe nachste Seite.
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B Da das Hydraulikdl gleichzeitig als
Schmierstoff dient, kénnen bei zuwenig Ol
in der Anlage neben Fehifunktionen sowohl
die Olpumpe als auch die angeschlossenen
Aggregate erheblich beschadigt werden.
Deshalb darf das Fahrzeug keinesfalls bei
leerem Vorratsbehalter betrieben werden.

Bei Fahrzeugen mit Niveauregulierung ist
zusatzlich zu beachten:

B Der Olstand ist vom Beladezustand ab-
héngig und sinkt bei vollbeladenem Fahr-
zeug stark ab. Wird dann Ol nachgeftllt,
besteht die Gefahr der Uberfillung. Soll die
volle Zuladung des Fahrzeugs genutzt wer-
den, wird empfohlen, den Olstand vor dem
Beladen zu prifen. Das gilt besonders,
wenn die letzte Kontrolie schon idngere Zeit
zurlckliegt.

MW Nach dem Aniassen des Motors hebt
sich das Fahrzeugheck an und senkt sich
nach dem Abstellen des Motors wieder
langsam ab. Dabei ist ein Gerdusch wahr-
nehmbar.
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Servolenkung/Servotronic*

Bei der Servolenkung erfolgt die Lenk-
kraftunterstitzung ohne elektronische Re-
gelung.

Bei Ausfall der Servolenkung, bei ste-
hendem Motor (Abschleppen) oder bei ge-
rissenem Keilriemen bleibt das Fahrzeug
weiterhin voll lenkfdhig. Es muld jedoch
mehr Kraft zum Lenken aufgewendet wer-
den.

Bei Fahrzeugen mit Servotronic wird die
Lenkkraftunterstitzung in  Abhéngigkeit
von der Fahrgeschwindigkeit elektronisch
geregelt.

Bei Ausfall der Servotronic bleibt die Servo-
lenkung weiterhin in Funktion. Die vorhan-
dene Lenkkraftunterstitzung ist jedoch
nicht mehr an die Fahrgeschwindigkeit an-
gepaldt. Der Ausfall der elektronsichen Re-
gelung kann am besten daran erkannt wer-
den, dald beim Rangieren des Fahrzeugs
{(z.B. in eine Parklicke) groliere Lenkkrafte
als gewdhnlich aufgebracht werden mius-
sen. Der Fehler sollte sobald wie méglich in
einem Audi-Betrieb behoben werden.

Bremskraftverstarker

Bei Ausfall des Bremskraftverstarkers, bei
stehendem Motor (Abschleppen) oder bei
gerissenem Keilrippenriemen bleibt die
Bremsanlage funktionsfahig. Es mul je-
doch zum Bremsen mehr Kraft aufge-
wendet werden.

Siehe auch Seite 37.
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BREMSFLUSSIGKEIT

Bremsfllssigkeitsbehalter

Der Vorratsbehalter fur die BremsflUssig-
keit befindet sich im Motorraum. Der
Bremsflissigkeitsstand wird durch das Au-
to-Check-System Uberwacht.

Flissigkeitsstand priifen

Der richtige Bremsfllssigkeitsstand ist
wichtig fir eine einwandfreie Funktion der
Bremsanlage. Der Flissigkeitsstand muf}
immer zwischen den MAX- und MIN-
Markierungen liegen.

Ein geringflgiges Absinken des Flussig-
keitsspiegels entstehtim Fahrbetrieb durch
die Abnutzung und automatische Nachstel-
lung der Bremsbeldge. Das ist normal.

Sinkt der FlUssigkeitsvorrat jedoch inner-
halb kurzer Zeit deutlich ab oder sinkt er
unter die MIN-Marke, kann die Bremsan-
lage undicht geworden sein. Sofort einen
Audi-Betrieb aufsuchen und die Bremsan-
lage Uberprifen lassen.

Ein zu niedriger Bremsflissigkeitsstand im
Vorratsbehélter wird durch Aufleuchten der
Warnleuchte flr Bremsstérung im Auto-
Check-System angezeigt (siehe auch Seite
55). Sofort einen Audi-Betrieb aufsuchen
und die Bremsanlage Uberprifen lassen.

Bremsflissigkeit erneuern

Bremsflissigkeit zieht Feuchtigkeit an. Sie
nimmt deshalb im Laufe der Zeit Wasser
aus der umgebenden Luft auf. Ein zu hoher
Wassergehalt der Flissigkeit kann aber auf
Dauer Korrosionsschaden in der Bremsan-
lage verursachen. Aufserdem wird der Sie-
depunkt der Bremsflissigkeit erheblich ge-
senkt. Deshalb muf} die Bremsfliissigkeit
alle zwei Jahre erneuert werden!

Es darf nur unsere Original-Bremsfliissig-
keit (Spezifikation nach US-Norm FM VSS
116 DOT 4) verwendet werden. Die Fllssig-
keit mufd neu sein.

AuBBerdem ist zu beachten, da® Brems-
fliissigkeit den Fahrzeuglack angreift.

(% Wegen des Entsorgungsproblems, der
erforderlichen Spezialwerkzeuge und
der ndtigen Fachkenntnisse sollte der
Bremsflissigkeitswechsel am besten von
einem Audi-Betrieb durchgefihrt werden.

Es empfiehlt sich, den Flissigkeitswechsel
im Rahmen eines Inspektions Service durch
flhren zu lassen.
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BATTERIE

Die Fahrzeug-Batterie befindet sich unter
dem rechten Rucksitz. Fir den Zugang zur
Batterie mufl die Rilcksitzbank bzw. das
Sitz- und Ruckenlehnenpolster des elek-
trisch verstellbaren rechten Rlcksitzes aus-
gebaut werden.

Der (+) Pol der Batterie ist mit dem Starthil-
feanschluR im Motorraum verbunden.
Siehe Seite 151. Durch diese Einrichtung ist
der direkte Zugang zu den Batteriepolen bei
einer Starthilfe nicht erforderlich. Auch das
Aufladen der Batterie mit geringen Strom-
starken kann normalerweise unter Verwen-
dung des Anschlusses vom Motorraum aus
erfolgen. Siehe , Batterie laden”.

Die Batterie flr die Standheizung befindet
sich im Gepéackraum. Die nachstehenden
Beschreibungen sind sinngemal auch fir
diese Batterie anzuwenden.

Beim Umgang mit der Batterie oder bei
Arbeiten an der elektrischen Anlage sind
folgende allgemeinen Hinweise zu beach-
ten:
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Starthilfe mit Fremdbatterie siehe Kapitel
. Selbsthilfe”

Saurestand priifen

Die Batterie ist unter normalen Betriebsbe-
dingungen nahezu wartungsfrei. Duch Ver-
dunstung von Wasser (besonders beij
hohen Auflentemperaturen) kann jedoch
der Saurespiegel im Laufe der Zeit absin-
ken. Es wird deshalb empfohlen, den Saure-
spiegel in Abhangigkeit von den Betriebsbe-
dingungen, spétestens jedoch nach etwa
zwel Jahren, zu priifen bzw. prifen zu las-
sen. Der Sdurestand soll sich immer zwi-
schen den an den Langsseiten ange-
brachten min.- und max.-Marken abzeich-
nen. Wenn der Sdurespiegel unter die min.-
Marke abgesunken ist, sind die betref-
fenden Batteriezellen mit destilliertem
Wasser bis zur max.-Marke aufzufilien.




Es wird empfohlen, den Saurestand von
einem Audi-Betrieb prifen und korrigieren
Zu lassen.

Winterbetrieb

Die Batterie wird im Winter besonders stark
beansprucht. Auf’erdem hat sie bei nied-
rigen Temperaturen nur noch einen Teil der
Startleistung, die sie bei normalen Tempera-
turen hat. Wir empfehlen deshalb, die Bat-
terie vor Beginn der kalten Jahreszeit durch
einen Audi-Betrieb prifen und gegebenen-
falls aufladen zu lassen. Der Erfolg ist nicht
nur ein sicheres Anspringen des Motors,
eine immer gut geladene Batterie hat auch
eine langere Lebensdauer.

Wenn das Fahrzeug bei sehr starkem Frost
Uber mehrere Wochen nicht gefahren wird,
sollte die Batterie ausgebaut und in einem
frostsicheren Raum aufbewahrt werden,
damit sie nicht einfriert und dadurch zer-
stort wird.

Die Batterie solite vor Kindern sicher gela-
Jjert werden.

Zum Ausbauen der Batterie zuerst beide
AnschluRkabel abnehmen (siehe vorige
Seite) und dann die Batteriebefestigung
abschrauben.

Batterie laden

Beim Laden mit geringen Stromstarken
(z.B. mit einem Kleinladegerat) brauchen
die  AnschluBkabel des Bordnetzes
normalerweise nicht abgenommen zu wer-
den. In jedem Fall sind aber die Angaben
des Ladegerat-Herstellers zu beachten.

Der Anschluf? des Ladegerdtes kann in
diesem Fall an den Starthilfeanschlissenim
Motorraum erfolgen. Siehe Seite 151. Der
Zugang zur Batterie unter dem rechten
Ricksitz bzw. Ricksitzbank ist dadurch nor-
malerweise nicht erforderlich.

Vor dem Schnelladen, d.h. dem Laden mit
hohen Stromstérken, sind jedoch beide An-
schlulRkabel des Bordnetzes von der Bat-
terie abzuklemmen, da beim Laden elektro-
nische Bauteile beschadigt werden kén-
nen.

Die Starthilfeanschllisse dirfen fir das
Schnelladen nicht verwendet werden.

Folgende Hinweise missen beachtet wer-
den:

Eine entladene Batterie kann bereits bei
—10°C gefrieren. Eine gefrorene Batterie
mufs vor dem Schnelladen unbedingt aufge-
taut werden, sie kdnnte sonst explodie-
ren!

Das Netzkabel des ladegerétes sollte erst
eingesteckt werden, nachdem die Pol-
zangen des ladegerates vorschriftsmafig
an die Batteriepole angeklemmt worden
sind:

rot = plus
schwarz = minus

Nach dem Ladevorgang Batterie wieder
richtig anschlieRen.

Batterie ersetzen

Wenn die Batterie ersetzt werden mul,
sollte die neue Batterie die gleiche Kapazi-
t4t, Spannung (12 Volt), Stromstéarke und
Bauforrm haben. Audi-Betriebe verflgen
Uber ein Angebot geeigneter Batterien.

% Wegen des Entsorgungsproblems der
alten Batterie sollte eine Batterie am
besten von einem Audi-Betrieb ersetzt wer-
den. Batterien enthalten unter anderem
Schwefelsdure und Blei und dirfen auf
keinen Fall in den Hausmdill.
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Batterie fiir Standheizung*

Die Batterie mit Zusatzrelaistrager befindet
sich im Gepackraum. Um an die Batterie
und den Zusatzrelaistrdger zu gelangen,
sind beide Randelschrauben zu I6sen und
die Verkleidung abzunehmen. Siehe Abbil-
dung.

Zum Abklemmen und Ausbau der Batterie
missen bestimmte Vorkehrungen ge-
troffen werden, da sonst KurzschluRge-
fahr besteht. Deshalb sollte diese Arbeit
von einem Audi-Betrieb durchgefihrt wer-
den.
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Ricksitzbank ausbauen

Um an die Batterie zu gelangen, muf} die
Ricksitzbank ausgebaut werden.

Sitzbank herausnehmen

Teppichabdeckungen hochklappen. Kreuz-
schlitzschrauben an der Vorderseite der
Sitzbank herausschrauben und Sitzbank
nach oben herausheben.

Sitzbank einsetzen

Sitzbank so weit unter die Rlcksitzlehne
schieben, bis die Drahtbligel an der Unter-
seite in die entsprechenden Schlitze des
Sitzunterbaues einrasten. Vorderteil der
Sitzbank nach unten driicken.

Darauf achten, dal die Befestigungsla-
schen hinter die Teppichverkleidung gefihrt
werden. Beide Kreuzschlitzschrauben
sorgfaltig wieder einschrauben.

Beim Wiedereinbau des Sitzpolsters
mussen die am Wagenboden befestigten
Sicherheitsgurt-Teile wieder auf das Sitzpol-
ster gelegt werden.

Sitz- und Riickenlehnenpolster
aus- und einbauen

Bei Fahrzeugen mit elektrisch verstellbaren
Ricksitzen* mufd fur den Zugang zur Bat-
terie die Polsterung des rechten Riicksitzes
ausgebaut werden. Zum Batteriewechsel
ist es aullerdem erforderlich, die elektri-
sche Sitzverstelleinheit auszubauen.

Es wird empfohlen, diese Arbeiten mdg-
lichst in einem Audi-Betrieb durchflihren zu
lassen oder notfalls fachmannische Hilfe in
Anspruch zu nehmen.



Polster ausbauen

B Sitz maximal nach vorn verstellen. (Bei
entladener Batterie mit Notkurbel maximal
nach vorn verstellen, siehe nachste Seite.)

B Mittelarmlehne ausbauen (siehe Seite
35). Sicherheitsgurt und Gurtschlof3 zur
Seite schieben.

B Polsterdeckel des Mittelteils an der
Stirnseite ausclipsen (Pfeile) und vorn vom
Unterteill abheben. AnschlieBend Deckel
durch Zug nach vorn aus der hinteren Halte-
rung aushaken.

B Kabelstecker flr Sitzheizung (siehe Ab-
bildung, Pfeil 1) aus der Halterung clipsen.
Anschliefsend das zum Sitz gehorige Stek-
kerteil unter die Blgel (Pfeil 2) schieben,
damit beim spateren Herausnehmen des
Sitzpolsters der Leistungsstrang nicht be-
schadigt wird.

B Beide Sechskantmuttern, siehe rechte
Abbildung (A), unter der vorderen Sitzver-
kleidung mit Steckschlissel herausschrau-
ben.

B Sitzpolster vorn anheben und bis zum
Anschlag nach hinten schieben, damit das
Polster unten, siehe Abbildung (B), aus der
elektrischen Verstelleinheit ausrastet.

B Sitz- und Rickenlehnenpolster anheben
und durch Schieben nach schrég hinten aus
den Haltelaschen aushangen. Danach Leh-
nenpolster an der Rickwand so weit nach
oben anheben, bis die Fihrungsrollen (C)
den Riicksitz freigeben.
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B44-748

Notkurbel

Auf der Unterseite des Polsterdeckels des
Mittelteils ist eine Notkurbel eingeclipst.
Mit dieser Kurbel kann bei entladener Bat-
terie der rechte Ricksitz zum Ausbauen
nach vorn verstellt werden.

M Kurbel an der Einkerbung rechts unten
an der Sitzverkleidung einfdhren und nach
hinten in den Einflhrtrichter am Verstell-
motor {von aufen nicht einsehbar) schie-
ben.

M Kurbelgegenden Uhrzeigersinn solange
drehen, bis der Sitz die vorderste Stellung
erreicht hat.
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Polster einbauen

Zum Einbauen muf der elektrische Sitzver-
steller ganz nach vorn und unten gestellt
sein.

M Polstereinheit auf das Sitzgestell setzen.
Sicherheitsgurt nach vorn ziehen und seit-
lich Uber das Ruckenlehnenpolster legen.
Gurtschiof zum Mittelteil schieben.

M Rickenlehnenpolster mit den Haltela-
schen an den Rollen (A} einhdngen und
Polsteran der Rickwand nach unten gleiten
lassen.

M Kabelstecker flr Sitzheizung durch den
Seitendurchbruch im Mittelteil fGhren.

B Sitzpolster an der elektrischen Verstell-
einheit hinten ansetzen und durch Zug nach
vorn in den unteren Halterungen (B) einra-
sten.

B Gewindebolzen des Sitzrahmens in die
Aufnahmehalter der Sitzverstelleinheit ein-
fUhren und mit den beiden Sechskantmut-
tern (C) an der Sitzunterseite wieder ver-
schrauben.

B Peitsche des Gurtschlosses zwischen
Sitz- und Lehnepolster fihren.

M Polsterdeckel zusammen mit Notkurbel
am Mittelteil hinten einsetzen und anschlie-
fsend vorn so weit nach unten driicken, bis
er an der Stirnseite einrastet.

M Mittelarmlehne einbauen.



SCHEIBENWASCHANLAGE

Der transparente Fllssigkeitsbehalter flr
die Scheibenwaschanlage und die Schein-
werfer-Reinigungsanlage befindet sich im
Motorraum.

Der Behélter falRt etwa 8 1.

Bei zu niedrigem Waschwasserstand
leuchtet die Kontrolleuchte im Auto-
Check-System auf - siehe Seite 56.

Behalter fiillen

Verschlufd des Behélters abziehen, Wasch-
flissigkeit bis zum Rand aufflllen. Ver-
schlul wieder fest aufdrlicken. Anschlie-
Rend bei eingeschalteter Zindung die Funk-
tion der Anlage prtfen.

Wir empfehlen, dem Wasser stets einen
Scheibenreiniger {im Winter mit Frost-
schutz) beizufliigen, denn klares Wasser
genigt im allgemeinen nicht, um Scheiben
und Scheinwerfer schnell und intensiv zu
reinigen.

Auch bei beheizbaren Scheibenwasch-
diisen sollte dem Wasser im Winter immer
Scheibenreiniger mit Frostschutz beigefligt
werden.

Hinweis

Sollte einmal kein Scheibenreiniger mit
Frostschutz zur Verfligung stehen, kann
auch Spiritus verwendet werden. Auf
keinen Fall Kihlerfrostschutz oder andere
Zusétze beimischen.

Waschdiisen einstellen

Die Spritzstrahlen sollen bei stehendem
Fahrzeug etwa wie abgebildet auf die Wind-
schutzscheibe auftreffen.

Die Spritzrichtung kann mit einer Nadel
korrigiert werden.

Die DUsen der Scheinwerfer-Reinigungs-
anlage sind werkseitig eingestellt.

Die Spritzrichtung kann ebenfalls mit einer
Nadel korrigiert werden. Der Spritzstrahl
soll etwa in die Mitte des Wischerfeldes
treffen.
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STAUB- UND POLLENFILTER *

N

Intensiv-Scheibenwaschanlage*

Der transparente Fliissigkeitsbehalter fir
die Intensiv-Scheibenwaschanlage (Pfeil}
befindet sich neben dem Behélter fir die
Scheibenwaschanlage im Motorraum.

Der Behalter faf3t etwa 0,6 Liter.

Der Behélter fir das Reinigungsmittel sollte
nur mit dem Original Audi-Intensiv-Reini-
gungsmittel aufgeflllt werden, um Lack-
schaden oder -verfarbungen zu vermeiden.
Die Teile-Nummer steht auf dem Anhanger
am Einflllstutzen. Das Reinigungsmittel ist
bei Audi-Betrieben erhaltlich und ist bis
—20°C frostsicher.
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Der Staub- und Pollenfilter fiir die Heizungs-
und Bellftungsanlage befindet sich rechts
im Wasserfangkasten unterhalb der Kunst-
stoffabdeckung. Damit die volle Wirksam-
keit der Anlage erhalten bleibt, ist es erfor-
derlich, den Filter spétestens nach jeweils
einem Jahr bzw. 30000 km zu wechseln.

Filter aus- und einbauen

B Wasserfangkastenabdeckung vorsichtig
ausbauen,

B Muttern I8sen, siehe Pfeile.

B Filter gegen den Uhrzeigersinn drehen
und herausnehmen.

B Neuen Filter ansetzen, nach rechts

drehen und Muttern festschrauben.

B Wasserfangkastenabdeckung einbauen.



WISCHERBLATTER ERNEUERN

Einwandfreie Wischerblatter sind fir eine
klare Sicht und bei Fahrzeugen mit Schein-

werfer-Reinigungsantage auch flr eine
gleichbleibend gute Sduberung der Schein-
werfergléser unbedingt erforderlich.

Um Schlierenbildung zu vermeiden, sollten
die Scheibenwischerblatter regelmafig mit
einem Scheibenreiniger gesdubert werden.
Bei starker Verschmutzung z.B. Insektenre-
ste, kann die Reinigung der Wischerblatter
mit einem Schwamm oder einer Blrste
erfolgen.

Aus Sicherheitsgriinden sollten die Schei-
benwischerblatter jahrlich ein- bis zweimal
und die Wischerblétter der Scheinwerfer-
Reinigungsanlage spéatestens bei Beschadi-
gung erneuert werden. Wischerblétter sind
bei Audi-Betrieben erhaltlich.

Scheibenwischerblatter
auswechseln

Wischerblatt abnehmen

B Scheibenwischerarm hochklappen und
Wischerblatt waagerecht stellen.

W Sicherungsfeder driicken (Pfeil A) und
gleichzeitig Wischerblatt in  Richtung
Scheibe ziehen (Pfeil B).

Wischerblatt befestigen

Die Sicherungsfeder mufd hérbar in den
Scheibenwischern einrasten.

Wischerblatter der Scheinwerfer-
Reinigungsanlage auswechseln

Wischerblatt abnehmen
W Wischerarm nach vorn klappen.

W Wischerblattin Pfeilrichtung (A) schwen-
ken, bis es aus der Halterung ausrastet.

Wischerblatt befestigen

Wischerblatt parallel zum Wischerarm an-
setzen und in die Halterung im Wischerarm
(Pfeilrichtung B) eindricken.
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RADER

Allgemeine Hinweise

B Neue Reifen haben zu Anfang noch nicht
die optimale Haftfahigkeit und sollten daher
etwa 100 km mit maftiger Geschwindigkeit
und entsprechend vorsichtiger Fahrweise
.eingefahren” werden. Das kommt auch
der Lebensdauer der Reifen zugute.

B Reifen von Zeit zu Zeit auf Beschéadi-
gungen (Stiche, Schmitte, Risse und Beu-
len) prifen. Fremdkorper aus dem Reifen-
profil entfernen.

B Um Beschédigungen von Reifen und
Felgen zu vermeiden, dirfen Bordseine
oder &hnliche Hindernisse nur langsam und
moglichst im rechten Winkel Uberfahren
werden.

Schéden an Reifen und Felgen treten hdufig
versteckt auf. Besteht der Verdacht, daf3 ein
Rad beschédigt ist, sollte es unbedingt von
einem Audi-Betrieb Uberprift werden.

B Reifen vor Beriihrung mit Ol, Fett und
Kraftstoff schiitzen.

B Verlorengegangene Staubkappen der
Ventile umgehend ersetzen.

B \Werden die Rader abmontiert, sollten sie
vorher gekennzeichnet werden, damit bei
der Wiedermontage die bisherige Laufrich-
tung beibehalten werden kann.
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B Abmontierte Rader, bzw. Reifen, immer
kdhl, trocken und mdéglichst dunkel lagern.
Reifen, die nicht auf einer Felge montiert
sind, sollten stehend aufbewahrt werden.

Reifenlebensdauer

Die Lebensdauer der Bereifung hangt im
wesentlichen von folgenden Punkten ab:

Reifenflilldruck

Besonders bei hohen Geschwindigkeiten
ist der Reifenfllldruck von grofer Bedeu-
tung. Der Fulldruck sollte deshalb minde-
stens einmal im Monat und vor jeder 18n-
gern Fahrt geprift werden.

Bei dieser Gelegenheit auch das Reser-
verad nicht vergessen:

B Beim Notrad steht der Filldruck auf der
Reitenflanke.

B Beim Reserverad mit Normalbereifung
immer den flr das Fahrzeug hochsten vor-
gesehenen Fllldruck einhalten.

B Fllldruck immer an kalten Reifen priifen.
Den bei warmen Reifen erhéhten Fiill-
druck nicht reduzieren. Bei grofRerer Ver-
anderung der Zuladung den Fiilldruck
entsprechend anpassen. Die Reifenflll-
druckwerte stehen auf Seite 175 und auf
dem Aufkleber an der Innenseite der Tank-
klappe.

Reifenfllldruck fir Winterreifen siehe Seite
175.

Ein zu geringer oder zu hoher Reifenflll-
druck verkirzt die Lebensdauer der Berei-
fung und wirkt sich unglinstig auf das Fahr-
verhalten des Wagens aus.

Ein zu geringer Reifenfdlldruck erhéht
den Kraftstoffverbrauch. Dadurch wird
die Umwelt unndtig belastet.

Fahrweise

Schnelles Kurvenfahren, rasantes Be-
schleunigen und scharfes Bremsen er-
héhen die Abnutzung der Reifen.

Rader auswuchten

Die Rader des neuen Wagens sind ausge-
wuchtet. Im Fahrbetrieb kann aber durch
verschiedene Einflisse eine Unwucht ent-
stehen, die sich durch Lenkunruhe be-
merkbar macht.



Da eine Unwucht auch erhéhten Verschleif3
von Lenkung, Radaufhdngung und Reifen
bewirkt, sollten dann die Rader neu ausge-
wuchtet werden. Aulderdem mufs ein Rad
nach der Montage eines neuen Reifens und
nach jeder Reifenreparatur neu ausge-
wuchtet werden. Siehe auch Seite 91.

Radstellungsfehler

Eine fehlerhafte Einstellung des Fahrwerks
bewirkt nicht nur erhdhten, meist einsei-
tigen Reifenverschleil, sondern beein-
tréchtigt auch die Fahrsicherheit. Bei auRer-
gewdhnlichem Reifenverschleif? sollte des-
halb ein Audi-Betrieb aufgesucht werden.

VerschleiBmerkmal

Im Profilgrund der Originalbereifung be-
finden sich quer zur Laufrichtung 1,6 mm
hohe ,VerschleiRanzeiger” — siehe Abbil-
dung. Diese VerschleiRanzeigen sind — je
nach Fabrikat — 6- bis 8mal in gleichen
Abstédnden am Reifenumfang angeordnet.
Markierungen an den Reifenflanken (zum
Beispiel die Buchstaben ,TWI" oder Drei-
eckssymbole) kennzeichnen die Lage der
Verschleilkanzeiger.

Hinweis

Bei 1,0 mm {(ab 01.01.1992 1,6 mm) Rest-
profil - gemessen in den Profilrillen neben
den VerschleiRanzeigern — ist die gesetzlich
zuldssige Mindestprofiltiefe erreicht (in Ex-
portldndern kdnnen andere Werte gelten).
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B44-237|

Rader tauschen

Bei deutlich stéarkerer Abnutzung der Vor-
derradbereifung empfiehlt es sich, die Vor-
derrdder gegen die Hinterrdder dem
Schema entsprechend zu tauschen. Da-
durch erhalten alle Reifen etwa die gleiche
Lebensdauer.

Bei bestimmten Verschleilderscheinungen
der Reifenlauffliche kann es vorteilhaft
sein, die Rader Uber Kreuz zu tauschen.
Einzelheiten sind Audi-Betrieben bekannt.

Hinweis

Bei laufrichtungsgebundenem Reifenprofil
{erkennbar an der Pfeilmarkierung an der
Reifenflanke) ist der Ré&dertausch Uber
Kreuz nicht moglich.
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Rader/Reifen ersetzen

Reifen und Felgen (Scheibenrdder) sind
wichtige Konstruktionselemente. Deshalb
sind die von uns freigegebenen Reifen und
Felgen zu verwenden. Sie sind genau auf
den Wagentyp abgestimmt und tragen
damit wesentlich zu guten Strallenlage und
den sicheren Fahreigenschaften bei.

B Reifenmontagen und -reparaturen erfor-
dern Fachkenntnisse und Spezialwerk-
zeuge. Diese Arbeiten dirfen deshalb nur
von Fachleuten durchgefihrt werden.

% Wegen des Entsorgungsproblems
der Altreifen, der erforderlichen Spe-
Zialwerkzeuge und der nétigen Fach-
kenntnisse sollte ein Reifenwechsel am
besten von einem Audi-Betrieb durchge-
flihrt werden.

Aufierdem halten viele Audi-Betriebe auch
ein attraktives Reifen- und Felgenangebot
bereit.

B Aus Grinden der Fahrsicherheit Reifen
moglichst nicht einzeln, sonden minde-
stens achsweise ersetzen. Die Reifen mit
der gréRten Profiltiefe sollen immer auf den
Vorderradern gefahren werden.

B Alle 4 Réder des Fahrzeugs missen
immer mit Glrtelreifen der gleichen GréRe,
Bau- und Profilart und gleichen Fabrikats
ausgerlstet sein, damit die Fahreigen-
schaften nicht beeintrachtigt werden und
das Antriebssystem nicht durch sténdige
Drehzahlunterschiede zerstdrt wird.

Aus diesem Grund darf auch nur ein Reser-
verad in Fahrbereifung oder das werkseitig
mitgelieferte Notrad verwendet werden.

Die Lebensdauer des Allradantriebs wird
durch unterschiedlich abgefahrene Reifen
nicht beeintrachtigt.

B Niemals gebrauchte Reifen verwenden,
deren Vorleben nicht bekannt ist.



M Die Kenntnis der Reifenbeschriftung
und deren Bedeutung erleichtert die rich-
tige Wahl. Gurtelreifen haben auf den
Flanken folgende Beschriftung:

z.B. 195/66 R 1591 T

Reifenbreite
in mm

Hohen-/Breiten-
verhaltnis in %

Girtelbauart-Kennbuch-
stabe flr Radial

Felgendurchmesser in Zoll

Tragfahigkeits-Kennzahl

Geschwindigkeits-Kennbuchstabe

Das Herstellungsdatum ist ebenfalls auf
der Reifenflanke (eventuell nur auf der Rad-
innenseite) angegeben:

DOT .. 120 ... bedeutet, dafld der Reifen in
der 12. Woche 1990 hergestellt wurde.

Wenn der Wagen nachtraglich mit an-
deren als den werkseitig montierten
Reifen oder Felgen ausgeriistet werden
soll, ist folgendes zu beachten:

Audi-Betriebe sind darlber unterrichtet,
welche technischen Moglichkeiten der Um-
bzw. Nachriistung von Reifen, Felgen und
Radblenden bestehen.
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Winterreifen

Bei winterlichen  Strallenverhéltnissen
werden —auch bei Fahrzeugen mit Allradan-
trieb — die Fahreigenschaften des Wagens
durch Winterreifen deutlich verbessert. Das
gilt besonders fur Fahrzeuge, die mit Breit-
reifen bzw. Hochgeschwindigkeitsreifen
{Buchstabe V oder Z auf der Reifenflanke)
ausgerlstet sind. Diese Reifen sind auf-
grund ihrer Konstruktion (Breite, Gummimi-
schung, Profilgestaltung usw.) auf Eis und
Schnee weniger rutschfest.

Beim Umrlsten auf Winterreifen ist fol-
gendes zu beachten:

B Es dirfen nur Winterreifen in Girtel-
bauart gewahlt werden. Die werkseitig
empfohlenen ReifengréfRen sind auf Seite
174 aufgeflhrt.

B Um bestmdgliche Fahreigenschaften zu
erreichen, midssen Winterreifen an allen
vier Radern gefahren werden.

B Die Filldruckwerte in der Tankklappe
gelten auch fir die von uns empfohlenen
Winterreifen.
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B Winterreifen verlieren weitgehend ihre
Wintertauglichkeit, wenn das Reifenprofil
bis auf eine Tiefe von 4 mm abgefahren
ist.

Fir Winterreifen gelten folgende Ge-
schwindigkeitsbeschrédnkungen:

Kennbuchstabe Q  max. 160 km/h
Kennbuchstabe T max. 190 km/h
Kennbuchstabe H  max.210km/h

In Deutschland muf®R an Fahrzeugen, die
diese Geschwindigkeit Uberschreiten kon-
nen, ein entsprechender Aufkleber im Blick-
feld des Fahrers angebracht sein. Aufkleber
sind bei Audi-Betrieben erhéiltlich.

Eventuell abweichende Vorschriften an-
derer Ldnder beachten.

B Wenn Winterreifen vorgeschrieben sind,
gilt das auch fir Fahrzeuge mit Aliradan-
trieb.

Schneeketten

Die Verwendung von Schneeketten auf
Reifen der GréfRe 225/50 ZR 16, 245/45 ZR
16 und auf dem platzsparendem Notrad *
ist aus technischen Grinden nicht zuléssig.
Néhere Hinweise siehe Seite 135 und
174,

Die Ketten dirfen nur an den Vorderra-
dern montiert werden.

Nur feingliedrige Spurketten, die nicht mehr
als 15 mm (einschlief3lich KettenschloR)
auftragen, verwenden, wobei das Seiten-
glied 10 mm nicht Ubersteigen darf.

Beim Befahren schneefreier Strecken
muUssen die Ketten abgenommen werden.
Dort beeintrdchtigen sie die Fahreigen-
schaften, beschédigen die Reifen und sind
schnell zerstort.

In  Deutschland betragt die zuldssige
Hochstgeschwindigkeit mit Schneeketten
50 km/h.

Weitere Hinweise zur Verwendung vecn
Schneeketten stehen auf Seite 90.



ERSCHWERTE BETRIEBSBEDINGUNGEN

Konstruktion und Ausstattung des Fahr-
zeugs sind auf normale Betriebsbedin-
gungen abgestimmt. Das gilt auch fur die
Haufigkeit und den Umfang der im Service-
plan aufgeflhrten Wartung.

Wird das Fahrzeug unter erschwerten Be-
triebsbedingungen eingesetzt (z.B. Anhén-
gerbetrieb, aulRergewohnlich hohen oder
niedrigen Aufientemperaturen, starkem
Staubanfall, schlechter Kraftstoffqualitat,
usw.) kénnen besonders technische Vorbe-
reitungen, wie z.B. Verwendung von Olen
der entsprechenden Viskositét, Einbau von
besonders wirksamen Luftfiltern usw. er-
forderlich sein. AuRerdem ist die Wartung
auf die Einsatzbedingungen abzustimmen.
Siehe auch Seite 104.

Auslandsfahrten

Wenn ein Fahrzeug im Ausland betrieben
werden soll, ist auch zu bedenken:

B Bei Fahrzeugen mit Katalysator muf}
darauf geachtet werden, dal} auf der Reise
bleifreies Benzin verfligbar sein mull —
siehe auch Seite 96. Die Automobilkiubs
bieten Informationen Uber das Bleifrei-
Tankstellennetz an.

B Obwohl in der ganzen Welt mehr als
10000 Audi-Betriebe Audi betreuen, gibt es
einige Lander, in denen nur ein einge-
schrankter oder gar kein Audi-Kundendienst
zur Verflgung steht.

B In bestimmten Landern ist es auch mdg-
lich, daf3 der Typ des Fahrzeugs dort nicht
vertrieben wird, so dafd bestimmte Ersatz-
teile nicht verfligbar sind, oder daf} das
Personal der Audi-Betriebe Reparaturar-
beiten nur mit Einschréankung ausflihren
kann.

Die Audi-Vertriebszentren in Deutschland
und die betreffenden Importeure geben
gerne Uber die erforderlichen technischen
Vorbereitungen des Fahrzeugs, Uber die
notwendige Wartung und Uber die Repara-
turmoglichkeiten Auskunft.

Die Anschriften sind im Bordbuch enthal-
ten.

M Bei Fahrten in Landern, in denen auf der
anderen Straftenseite als im Heimatland
gefahren wird, mussen die keilférmigen
Felder der Scheinwerfergldser abgedeckt
werden — siehe Seite 149,

Urlaubsfahrten

Vor Fahrtantritt sollten folgende Dinge be-
achtet werden:

M Die Betriebs- und Fahrsicherheit sind bei
Urlaubsfahrten besonders wichtig — siehe
Seite 86.

B Bei beladenem Fahrzeug bzw. Dachlast-
trédger verdndern sich die Fahreigenschaf-
ten. Deshalb mul die Fahrweise den veréan-
derten Bedingungen angepalt werden -
weitere Informationen zum Beladen stehen
auf Seite 33 und 84.

B Der Reifenfllldruck ist dem Beladungs-
zustand anzupassen - siehe Seite 175.

B Wenn mit einem Anhanger gefahren
wird, sind viele Besonderheiten zu be-
achten — siehe Seite 92.

W Wird voraussichtlich wahrend der Fahrt
ein Olwechsel oder ein Inspektions-Service
fallig, empfiehlt es sich, diese Arbeiten
mdglichst vor Urlaubsantritt durchfliihren zu
lassen.
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WINTERBETRIEB

Im Winter sollten folgende Hinweise be-
achtet werden:

B Die Batterie wird im Winter besonders
beansprucht und sollte deshalb vor Beginn
der kalten Jahreszeit am besten durch
einen Audi-Betrieb gepruft werden — siehe
Seite 117.

Wenn das Fahrzeug bei sehr starkem Frost
Uber mehrere Wochen nicht gefahren wird,
sollte die Batterie ausgebaut werden —
siehe Seite 117.
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B Der Frostschutz im Kihlsystem sollte
vor Beginn der kalten Jahreszeit geprift
werden - siehe Seite 111,

W Die Motordlviskositdt muls der AuRen-
temperatur angepalit werden - siehe Seite
107.

W Besonders im Winter ist hdufiges Wa-
schen und Konservieren des Fahrzeugs der
beste Schutz vor schadlichen Umweltein-
flissen — siehe Seite 98.

B Die Scheibenwaschanlage sollte im
Winter stets mit einem Scheibenreiniger
mit Frostschutz geflllt sein - siehe Seite
121.

B Um Schnee und Eis von Scheiben und
Spiegel zu entfernen, sollte ein Enteisungs-
mittel verwendet werden - siehe Seite
100.

B Bei winterlichen StraRenverhaltnissen
sollten Winterreifen verwendet werden —
siehe Seite 91 und 128.

B Im Winter empfiehlt es sich, bei Fahrten
im Gebirge Schneeketten mitzufiihren. Auf
einigen GebirgsstralRen sind Schneeketten
sogar vorgeschrieben — das gilt auch far |hr
Fahrzeug mit Allradantrieb - siehe auch
Seite 90 und 128.



ZUBEHOR, ANDERUNGEN UND TEILEERSATZ

Der Audi V8ist nach den neussten Erkennt-
nissen der Sicherheitstechnik konstruiert,
er bietet deshalb ein hohes MaR an aktiver
und passiver Sicherheit. Damit das so
bleibt, darf aber der werkseitige Lieferzu-
stand nicht unbedacht verandert werden.
Wenn das Fahrzeug nachtraglich mit Zu-
behor ausgestattet wird, technische Veran-
derungen durchgeflhrt werden oder spéter
einmal Teile ersetzt werden mussen, sind
deshalb folgende Hinweise zu beachten:

M Vor dem Kauf von Zubehdr und vor
technischen Anderungen sollte stets eine
Beratung durch einen Audi-Partner erfol-
gen, denn durch die enge Zusammenarbeit
mit uns ist die Audi-Organisation hierzu
besonders kompetent.

M Freigegebenes Zubehdr!” und Original
Audi-Teile erhalten sie bei Audi-Partnern.
Selbstverstandlich wird dort auch die Mon-
tage fachgerecht durchgefihrt.

" Nicht in allen Exportmérkten angeboten

M Sollen technische Anderungen vorge-
nommen werden, sind unsere Richtlinien
zu beachten. Damit wird erreicht, daR keine
Schaden am Fahrzeug entstehen, die Ver-
kehrssicherheit erhalten bleibt und die An-
derungen zuldssig sind. Die Audi-Partner
flihren auch diese Arbeiten fachgerecht aus
oder weisen in Sonderféllen einen Fachbe-
trieb nach.
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VERBANDSKASTEN UND WARNDREIECK

FEUERLOSCHER*

Der Verbandskasten* befindet sich im hin-
teren Ablagefach* in der Mittelarmlehne.
Zum Offnen des Ablagefachs seitlichen
Entriegelungsknopf (Pfeil} driicken.
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Das werkseitig gelieferte Warndreieck*
befindet sich im Gepédckraum. Es ist mit
einem Gummiband befestigt.

Der Feuerldscher ist an der Vorderseite des
Fahrersitzes befestigt.

B Zum Herausnehmen des Feuerldschers
auf Taste ,PRESS” im Verschlufdteil drik-
ken.

B Feuerldscher aus der Halterung nehmen
und gemals aufgedruckter Anleitung betati-
gen.

Nach jedem Gebrauch (auch mit nur teil-
weiser Entleerung) muld der Feuerldscher
neu beflllt werden. Um die Betriebsbereit-
schaft sicherzustellen, ist alle 2 Jahre eine
Uberprufung erforderlich.



BORDWERKZEUGE UND WAGENHEBER

e

Bordwerkzeug und Wagenheber sind im
Gepéackraum unter der linken Abdeckung
verstaut.

Bei Fahrzeugen mit Standheizung befindet
sich das Bordwerkzeug zusammen mitdem
Wagenheber in einer Tasche. Sie ist unter
der Batterie links im Gepackraum verstaut
(siehe Seite 118.)

Das Bordwerkzeug (Rad- und Zundkerzen-
schllssel, Schraubendreher, Gabel-
schlissel 10 x 13 mm, Montagestift fir den
Radwechsel und Abschleppése) ist mit
einem Gummiband am Wagenheber befe-
stigt. Nach Gebrauch missen Bordwerk-
zeug und Wagenheber wieder in der linken
Mulde untergebracht werden. Vorher ist die
Wagenheberklaue ganz zurlickzudrehen.

Der Schlissel im Werkzeugsatz hat am
kurzen Ende einen Sechskant fiir die Rad-
schrauben und am langen Ende einen
Sechskant fur die Zlindkerzen. Siehe Abbil-
dung.

Um das Loésen bzw. Festziehen der Zind-
kerzen zu erleichtern, kann der Griff des
Schraubendrehers als Verlangerung in das
kurze Ende des Schllssels gesteckt wer-
den.

Der am Schraubendrehergriff befindliche
Innensechskant erleichtert das Heraus- und
Hineindrehen der Radschrauben beim Rad-
wechsel. Dieses Kunststoffwerkzeug darf
keinesfalls zum L&sen bzw. Festziehen der
Radschrauben verwendet werden.

Die Klinge des Schraubendrehers ist um-
steckbar.
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Unter den Abdeckungen fir die Ziindkerzen
befindet sich jeweils eine Abziehvorrich-
tung fir die Zindkerzenstecker.

Zum Herausnehmen der Kerzenstecker Ab-
ziehvorrichtung wie abgebildet aufstecken
und in Pfeilrichtung ziehen.
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RESERVERAD

Das Fahrzeug ist mit einem Reserverad in
Normalbereifung ausgestattet. In einigen
Exportlandern ist anstelle des Reserve-
rades in Normalbereifung ein platzspa-
rendes Notrad vorhanden. Das Reserverad
liegt in der Mulde unter dem Bodenbelag
des Gepéackraumes. Es ist mit einer Fligel-
schraube mit Bligel gesichert.

Bei Verwendung des Reserverades mit
laufrichtungsgebundenem Profil ist fol-
gendes zu beachten:

Die Laufrichtung ist auf Reifenflanke durch
Pfeilmarkierung gekennzeichnet.

Falls das Reserverad bei einer Reifepanne
einmal entgegen der Laufrichtung montiert
werden muf3, sollte dieser Einsatz nur vor-
Ubergehend sein, da die optimalen Laufei-
genschaften des Reifens bezlglich Aqua-
planing, Gerdusch und Abriebverhalten
nicht mehr voll gegeben sind. Wir empfeh-
len, dies besonders bei Nasse zu beachten
und die Geschwindigkeit den Fahrbahnver-
haltnissen anzupassen.

Damit die Vorteile des laufrichtungsgebun-
denen Reifenprinzips wieder voll genutzt
werden kénnen, sollte der defekte Reifen
moglichst bald ersetzt werden bzw. die
Ummontage des Reservereifens in die vor-
geschriebene Laufrichtung erfolgen.

Ist das Fahrzeug mit einem platzspa-
renden Notrad ausgestattet, sind fol-
gende Punkte zu beachten:

B Das Notrad ist nur fir den voriberge-
henden und kurzzeitigen Einsatz bestimmt.
Deshalb ist es so schnell wie maéglich
wieder durch das Normalrad zu ersetzen.

B Nach Montage des Notrades mufs der
Reifenfllldruck geprift werden, der Druck
soll 4,2 bar betragen.

B Nicht Uber 80 km/h fahren! Vollgasbe-
schleunigungen, starkes Bremsen und ra-
santes Kurvenfahren vermeiden!

B Das Notrad ist speziell fir den Wagentyp
entwickelt. Es darf daher nicht fur andere
Wagentypen benutzt werden. Ebenso-
wenig dirfen Notrader anderer Fahrzeug-
typen verwendet werden.

B Die Verwendung von Schneeketten auf
dem platzsparenden Notrad ist aus techni-
schen Grinden nicht zuldssig.

MuRR mit Schneeketten gefahren werden,
ist deshalb bei einer Vorderrad-Reifenpanne
das platzsparende Notrad an der Hinter-
achse einzusetzen. Das freigewordene Hin-
terrad ist dann anstelle des defekten Vor-
derrades zu montieren. Es empfiehlt sich,
bereits vor der Montage des Rades die
Schneeketten anzulegen. Der Reifenfill-
druck muf? so schnell wie méglich korrigiert
werden.

W Auf die Felge des Notrades darf kein
Normal- oder Winterreifen montiert wer-
den.

B Niemals zwei oder mehr Notrader gleich-
zeitig montieren.

135



RADWECHSEL

B Das Fahrzeug mdoglichst weit vom flie-
Renden Verkehr abstellen. Falls erforder-
lich, Warnblinkanlage einschalten und
Warndreieck aufstellen — gesetzliche Vor-
schriften beachten.

B Alle Fahrzeuginsassen aussteigen las-
sen. Sie sollten sich aufterhalb des Gefah-
renbereiches aufhalten (z.B. hinter den Leit-
planken).

B Handbremse fest anziehen. Bei ab-
schissiger Fahrbahn zuséatzlich ein gegen-
Uberliegendes Rad durch einen Stein oder
dergleichen blockieren.

B Bordwerkzeug und Reserverad aus dem
Gepéckraum nehmen.
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B Radkappe* enifernen. Hierzu Schrau-
bendreher in die Aussparungen der Rad-
kappe stecken und Kappe von der Felge
abheben.

B Radschraubenschlo®* abnehmen -

siehe Seite 139.

B RadschlUssel wie abgebildet bis zum
Anschlag auf die Radschrauben schieben
und linksherum drehen. Dabei moglichst
weit am Schllsselende anfassen.

Lassen sich die Schrauben nicht idsen, kann
notfalls vorsichtig mit einem Full auf das
Ende des Radschlissels gedriickt werden.
Dabei auf sicheren Stand achten und am
Fahrzeug festhalien.

B Radschrauben mit Radschlissel um
etwa eine Umdrehung lockern,



B Wagenheber am Fahrzeug ansetzen:

Am Unterholm kennzeichnen jeweils vorn
und hinten Markierungen die Lage der Hal-
terungen, indie der Wagenheber eingesetzt
wird — siehe Abbildung.

Wird der Wagenheber nicht in diesen
markierten Halterungen angesetzt, kann
das zu Schaden am Fahrzeug fiihren.
AuBerdem besteht Verletzungsgefahr,
weil der Wagenheber bei nicht ausrei-
chendem Halt am Fahrzeug jederzeit ab-
rutschen kann.

— Wagenheberarm so weit hochdrehen,
daf? der Wagenheber gerade noch unter
das Fahrzeug pal3t.

- Steg des Wagenheberarms in die Vertie-
fung der Halterung einsetzen und halten.
Siehe Abbildung.

- Wagenheberkurbel weiter drehen, bis
der Fulz des Wagenhebers auf dem
Boden aufsetzt.

— Bet weichem Untergrund gegebenenfalls
vorher eine grof¥flachige, stabile Unter-
lage unter den Wagenheberful? legen.

— Wagenheber so ausrichten, daf3 die
grole Flache des Wagenheberfulies
flach auf dem Boden aufliegt. Siehe Ab-
bildung.

— Beim Ausrichten des Wagenhebers ist zu
beachten, dal} der Steg des Wagenhe-
berarms nicht aus der Halterung heraus-
rutscht.

B Den Wagen anheben, bis das defekte
Rad vom Boden abhebt.
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B44-366

W Mit Hilfe des Schraubendrehergriffes die
am weitesten oben befindliche Rad-
schraube herausdrehen (siehe Abbildung)
und auf einer sauberen Unterlage (Rad-
kappe, Tuch, Papier) ablegen.
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B Montagestift in die freigewordene Boh-
rung hineinschrauben (siehe Abbildung).

M Danach die anderen Radschrauben her-
ausdrehen und Rad abnehmen. Der Monta-
gestift bleibt in der Bohrung.

B Reserverad ansetzen. Mit Hilfe des
Schraubendrehergriffes Radschrauben hin-
eindrehen und anschlieRend mit dem Rad-
schlissel leicht festziehen. Dann Montage-
stift herausdrehen, verbliebene Rad-
schraube einsetzen und ebenfalls leicht
festziehen. Die Radschrauben mulssen
sauber und leichtgdngig sein — auf keinen
Fall fetten oder 6len!

B \Wagen ablassen und die Radschrauben
Uber Kreuz festziehen.

B Bei Fahrzeugen mit
Reserverad:

Leichtmetall-

~ RadschraubenschloR* montieren.

— Nabendeckel des defekten Rades mit
dem Schraubendreher aus der Felge her-
ausstoRen und in die Nabendffnung des
montierten Reserverades driicken. Bei
Felgen mit Radkappe * Kappe anstatt des
Nabendeckels montieren.

B Defektes Rad in die Reserveradmulde
legen und mit der Befestigungsschraube
sichern.

Bei der Benutzung des platzsparenden
Notrades* sind die Punkte auf Seite 135
zu heachten.

Hinweise

B Der Innensechskant im Schraubendre-
hergriff erleichtert die Handhabung der Rad-
schrauben. Dabei sollte die Umsteckklinge
herausgezogen sein.

Dieses Kunststoffwerkzeug darf nicht zum
L&sen bzw. Festziehen der Radschrauben
verwendet werden.



B Nach dem Radwechsel ist folgendes zu
beachten:

— Den Fullldruck des montierten Reserve-
rades umgehend prifen.

— Das Anzugsdrehmoment der Rad-
schrauben so schnell wie mdglich mit
einem Drehmomentschlissel prifen las-
sen. Das Drehmoment betragt bei Stahl-
und Leichtmetallfelgen und beim Notrad
110 Nm. Wurde beim Radwechsel fest-
gestellt, dall Radschrauben korrodiert
und schwergéngig sind, missen sie er-
neuert werden.

Bis dahin vorsichtshalber nur mit magiger
Geschwindigkeit fahren.

M Das defekte Rad sollte so schnell wie
moglich repariert und bei Fahrzeugen mit
Notrad auch sofort wieder montiert wer-
den. Dabei ist der Nabendeckel wieder
anzubringen.

( ‘

AbschlieBbare Radschrauben*
Abnehmen des Radschraubenschlosses

W Abdeckkappe vom Radschraubenschiof3
abziehen.

Hierzu muf bei Felgen mit versenkten Rad-
schrauben der mitgelieferte Haken (siehe
Abbildung) verwendet werden.

— Haken seitlich einfuhren, etwas drehen
und Kappe abziehen.

W Schlissel bis zum Anschlag in das
Schlof stecken und von Stellung A nach
links in Stellung B drehen. Schlol} abzie-
hen.

Aufsetzen des Radschraubenschlosses

W Schlo mit eingestecktem Schlissel bis
zum Anschlag auf die Radschrauben schie-
ben.

W Schlissel bis zum Anschlag nach rechts
drehen und abziehen.

W Abdeckkappe aufdriicken. Es ist darauf
zu achten, daR die Kappe Uber den ge-
samten Umfang einrastet.

Hinweis

Es wird empfohlen, einen der vier Schlissel
fr die abschlieRbaren Radschrauben in der
Bordwerkzeugtasche zu deponieren.
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SICHERUNGEN

Die einzelnen Stromkreise sind durch
Schmelzsicherungen abgesichert. Die Si-
cherungen befinden sich hinter der rechten
Seitenverkleidung im FuRraum fir den Bei-
fahrer. Fir den Zugang zu den Sicherungen
beide Randelschrauben abschrauben, Fulk-
matte entfernen und Seitenverkleidung ab-
nehmen. Siehe Abbildung.
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A - Ersatzsicherungen

B — Einbauort der Sicherungen
Nr. 23 — 30 (siehe Sicherungsbelegung
nachste Seite)

Die Sicherungen fir das Standheizungs-
gerat* befinden sich auf dem Zusatzrelais-
trédger im Gepackraum neben der Batterie.

Sicherungen auswechseln

B Den betroffenen Verbraucher ausschal-
ten.

B Seitenverkleidungen im rechten Ful3-
raum abnehmen.

B Anhand der Sicherungstabelie (siehe
niachste Seite) feststellen, welche Siche-
rung zu dem ausgefallenen Verbraucher
gehort.

B Kunststoff-Klammer (seitlich an der Zen-
tralelektrik} nehmen.

B Durchgebrannte Sicherung mit der
Kunststoff-Klammer herausziehen.

B Durchgebrannte Sicherung — erkenntlich
am durchgeschmolzenen Metalistreifen —
durch eine neue Sicherung gleicher Stérke
ersetzen.

Hinweise

H Brennt eine neu eingesetzte Sicherung
nach kurzer Zeit wieder durch, muf die
elektrische Anlage so schnell wie moglich
von einem Audi-Betrieb geprift werden.

B Auf keinen Fall Sicherungen , reparie-
ren”, weil dadurch ernste Schiden an
anderer Stelle der elektrischen Anlage
auftreten konnen.

B Stets einige Ersatzsicherungen im
Wagen mitflhren. 4 Ersatzsicherungen
kénnen in separate Halter {A) in der Mitte
der Zentralelektrik eingesteckt werden.

B Einige der aufgefihrten Verbraucher ge-
héren nur zu bestimmten Modellausfih-
rungen oder sind Mehrausstattungen.



Sicherungsbelegung {von oben nach unten)

Nr. | Verbraucher Al Verbraucher Nr, Al Verbraucher Nr, Al
1 | Nebelscheinwerfer, 9 | Fernlichtlinks................. 10 18 | Schalter fur AufRenspiegel,
Nebelschlukleuchten ......... 15 10 | Abblendlicht rechts .. ...... .. 10 l\_/Iemlorysitzl, ientl;a._lvsr—'
2 | Warnblinkenlage .............. 10 11| Abblendlicht finks .. ........... 0 ;ege “lng‘ ele tlr‘ UCT"SITZ?{}?; 5
3 | Hupe, elektrischer Zusatz- 12 | Ruckfahrleuchten (bei Automa- he_ntra vequn?lgefyng, urscnions-
KGhlerventilator : : ) 5 €izung, Rollo Tur
> tikgetriebe), ABS-Steuergerét, Heckscheibe 15
(Relais 2.und 3. Stufe) ... 20 Scheinwerferreinigungsanlage, JEERSEIEIEE
4 | Leseleuchten, Uhr, Gepack- Wahlhebelsperren, Lampen- 20 | Sitzheizungvorn ... 25
raumleuchte, Steckdose/ kontrollgeréat hinten, Intensiv- 21 | Zigarettenanzinder hinten,
Zigarettenanzuinder vorn, reinigungsanlage, Telefon ... .. 15 Fensterheber Fondturen?,
Itnnegleluchﬁat, tFuFS,I{Aauiznleuch- 13 | Kraftstoffpumpe .............. 15 Anhéngersteckdose........... 25
en, beleucnteter Viaxe- ; 5 i 22 | nichtbelegt...................
up-Spiegel, Bordcomputer, 14 | Dimmerverstérker {(Kombi et belegt. ... .-
Klimaregelung, Radio, auto- instrument, Mittelkonsole) 23 | Einspritzventile, Hitzdraht-
matische Ante’nne All<tiv— Beleuchtung: Handschuhfach, luftmassenmesser............ 10
Lautsprecher, elektrischer Motorraum, Klimaanlage, 24 | Ventil Aktivkohlfilter, Leerlauf-
Zusatz-Kiihlerventilator Ascher hmt.en, Kennzeichen...| 10 stabilisierung ................. 15
{Relais 1. Stufe), Diagnose ....| 15 15 | Scheibenwischeranlage, 25 | Sitzverstellung Beifahrersitz®
5 | Lambdasondenheizung ....... 10 Blinkleuchten, beheizbare Steuergerdt Memorysitz ... 30
) Scheibenwaschduisen, e
6 | SchluR- und Standlicht rechts, Intervallrelais ... 15 26 | Geschwindigkeitsregelanlage .| 5
icht2 mi . )
Eae%isz]:iimlec:lteuxien” ! 16 | Heckscheibenbeheizung, 27 Steuer‘gerat Motronic ......... 5
DA AuRenspiegelheizung . ... ... .. 20 28 | Kombiinstrument, Brems-
7 ?chlu.rS— und Standlicht links...| 5 17 | Klimaanlage, Heizungs- Ieuchtenf Parksperre. ......... 15
8 | Fernlicht rechts, geblase, Standheizung .. .. .... 30 29 | Automatikgetriebe, Rickfahr-
Fernlichtkontrolle ............. 10 leuchten (bei Schaltgetriebe). .| 10
30 | Bordcomputer mit Funktions-
schalter, Auto-Check-System..| 5
" Ampere - 2 Nur fir einige Landerausfihrungen - 3 Zusétzlich mit Sicherungsautomaten abgesichert 141
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Sonstige Sicherungen

Telefon*

Sicherung unter der Riicksitzbank, 10 A¥

Elektrisch verstellbare Riicksitze*

Sicherung im Relaiskasten unter dem Mit-
telteil zwischen den Rucksitzen, 30 A"

" Ampere

Farbkennzeichnung der Sicherungen

hellbraun: 5 Ampere
rot: 10 Ampere
blau: 15 Ampere
gelb: 20 Ampere
natur (weif3): 25 Ampere
grin: 30 Ampere

Sicherungsautomaten

Das elektrische Schiebe-/Ausstelldach
und alle elektrischen Fensterheber sind
gemeinsam Uber einen Sicherungsauto-
maten abgesichert, der sich nach Behe-
bung der Uberlastung (z.B. Scheiben fest-
gefroren) automatisch nach einigen Se-
kunden wieder einschaltet.

Die Stellmotoren flr die elektrische Sitz-
verstellung sind jeweils mit einem Uberla-
stungsschutz ausgestattet. Wird einmal ein
Motor Uberbeansprucht, schaltet er sich
voriibergehend aus.



GLUHLAMPEN AUSWECHSELN

Vor dem Auswechseln einer Glihlampe
muld immer zuerst der betreffende Verbrau-
cher ausgeschaltet werden.

Den Glaskolben der Glihlampe nicht mit
blofen Fingern anfassen - der zurlickblei-
bende Fingerabdruck wiirde durch die
Warme der eingeschalteten Glihlampe ver-
dunsten, sich auf der Spiegelflache nieder-
schlagen und den Reflektor erblinden las-
sen.

Eine GlUhlampe darf nur durch eine Lampe
gleicher Ausfiihrung ersetzt werden. Die
Bezeichnung steht auf dem Lampensok-
kel.

Wir empfehlen, im Wagen stets ein Kast-
chen mit Ersatz-Glihlampen mitzufiihren,
das Audi-Betriebe fir Sie bereithalten. Es
sollte mindestens folgende, flr die Ver-
kehrssicherheit wichtigen Lampen enthal-
ten:

12V 60/55W — Hauptscheinwerfer
(H4)

12V21TW — Blinklicht

12V21/5W — Brems- und
SchluRlicht

12VI0OW — Schluf3licht

12V5W — Standlicht vorn
(Glassockellampe)

12V4AW — Kennzeichen-

beleuchtung

Hauptscheinwerfer

M Motorraumklappe 6ffnen.
M Abdeckkappe abnehmen.
B Dreifachstecker abziehen.

M Federring nach links drehen und abneh-
men.

M Lampe herausnehmen und neue Lampe
so einsetzen, daft die Fixiernasen am Lam-
penteller in den Aussparungen am Re-
flektor liegen. Die mittlere der drei Stecker-
fahnen am Lampensockel steht dann
oben.

B Federring einsetzen, nach rechts drehen
und richtig einrasten lassen.

M Dreifachstecker aufstecken.

B Abdeckkappe unten einsetzen, gegen
das Reflektorgehduse driicken und einra-
sten lassen.

M Scheinwerfereinstellung prifen lassen.
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Standlichtlampe
B Motorraumklappe 6ffnen.
B Abdeckkappe abnehmen.

W Dreifachstecker fir Hauptscheinwerfer-
lampe abziehen und Fassung mit Stand-
lichtlampe (Pfeil) aus dem Reflektor zie-
hen.

B Lampe aus der Fassung ziehen und aus-
wechseln.

B Fassung in den Reflektor stecken.

B Dreifachstecker fir Hauptscheinwerfer-
lampe aufstecken.

B Abdeckkappe unten einsetzen, gegen
das Reflektorgehduse driicken und einra-
sten lassen.
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Zusatzscheinwerferlampe

M Motorraumklappe 6ffnen.
B Abdeckkappe abnehmen.

B Kabelstecker der Lampe aus dem Lei-
tungsverbinder (A) ziehen.

B Federdrahtblgel (B) der Lampenhalte-
rung aushaken und abklappen.

B [ampe herausnehmen. Neue Lampe so
einsetzen, daf3 die Fixiernasen im Reflektor
in den entsprechenden Aussparungen im
Lampenteller liegen.

B Federdrahtbligel Uber den Lampenteller
klappen. Drahtblgel in die Haltenasen am
Lampengeh&use einhaken.

B Kabelstecker der Lampe in den Leitungs-
verbinder stecken.

B Abdeckkappe unten einsetzen, gegen
das Reflektorgehduse driicken und einra-
sten lassen.

B Scheinwerfereinstellung prifen lassen.



Vordere Blinkleuchten und
Nebelscheinwerfer

Zum Lampenwechse!l muf das Leuchten-
gehause aus dem StoRfdnger herausge-
nommen werden.

B Kreuzschlitzschrauben aus den Glas-
blenden am Nebelscheinwerfer und an der
Blinkleuchte herausdrehen. Blenden ab-
nehmen.

M Kreuzschlitzschrauben (Pfeile) heraus-
drehen und Leuchtengehduse herausneh-
men.

Nach dem Jjeweiligen Lampenwechsel
Leuchtengehaduse in umgekehrier Reihen-
folge in den StoRfénger einsetzen.

Blinkleuchten

B Lampenfassung nach links drehen und
herausziehen.

B Defekte Lampe in die Fassung drlicken,
etwas drehen und herausnehmen. Neue
Lampe einsetzen.

B | euchtengehéuse einsetzen.

™ie

Nebelscheinwerfer

B Schutzkappe nach links drehen und ab-
nehmen.

B Federdrahtblgel der Lampenhalterung
aushaken und abklappen.

B Lampe herausnehmen und Kabelstecker
(Pfeil) aus dem Leitungsverbinder ziehen.
Neue Lampe so einsetzen, dalk die Fixier-
nasen im Reflektor in den entsprechenden
Aussparungen im Lampenteller liegen.

B Federdrahtblgel Uber den Lampenteller
klappen. Drahtbhigel zusammendriicken
und in die Haltenasen einrasten lassen.

B Kabelsteckerder Lampe in den Leitungs-
verbinder stecken.

B [euchtengehduse einsetzen. Schein-
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Heckleuchten im Seitenteil
M Gepackraumklappe 6ffnen.

M Beide Réndelschrauben aus linker oder
rechter  Leuchtenabdeckung  heraus-
schrauben und Abdeckung abnehmen.

W Seitliche Federlaschen (Pfeile) zur Lam-
pentragermitte dricken und Trager heraus-
nehmen.

M Zum Lampenwechsel die defekte
Lampe leicht in den Lampentrager hinein-
driicken, nach links drehen und herausneh-
men, neue Lampe ebenfalis leicht hinein-
driicken und nach rechts drehen.

B Lampentrdger einsetzen - die Feder-
laschen missen einrasten.
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Heckleuchten in der
Gepackraumklappe

M Gepéckraumklappe hochklappen.

M Leuchtenverkleidung an der Seite aus
der Gepackraumklappe ziehen und nach
unten klappen.

M Fassung nach links drehen und heraus-
ziehen.

A — Nebelschlufzleuchte

B - Ruckfahrleuchte

M Lampe auswechseln.

M Fassung einsetzen und bis zum An-
schlag nach rechts drehen.

Kennzeichenleuchten

M Gepéckraumklappe hochklappen.
M Leuchtenglas abschrauben.

M Defekte Lampe in die Fassung dricken,
nach links drehen und herausziehen.

M Neue Lampe einsetzen und bis zum
Anschlag rechtsherum drehen.

M Leuchtenglas ansetzen: auf richtigen
Sitz der Dichtung achten.

Dabei ist zu beachten, daf? der Nocken im
Leuchtenglas in die entsprechende Off-
nung im Lampentrager eingreift, da andern-
falls das Kennzeichen nicht vorschrifts-
maéfRig ausgeleuchtet wird!

M Leuchtenglas nicht zu fest anschrauben.



Innenleuchte

B Schraubendreher vorsichtig unter den
seitlichen Leuchtenrand stecken (Pfeil) und
Leuchte heraushebeln.

B Lampe auswechseln.

B Leuchteinden Ausschnitt setzenundbis
zum Anschlag hineindrtcken.

Hinweis

Bei Fahrzeugen mit Schiebe-/Ausstelldach
Schraubendreher unter dem linken Leuch-
tenrand ansetzen und Leuchte heraushe-
beln.

Leseleuchte

M Haltegriff herunterziehen und beide

Kreuzschlitzschrauben ldsen.
M Haltegriff mit Leuchte abnehmen.
M Kabelstecker abziehen.

M Lampe auswechseln,

Gepackraumleuchte
B Gepéckraumkiappe 6ffnen.

B Schraubendreher in die Aussparung seit-
lich an der Leuchte stecken und Leuchte
herausdriicken.

B Lampe auswechseln.

M Leuchte an der Kabelseite zuerst wieder
einsetzen.
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Motorraumleuchte

M Plastikdeckel zusammendricken (Pfeile)
und abnehmen.

M Lampe auswechseln.

M Plastikdeckel wieder aufdriicken.
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Seitliche Begrenzungsleuchten
R Motorraumklappe &ffnen.

M Lampenfassung nach links drehen und
herausnehmen.

M Glassockellampe aus der Fassung her-
ausziehen.

M Nach Lampenwechsel Fassungin umge-
kehrter Reihenfolge wieder einsetzen.

Seitliche Blinkleuchten und
FuBBraumleuchten

Lampenwechsel in einem Audi-Betrieb
durchfihren lassen.



SCHEINWERFER
EINSTELLEN

SCHEINWERFER
ABKLEBEN

FHH

Die richtige Einstellung der Scheinwerfer ist
fir die Verkehrssicherheit von grofier Be-
deutung. Die Einstellung darf daher nur mit
einem Spezialgerdt vorgenommen wer-
den.

Bei Fahrzeugen mit Leuchtweitenregulie-
rung muf} das Réndelrad in Grundstellung
(0) stehen.

Die Einstellung der Scheinwerfer erfolgt
durch Drehen der Rédndelmuttern A und B.

A - Hohenverstellung
Durch Rechtsherumdrehen werden
die Scheinwerfer abgesenkt.

B — Seitenverstellung

L e——e

Nebelscheinwerfer

Hohenverstellung

Durch Linksherumdrehen werden die

Scheinwerfer abgesenkt.

Eine Seitenverstellung ist nicht vorgese-
hen.

Bei Fahrten in Landern, in denen auf der
anderen Strafdenseite als im Heimatland
des Wagens gefahren wird, blendet das
asymmetrische Abblendlicht den Gegen-
verkehr.

Um die Blendung aufzuheben, missen die
keilformigen Felder beider Scheinwerfer-
gldser mit einem lichtundurchlassigen Kle-
bestreifen abgedeckt werden.

Die Abbildung zeigt die Abdeckung flr den
Ubergang von Rechts- auf Linksverkehr.
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RADIOGERAT EINBAUEN ODER AUSWECHSELN

Beim nachtraglichen Einbau eines Radioge-
rates, aber auch bei Ersatz des ab Werk
eingebauten Radios sollten folgende Hin-
weise beachtet werden:

Der im Fahrzeug vorhandene Anschluf3-
stecker ist nur flr Original Audi Radiogera-
te? vorgesehen.

Der Versorgungsstecker hat folgende Ka-
belfarben und Anschlisse:

Rot/Blau - Dauerplus

Braun — Minus (Fahrzeugmasse)

Grau/Blau - Instrumentenbeleuchtung

Blau/Weil — Geschwindigkeitssignal
flr automatische
Lautstarkenanpassung

B Radiogerdte mit anderen Steckan-

schlissen missen mit Adapterkabeln, die
bei Audi-Betrieben erhéltlich sind, ange-
schlossen werden.
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AuBerdem konnen wichtige elektroni-
sche Bauteile zerstort bzw. in ihrer Funk-
tion beeintrachtigt werden. Wird z.B.
das Geschwindigkeitssignal gestort,
kann das zu Fehlisteuerungen von Motor,
Automatikgetriebe, ABS usw. fiithren.
Schon der Anschluf des Geschwindig-
keitssignals an Radiogerdte mit automa-
tischer Lautstarkeanpassung anderer
Hersteller kann zu solchen fiihren.

W Es empfiehlt sich deshalb, den Einbau
einer Radioanlage durch einen Audi-Betrieb
durchflihren zulassen. Dortist man Uber die
technischen Besonderheiten der Fahr-
zeuge am besten informiert, verflgt Uber
die Qriginal Radios", die erforderlichen Ein-
bauteile aus dem Original-Audi-Zubehor-
programm™ und arbeitet nach den im Werk
entwickelten Richtlinien.

W Die Radios aus dem  Original-
Audi-Zubehdérprogramm?® entsprechen den
im Werk eingebauten Gerdten und gewdahr-
leisten einen problemlosen Einbau. Fir
diese Geréte spricht auch die fortschritt-
liche Technik und das durchdachte bedie-
nungsfreundliche Design. Obendrein gibt
es in Deutschland fur diese Radios den
beispielhaften Austausch-Service, bei dem
auch noch nach Jahren ein reparaturbediirf-
tiges Gerét durch Audi-Betriebe preiswert

gegen ein generalliberholtes, neuwertiges
Gerdt mit Austausch-Gewdhrleistung aus-
gewechselt wird.

B Auch Lautsprecher, Einbausétze, An-
tennen und Entstorsatze sollten zweckma-
Rigerweise aus dem Original-Zubehor-
programm™ verwendet werden. Diese Teile
sind speziell fir den jeweiligen Fahrzeugtyp
entwickelt.

Bei der Verwendung von anderen Teilen
oder Teilen aus den Vorgdngermodellen
kann die Gefahr von Funktionsstérungen
bestehen. Aullerdem kann bei Einbau nicht
typgeprifter Entstdrsédtze die vorhandene
Zulassung des Wagens zum offentlichen
Strafsenverkehr ihre Glltigkeit verlieren.

B Das Antennenkabel, die AnschluRlei-
tungen und Lautsprecherkabel sind so zu
verlegen, daf sie weder scheuern, klappern
noch sich um bewegliche Teile (z.B. Pedale,
Lenkung, Heizungsbetadtigung usw.) wik-
keln kénnen. Andernfalls kann die Bedie-
nung behindert bzw. die Fahrsicherheit be-
eintrachtigt werden.

In Zweifelsféllen geben Audi-Betriebe ge-
naue Auskunft.

" nicht in allen Exportmarkten angeboten



STARTHILFE

Anschlisse fiur Starthilfekabel

Flr die einfache und sichere Starthilfe be-
finden sich im Motorraum zwei Anschiufd-
punkte flr die Starthilfekabel. Der Zugang
zur Batterie ist durch diese Einrichtung nor-
malerweise nicht erforderlich.

Der StarthilfeanschluR fir das (+) Kabel
befindet sich unter einer Plastikabdeckung.
Siehe Abbildung.

Bei einer Starthilfe Plastikdeckel 6ffnen und
Starthilfekabel (rot) am Pol (Pfeil} festklem-
men.

Um Kurzschlisse zu vermeiden, mufd der
Deckel nach dem Starthilfevorgang wieder
geschlossen werden.

Zum sicheren Anschlufy des (-) Kabels ist
am rechten Federbeindom der abgebildete
Massepunkt (Pfeil) angebracht.

Hinweis

Die Anschlisse kénnen auch zum An-
schliefien eines Ladegerats verwendet
werden: Pluskabel an den links abgebil-
deten Starthilfeanschlufl, Minuskabel an
den oben abgebildeten Massepunkt. Bat-
terie laden - siehe Seite 117.

Starthilfe durchfihren

Springt der Motor einmal nicht an, well die
Batterie entladen ist, kann mit einem Start-
hilfekabel die Batterie eines anderen Fahr-
zeugs benutzt werden. Folgende Hinweise
sind dabei zu beachten:

M Beide Batterien missen 12 Volt Nenn-
spannung haben. Die Kapazitdt (Ah) der
stromgebenden Batterie darf nicht wesent-
lich unter der Kapazitdt der entladenen Bat-
terie liegen.

B Es durfen nur Starthilfekabel mit ausrei-
chend groRen Querschnitt verwendet wer-
den. Angaben des Kabelherstellers beach-
ten.

W Nur Starthilfekabel
zangen verwenden.

mit isolierten Pol-

B Fine entladene Batterie kann bereits bei
—10° C gefrieren. Vor Anschlufd der Starthil-
fekabel mufs eine gefrorene Batterie aufge-
taut werden, sie kénnte sonst explodie-
ren.

W Zwischen den Fahrzeugen darf kein Kon-
takt bestehen, andernfalls kdnnte bereits
beim Verbinden der Pluspole Strom flie-
fZen.

M Die entladene Batterie muR ordnungs-
gemaél am Bordnetz angeklemmt sein.
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W Bei Fahrzeugen mit Autotelefon gegebe-
nenfalls Funkgerat fir das Telefon im Ge-
packraum aus der Halterung nehmen.

Nahere Eineziheiten stehen in der vom
Hersteller gelieferten Telefon-Gebrauchs-
anleitung.

B Motor des stromgebenden Fahrzeugs
laufen lassen.

B Starthilfekabel in folgender Reihenfolge
anschliel3en:

1. Ein Ende des (+) Kabels {meist rot) an den
Starthilffeanschiufd A.

2. Anderes Ende des roten Kabels an den
(+) Pol der stromgebenden Batterie.

3. Ein Ende des {-) Kabels (meist schwarz)
an den (-} Pol der stromgebenden Batte-
rie.

4. Anderes Ende des schwarzen Kabels (-)
an den Massepunkt B.

B Motor wie im Abschnitt ,,Motor anlas-
sen” beschrieben starten.

B Sollte der Motor nicht sofort ansprin-
gen, Startvorgang nach 10 Sekunden
abbrechen und nach etwa einer halben
Minute wiederholen.

B Bei laufendem Motor beide Kabel
genau in umgekehrter Reihenfolge ab-
nehmen.

Hinweis

Das vorstehende Verfahren beschreibt den
Starthilfekabelanschlul, wenn der Audi V8
gestartet werden soll.

Wird einem anderen Fahrzeug Starthilfe
geleistet, ist der (+) Pol der entladenen
Batterie mit dem Starthilfeanschlu? A zu
verbinden (rotes Kabel). Das eine Ende des
(-) Kabels (schwarzes Kabel) ist am Masse-
punkt B anzuklemmen und mit dem Motor-
block des zu startenden Fahrzeugs oder mit
einem fest an den Motorblock ge-
schraubten Metallteil zu verbinden.

Das Kabel nicht an den Minuspol der entla-
denen Batterie anschlieen. Durch Funken-
bildung kénnte sich aus der Batterie ausge-
stromtes Knallgas entzlinden.




ANSCHLEPPEN/ABSCHLEPPEN

Abschleppose

Zum Abschleppen befindet sich im Bord-
werkzeug eine Abschleppdse. Die Ose
muR vor dem Schleppvorgang entweder in
die Aufnahme vorn oder hinten jeweils
rechts handfest verschraubt werden.

An der hinteren Aufnahme mufl} vor der
Montage der Abschleppdse die Abdeckung
mit einem Schraubendreher herausgehe-
belt werden. ;
Nach dem Abschleppen sollte die Ose
wieder herausgeschraubt und in die Bord-
werkzeugtasche gelegt werden.

Allgemeine Hinweise

B Vor dem Schleppvorgang Abschleppose
wie links beschrieben montieren.

B Das Abschleppseil soll elastisch sein,
damit beide Fahrzeuge geschont werden.
Es sollen daher nur Kunstfaserseile oder
Seile aus ahnlichem Material verwendet
werden.

Sicherer ist jedoch die Benutzung einer
Abschleppstange!

Es ist stets darauf zu achten, daf® keine
unzuldssigen Zugkréfte und keine stofar-
figen Belastungen auftreten. Bei Schlepp-
mandvern abseits der befestigten Stralle
besteht immer die Gefahr, daf} die Befesti-
gungsteile Uberlastet und beschéadigt wer-
den.

B Bevor man den Motor durch An-
schleppen startet, sollte moglichst die
Batterie eines anderen Fahrzeugs als
Starthilfe genutzt werden - siehe Seite
151.

Wenn der Wagen einmal an- bzw. abge-
schleppt werden muR, ist folgendes zu
beachten:

B Gesetzliche Bestimmungen Uber das
Schleppen missen beachtet werden.

B Beide Fahrer missen mit den Besonder-
heiten beim Schleppvorgang vertraut sein.
Ungelbte sollen weder an- noch abschlep-
pen.

B Bei Verwendung eines Abschleppseiles
mul der Fahrer des ziehenden Wagens
beim Anfahren und Schalten besonders
weich kuppeln.

B Der Fahrer des gezogenen Wagens hat
darauf zu achten, daf} das Seil stets straff
gehalten wird.

B An beiden Fahrzeugen ist die Warnblink-
anlage einzuschalten — ggf. anderslautende
Vorschriften beachten.

B Die Zindung mul eingeschaltet sein,
damit das Lenkrad nicht blockiert ist und die
Blinkleuchten, das Signalhorn, die Schei-
benwischer und die Scheibenwischanlage
eingeschaltet werden kdnnen.
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M Dader Bremskraftverstérker und die Ser-
volenkung nur bei laufendem Motor arbei-
ten, mufé bei stehendem Motor das Brems-
pedal wesentlich kraftiger getreten und
zum Lenken mehr Kraft aufgewendet wer-
den.

M Ohne Schmiermittel im automatischen
Getriebe bzw. Schaltgetriebe darf der
Wagen nicht abgeschleppt werden.

Anschleppen

Beim Anschleppen ist unbedingt fol-
gendes zu beachten:

M Vor dem Anschleppen den 2. oder 3.
Gang einlegen.

M Zindung einschalten.

M Sobald der Motor angesprungen ist,
Kupplung treten und Gang herausnehmen,
um ein Auffahren auf das Zugfahrzeug zu
vermeide.

B Der Motor darf bei betriebswarmen
Katalysatoren nicht durch Anschleppen
dber eine langere Strecke gestartet wer-
den. Unverbrannter Kraftstoff kann in
die Katalysatoren gelangen und dort ver-
brennen. Das kann zur Uberhitzung der
Katalysatoren fiihren.
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M Das Anschleppen von Fahrzeugen mit
automatischem Getriebe ist aus techni-
schen Griinden nicht méglich!

Abschleppen

Beim Abschleppen sind zuséatzlich zu den
Angaben auf der vorigen Seite folgende
Punkte zu beachten:

Fahrzeuge mit automatischem Getriebe
W Wahlhebelstellung: ,N*

M Nicht schneller als mit 50 km/h ab-
schleppen lassen!

M Die maximale Schleppentfernung be-
tragt 50 Kilometer!

W Der Wagen darf nicht mit angehobener
Vorder- oder Hinterachse abschleppt wer-
den.

@ Wenn ein normales Abschleppen des
Fahrzeugs nicht maoglich ist oder bei
Schieppentfernungen Uber 50 Kilometer,
muf’ der Wagen auf einem speziellen Auto-
Transporter bzw. Anhénger transportiert
werden.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe

Das Fahrzeug kann auch mit einem Ab-
schleppwagen mit angehobener Vorder-
oder Hinterachse abschleppt werden.

Bei diesem Abschleppverfahren darf
M nicht schneller als mit 50 km/h
und

M nicht weiter als 50 km gefahren wer-
den.

Grund: Wird mit einer hdheren Geschwin-
digkeit oder Uber eine grofkere Entfernung
geschleppt, kann es wegen unzureichender
Schmierung zu Schiden im Mitteidifferen-
tial kommen.

B Wenn ein normales Abschleppen des
Fahrzeugs bzw. das Angeben an den Ra-
dern der Vorder- oder Hinterachse nicht
moglich ist, mufd der Wagen auf einem
speziellen Auto-Transporter bzw. Anhanger
transportiert werden.



ANHEBEN DES FAHRZEUGS

Werkstatt-Wagenheber

Damit Beschaddigungen des Fahrzeugsbo-
dens vermieden werden, ist unbedingt eine
geeignete Gummizwischenlage zu verwen-
den.

Der Wagen darf keinesfalls an der Motor-
olwanne, am Getriebe oder an der Hin-
terachse angehoben werden, da sonst
schwerwiegende Schaden eintreten
kdénnen.

Hebebiihne

Vor dem Auffahren auf eine Hebebithne
mul} sichergestellt werden, dal3 geni-
gend Abstand zwischen tiefliegenden
Fahrzeugteilen und der Hebebiihne vor-
handen ist.

B44-764

B44-765

Aufnahmepunkte fir Hebebiihne und Werkstattwagenheber

Vorn (linke Abbildung) und
hinten (rechte Abbildung)

Am Fahrzeugboden befinden sich im Be-
reich der Langstrager Gummiplatten. Nur
an diesen Gummiplatten dirfen die
Arme der Hebebiihne bzw. der Werk-
stattwagenheber angesetzt werden.

Bord-Wagenheber

Das Anheben mit dem Bordwagenheber ist
auf den Seiten 133 und 137 beschrieben.
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SICHERHEITSSYSTEM procon-ten®
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Zur Erhéhung der Sicherheit flr den ange-
gurteten Fahrer und Beifahrer ist das Fahr-
zeug mit dem Sicherheitssystem procon-
ten" ausgeristet.

Bei schweren Frontalkollisionen besteht
trotz angelegtem Sicherheitsgurt die Ge-
fahr von Verletzungen durch den Aufschlag
des Kopfes auf Lenkrad bzw. Instrumenten-
tafel. In Abhéangigkeit der Unfallschwere
werden deshalb durch das von Audi entwik-
kelte System im Moment des Aufpralls das
Lenkrad nach vorn — also aus dem Auf-
schlagbereich — weggezogen und die Si-
cherheitsgurte der Vordersitze vorge-
spannt.

" procon = proegrammed contraction,
ten = tension

Das System wird Uber die unfallbedingte
Fahrzeugverformung aktiviert.

Die beim Frontalaufprall entstehende Fahr-
zeugverformung verursacht eine ralative
Bewegung zwischen Triebwerk und Karos-
serie. Das Triebwerk wird nach ,hinten
geschoben”.

Diese Relativbewegung wird dazu benutzt,
Uber Stahlseile sowohl das Lenkrad nach
vorn wegzuziehen, als auch die Gurtroller
vorzuspannen. Siehe Abbildung.

Die Folge ist, dafl sich bei angelegten
Gurten die Verletzungsgefahr auf den Vor-
dersitzen deutlich vermindert, weil

- das Lenkrad aus dem unmittelbaren Ge-
fahrenbereich flir den Fahrer wegge-
zogen wird und

- durch die Gurtvorspannung beim Frontal-
unfall Fahrer und Beifahrer sehr friihzeitig
und deshalb relativ weich gemeinsam
mit der Karosserie abgebremst werden.

Dies setzt natlrlich voraus, daf% Fahrer und
Beifahrer angegurtet sind.

Zur Verbesserung des Insassenschutzes
bei seitlichem Aufprall ist das Fahrzeug mit
einem zusatzlichen Flankenschutz ausge-
stattet.

Der Flankenschutz aus hochfester Alumi-
niumlegierung reduziert die Deformation
der Tiren und erhéht somit die schiitzende
Funktion der Karosserie fir die Fahrzeugin-
sassen.
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AUFBAU

LENKUNG

KRAFTUBERTRAGUNG

M Selbsttragende Ganzstahlkarosserie mit
Sicherheits-Fahrgastzelle

W Vorder- und Hinterwagen als Knautsch-
zonen ausgebildet

M Karosserie vollverzinkt, dazu Hohlraum-
konservierung durch Flutung der Hohl-
rdume mit heilkem Wachs — dadurch aufder-
gewdhnlich lange Gewiéhrleistung gegen
Durchrostung

W Sicherheitssystem procon-ten®
M Airbag* flr Fahrer und Beifahrer

W Wartungsfreie Zahnstangenlenkung
B Servolenkung/Servotronic*

M Sicherheitslenksadule mit Verformungs-
element, Airbag* in Polsterplatte des Lenk-
rades, Lenkungsddmpfer

Fahrzeuge mit automatischem
Getriebe

B 4-Gang-Automatikgetriebe mit Wandler-
Uberbrickungskupplung und elektronischer
Getriebesteuerung

Drei Fahrprogramme wéhlbar, automati-
sche Notbetriebsschaltung bei Getriebests-
rung, Eigendiagnose

M Allradantrieb, Kraftverteilung {vorn : hin-
ten) 50 : 60 bei nicht gesperrtem Mitteldiffe-
rential

M Vorderachsdifferential - integriert in
Wandlerglocke, getrennte Schmierung und
Lebensdauer-Olfillung

W Mitteldifferential (Planetensperrdifferen-
tial mit elektronisch gesteuerter Lamellen-
kupplung)

M Selbstsperrendes TORSEN" Hinterachs-
differential, Kraftverteilung (links:rechts)
20:80 bis 80:20

" siehe Seite 167
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ACHSEN

BREMISEN

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe

B Hydraulisch  betdtigte  Einscheiben-
Trockenkupplung
B Sperrsynchronisiertes Sechsgang-

Schaltgetriebe mit Vorderachsantrieb und
Mitteldifferential in einem Gehéuse

B Vorderachse direkt,
Kardanwelle angetrieben

B Selbstsperrendes TORSENY-Mitteldiffe-
rential, Kraftverteilung {vorn : hinten) 25 : 75
bis 75 : 25

B Selbstsperrendes TORSEN-Hinterachs-
differential, Kraftverteilung (links : rechts)
20 :80 bis 80 : 20

B Gemeinsame Schmierung far Getriebe,
Vorderachsantrieb und Mitteldifferential

Hinterachse Uber

B Lebensdauer-Olfiillung im Getriebe und
im Hinterachsantrieb

" siehe Seite 167
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Vorderachse
M Einzelradaufhangung

W McPherson Federbeine mit Teleskop-
stoRdampfern und Schraubenfedern, Quer-
lenker unten und Stabilisator

W Elektronisch geregelte Dampfung *
M Differential nicht sperrbar

Hinterachse

B Cinzelradaufhdngung

M Federbeine mit Schraubnfedern

M Elektronisch geregelte Dadmpfung *
M Viergelenk-Trapezlenkerachse

M TORSEN-Differential, sebsttatig sper-
rend beim Antrieb — frei und ohne Beein-
tréchtigung beim Bremsen, Lebensdauer-
Olftliung

M Niveau-Regulierung *

W Hydraulisches Zweikreis-Bremssystem.
Zweikreis-System: vorn und hinten

B Elektronisch geregeltes Anti-Blockier-
System

B Innenbeliiftete Scheibenbremsen, vorn
innenumfalite Bremsscheiben

B Hydraulisch unterstitzer Bremskraftver-
stérker

B Lastabhangiger Bremskraftregler, zu-
satzlicher Bremskraftregler ansprechend
auf Querbeschleunigungen an der Hinter-
achse

B Handbremse mechanisch auf die hin-
teren Scheibenbremsen wirkend



MOTOR

Das Fahrzeug ist mit einem leistungsstar-
ken, wirtschaftlichen und schadstoffarmen
V8-Motor in moderner Leichtbauweise aus-
gestattet.

Die nebenstehende Abbildung zeigt den
Aufbau des kompakten Achtzylinder-
Aggregats, das sich auch durch seine fort-
schrittliche Motorelektronik {(Motronic) aus-
zeichnet. Ein zentrales Steuergerat erfalit
Gber MeRflhler stdndig den Betriebszu-
stand des Motors und palst Gemischaufbe-
reitung und Zindung dem jeweiligen Zu-
stand entsprechend optimal an.

Wesentliche Merkmale des richtungswei-
senden Motorkonzepts sind unter ande-
rem:

M Genaue Kraftstoffzumessung durch
Hitzdraht-Luftmassenmessung

B Elektronisch gesteuerte Kraftstoffein-
spritzung

B Elektronische Zindung mit selektiver
Klopfregelung

M Vierventiltechnik

B Dreiwege-Katalysatoren mit Lambda-
Regelung”

B Eigendiagnose
" Serienausstattung, nur auf Sonderwunsch in

einigen Exportléandern ohne Abgasreinigungs-
anlage
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Elektronische Ziindung mit
Klopfregelung

Das System ist in der Lage, den Zindzeit-
punkt Kraftstoffen mit unterschiediicher
Klopffestigkeit automatisch anzupassen.

Die Aniage errechnet flr den jeweiligen
Betriebszustand des Motors auf der Basis
gespeicherter Kennfelddaten den opti-
malen Zlndzeitpunkt. Im Kennfeld ist jeder
Motorlast und -drehzahl der entsprechende
Zindzeitpunkt zugeordnet.

Der Verbrennungsvorgang im Motor wird
von Klopfsensoren Uberwacht. Treten klop-
fende Verbrennungen auf, wird kurzzeitig
der Zindzeitpunkt flr den betreffenden
Zylinder entsprechend zurlickgenommen
(selektive Klopfregelung). Dies fihrt jedoch
zu einer geringen Leistungsminderung.

Vierventil-Technik

Der Vorteil dieser Technik besteht in dem
verbesserten Gaswechsel zwischen Aus-
puff- und Ansaug-Takt. Beim Auspuff-Takt
wird das Abgas fast volistandig aus dem
jeweiligen Zylinder entfernt, beim Ansaug-
Takt wird der Zylinder mit einer erhohten
Menge Frischgas befUllt.

Durch diesen, im Vergleich zu Motoren mit
herkémmlicher Ventilanordnung, héheren
Fillungsgrad in den Zylindern wird die Mo-
torleistung deutlich verbessert.

Eigendiagnose

Die Motorelektronik ist mit einem Eigendia-
gnose-System ausgestattet. Das Motro-
nic-Steuergerat Uberwacht die elektrischen
Signale von den Sensoren und zu den Stell-
gliedern im Motor und erkennt auftretende
Fehler. Stérungen werden im Dauerspei-
cher des Steuergerdtes mit Angabe der
Fehlerart abgespeichert und kénnen mit
Hilfe eines Fehlerauslesegerates ausge-
lesen werden.

Bei einer Motorstérung wird durch die Ei-
gendiagnose eine zeitaufwendige Fehler-
suche vermieden und eine schnelle Beurtei-
lung des gesamten Motorsteuerungssy-
stems ermaoglicht. Dadurch kénnen Repara-
turen effektiver und kostengunstiger durch-
geflhrt werden.



Technische Merkmale

B Viertakt-Otto-Motor, ldngs eingebaut
W 8-Zylinder V-Motor

B Aluminium-Silizium-Zylinderblock

B 5fach gelagerte Kurbelwelle, jeweils 2
Pleuel auf einem Kurbelzapfen gelagert

B [ eichtmetall-Zylinderkopf mit 4 Ventilen
pro Zylinder

B Ventilsteuerung Uber Zahnriemen durch
jeweils 2 obenliegende Nockenwellen

B Wartungsfreier Ventiltrieb durch Hydro-
stoRel

B Aluminium-Zylinderkopfhauben und
Zahnriemenschutz pulverbeschichtet und
farblos lackiert

B Vollelektronische Motorsteuerung (Mo-
tronic) mit folgenden wesentlichen Merk-
malen:

— Steuerung samtlicher Motorfunktionen
durch ein zentrales Steuergerat

— elektronische Kraftstoffeinspritzung
— Hitzdraht-Luftmassenmessung
— Leerlaufstabilisierung

— Elektronische Zindung mit Kennfeld-
steuerung und selektiver Klopfregelung

B Eigendiagnose flir Motor und Getriebe

B Zindkerzen mit besonders langer Le-
bensdauer

B FlUssigkeitskdhlung, Kthler mit sepa-
ratem Ausgleichsbehélter

B Vom Motor Uber Riemen angetriebener
Kihlerventilator  mit  Viskosekupplung,
durch Thermostatschalter gesteuerter Elek-
tro-Zusatz-Kihlerventilator

B Optische und akustische Motoréldruck-
Warnanzeige

B Wartungsarme Batterie mit hoher Start-
leistung

B Langlebiger Keilrippenriemen mit auto-
matischer Nachstellung fiir Generator, Zen-
tralhydraulik, Kihlerventilator und Klimaan-
lage

B Trockenluftfilter mit Papiereinsatz

B Abgasreinigungsanlage mit 2 Dreiwege-
Katalysatoren, Aktivkohlefilter

B Edelstahl-Auspuffanlage
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Abgasreinigungsanlage”

Die Abgasreinigungsanlage verringert sehr
wirkungsvoll die Schadstoffmenge im Ab-
gas.

Die wesentlichen Teile der Abgasreini-
gungsanlage sind:

B das Gemischbildungssystem, das eine
besonders genaue Zusammensetzung des
Luft/Kraftstoff-Gemisches in jedem Dreh-
zahlbereich gewéhrleistet,

W die beiden Katalysatoren und

M die Lambdasonde?

Y Serienausstattung, Fahrzeuge nur auf Sonder-
wunsch in einigen Exportldandern ohne Abgas-
reinigungsanlage

2 Lambda: Luft/Kraftstoff-Verhaltnis
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B19- 129

In jeden der beiden Abgasstrdnge ist ein
Katalysator eingebaut. Er besteht aus
einem stahlblechummantelten Keramikkor-
per, der in Langsrichtung von vielen feinen
Kandlen durchzogen ist, die mit einer
dinnen Schicht aus Platin bzw. Rhodium
bedampft sind.

Das Abgas wird durch den Katalysator ge-
leitet und reagiert beim Auftreffen auf die
Edelmatallbeschichtung mit einer Nach-
verbrennung.

Dabei werden drei Schadstoffkompo-
nenten (Dreiwege-Katalysator) umgewan-
delt, und zwar

B Kohlenmonixid zu Kohlendioxid
B Kohlenwasserstoff zu Wasser

B Stickoxide zu Stickstoff (die Atemluft
besteht zu vier Flnfteln aus Stickstoff)

Voraussetzung fir die optimale Funktion
des Katalysators ist jedoch, daf? das Abgas
mit einer bestimmten Mindesttemperatur
und Zusammensetzung in den Katalysator
eintritt. FUr die Zusammensetzung ist eine
genaue Regelung der Gemischbildung er-
forderlich, die durch die Lambdasonde?
erreicht wird.

Die Lambdasonde? ist in die Abgasanlage
eingebaut. Sie mifdt dort laufend die Abgas-
beschaffenheit. Diese Informationen gibt
sie an die elektronische Steuereinheit wei-
ter. Diese wiederum wirkt auf die Gemisch-
bildungsanlage des Motors und optimiert
sténdig die Gemischzusammensetzung.



Die Technik der Abgasaniage ist so ausge-
reift, dafd keinerlei zusatzliche Pflege oder
Wartung erforderlich sind. UnerlaBlich ist
jedoch, daf ausschlieRlich bleifreier Kraft-
stoff getankt wird,

Sollten wahrend der Fahrt Fehlziindun-
gen, Leistungsabfall und schlechter Mo-

torrundlauf auftreten, kann das an
einem Fehler im Ziindsystem liegen. In
diesem Fall kann unverbrannter Kraft-
stoff in die Abgasanlage und somit in die
Atmosphédre gelangen. Auflerdem
konnen die Katalysatoren durch Uberhit-
zung beschadigt werden. Die Fahrge-
schwindigkeit ist sofort zu vermindern.
CAT-Warnleuchte - siehe Seite 51. Die
Storung sollte im nachsten Audi-Betrieb
beseitigt werden.

Hinweis

Auch bei einwandfrei arbeitender Abgasrei-
nigungsanlage kann bei bestimmten Be-
triebszustdnden des Motors schwefelar-
tiger Abgasgeruch entstehen.

Das hangt vom Schwefelanteil des ge-
tankten Kraftstoffs ab. Oft hilft schon die
Wabhl einer anderen Kraftstoffmarke.

Fahrzeuge ohne
Abgasreinigungsanlage

koénnen auf Wunsch nachgeristet werden.

Einzelheiten sind Audi-Betrieben bekannt.

Aktivkohlebehalter

Das Fahrzeug besitzt ein Kraftstoffsystem
mit einem Aktivkohlebehélter (Benzin-
dampfspeicher).

Dadurch wird verhindert, daf3 Benzin-
ddmpfe aus dem Kraftstoffbehélter in
die Atmosphére gelangen.

Diese Dampfe werden in den mit Aktiv-
kohle geflllten Behalter geleitet und dort
bei stehendem Motor von der Aktivkohle
gespeichert. Im Fahrbetrieb wird der Be-
hélter durch Offnen eines Ventils durchlif-
tet, und die Benzinddampfe werden dem
Motor zur Verbrennung zugefuhrt.

Das System ist bedienungs- und wartungs-
frei.
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Der Audi V8 ist mit einem neuartigen per-
manenten Allradantrieb ausgerlistet. Das
Besondere ist die Integration des Automa-
tikgetriebes in die Allradtechnik sowie die
Verwendung des selbsttdtig sperrenden
TORSENU-Hinterachsdifferentials. Der Ein-
satz des neuen 6-Gang-Schaltgetriebes*
anstelle der Getriebeautomatik ermdglicht
sportlicheres Fahren.

Durch dieses, auf die hohe Motorleistung
zugeschnittene Antriebskonzept wird der
Audi V8 zu einem aullergewdhnlich lei-
stungsfahigen Fahrzeug mit vorzlglichen
Fahreigenschaften sowohl bei normalen
Fahrbahnverhaltnissen als auch unter ex-
tremen Bedingungen auf Schnee und Eis
oder auch einmal abseits der Ublichen Stra-
Ren. Allerdings ist der Audi V8 kein Gelan-
defahrzeug — die Bodenfreiheit ist daflir zu

gering.

Y Der Name TORSEN ist ein eingetragenes War-
enzeichen der Firma DK Gleason, Inc. flr den
Begrift , Drehmomentfihlendes Differential”,
abgeleitet von den englischen Vokabeln
Ltorgue sensing”

Zur Veranschaulichung ist in der Abbildung
der Antriebsstrang bei Ausstattung mit au-
tomatischem Getriebe dargestellt.

1 — Vorderachsdifferential

2 — Automatisches Getriebe mit Mitteldif-
ferential (Planetensperrdifferential mit

elektronisch gesteuerter Lamellen-
kupplung)

Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe be-
findet sich hier das TORSEN-

Mitteldifferential.
3 - Kardanwelle
4 — TORSEN-Hinterachsdifferential

Die Motorleistung wird Uber das Getriebe
und das Mitteldifferential direkt auf das
Vorderachsdifferential und, tber eine Kar-
danwelle, auf das Hinterachsdifferential
Ubertragen.

Bei Kurvenfahrt legen die Rader eines Fahr-
zeugs unterschiedliche Wegstrecken zu-
rick. Die daraus sich ergebenden Drehzahl-
unterschiede der Rdder werden durch das
Vorderachs- und Hinterachsdifferential aus-
geglichen. Flir den Drehzahlausgleich zwi-
schen Vorder- und Hinterachse sorgt das
Mitteldifferential.

Die Verteilung der Antriebskraft zwischen
der Vorder- und Hinterachse wird von dem
sebsttatig sperrenden Mitteldifferential au-
tomatisch geregelt.

Funktion

Beinormaler Fahrweise und trockener Fahr-
bahn wird die Antriebskraft iber das Mittel-
differential gleichmaliig (50:50) auf die
Rader der Vorder- und Hinterachse verteilt.
Verlieren jedoch die Rader einer Achse z.B.
bei rutschigen Fahrbahnverhaltnissen bzw.
auf lockerem Fahrbahnuntergrund oder
auch beim Beschleunigen an Bodenhaftung
(Traktion) und neigen zum Durchdrehen,
beginnt das Mitteldifferential zu sperren.

Dabei ergeben sich abhdngig von der Ge-
triebeausstattung und Art des Differentials
Unterschiede in der Sperrwirkung.

Automatisches Getriebe

Sobald es bei Fahrzeugen mit automati-
schem Getriebe zum Durchdrehen eines
oder beider Rader (Schlupf) an einer Achse
kommt, wird durch die elektronische Ge-
triebesteuerung das Mitteldifferential bis zu
100 Prozent gesperrt. Die Sperre wird von
der Elektronik automatisch ausgeschaltet,
sobald z.B. die Fahrbahn wieder griffig ist
oder der Anfahr- bzw. Beschleunigungsvor-
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gang beendet wird. AulRerdem schaltet sich
die Sperre sofort aus, wenn das Brems-
pedal getreten wird.

Hinweis

Wenn das Automatikgetriebe auf das Not-
programm umgeschaltet hat, wird die
Sperre im Mitteldifferential nicht mehr an-
gesteuert. Siehe Seite 41.

Schaltgetriebe

Sobald bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe
die Rader zum Durchdrehen neigen, wird
durch die Sperrwirkung des TORSEN-
Mitteldifferentials die Antriebskraft so ver-
teilt, dafd sie Uberwiegend an den Réddern
der Achse mit der besseren Traktion
wirksam werden kann. Diese Kraftvertei-
lung geschieht rein mechanisch und auto-
matisch. Die Regelmadglichkeiten reichen
von einem Kraftverhaltnis {Vorderachse:
Hinterachse) 25:75 bis 75:25.
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Das TORSEN-Hinterachsdifferential
sorgt fur die optimale Kraftverteilung zwi-
schen den Réadern der Hinterachse. Die
Sperrwirkung des Differentials ist beson-
ders beim Anfahren auf losem oder rut-
schigem Untergrund oder auf Fahrbahnen
mit unterschiedlicher Griffigkeit zwischen
den rechten und linken Radern - wie zum
Beispiel auf einer verschneiten und nur
einseitig gerdumten Stralde - von Vorteil.

Beinormaler Fahrweise und trockener Fahr-
bahn wird die Antriebskraft Uber das Hinter-
achsdifferential gleichméRig auf die Hinter-
rader verteift. Verliert jedoch ein Rad z. B.
bei rutschigen Fahrbahnverhéltnissen bzw.
auf lockerem Fahrbahnuntergrund oder
beim Beschleunigen an Traktion und neigt
zum Durchdrehen, beginnt das Differential
zu sperren. Dabei wird die Antriebskraft so
verteilt, daR sie Uberwiegend an dem Rad
mit der besseren Traktion wirksam werden
kann. Die Regelmoglichkeiten reichen von
einem Kraftverhdltnis (rechts:links) 20:80
bis 80:20.

Hinweise fir den Fahrbetrieb siche Seite
90.



Allgemeine Hinweise
Sofern nicht anders gekennzeichnet

Seiten fiir serienméBig ausgestattete

Bei Sonderfahrzeugen und Fahrzeugen
tiir andere Lander kénnen diese Werte

bzw. gesondert aufgefiihrt, gelten alle Fahrzeuge in der Bundesrepublik abweichen.
technischen Daten auf den folgenden Deutschland. Es ist zu beachten, daR die Angaben in
den amtlichen Fahrzeugpapieren stets
den Vorrang haben.
MOTORDATEN
mit Katalysator (US-Norm) 184-kW 206-kW
Leistung™. .. ... .. kW bei 1/min 184/5800 206/5800%
GroRtes Drehmoment. ..o el Nmbei 1/min 340/4000 400/4000%
Zylinderzahl. ... .. o 8 8
Hubraum .. ..o cmd 3562 4172
Hub oo mm 86,4 93,0
Zylinderbohrung ... ... .. . mm 81,0 84,5
Verdichtung. ... 10,6 10,6
Gemischbildungssystem . .......cooi i Einspritzanlage (Motronic) Einspritzanlage (Motronic)
Kraftstoff2 . . .. Super bleifrei ROZ 95 Super plus bleifrei ROZ 98
oder Normal bleifrei oder Super bleifrei
mind. ROZ 913 mind. ROZ 953

" nach EG-Richtlinien
Umrechnung von kW in PS:kW multipliziert mit
1,36

2 Weitere Angaben siehe Seite 96

3 Mit geringer Leistungsminderung

4 Vei Verwendung von Super plus ROZ 98

Diagramm Motorleistung-Drehmoment siehe nachste Seite.
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FAHRLEISTUNGEN

Die Fahrleistungswerte wurden ohne fahr-
leistungsmindernde Ausstattungen, z.B.
Klimaanlage, Schmutzfanger, extreme Be-
reifung usw. ermittelt:

Audi V8
184-kW 206-kW
Automatik 6-Gang Automatik 6-Gang
Hoéchstgeschwindigkeit
etwa. ... o km/h 235 244 249 249
Beschleunigung
0- 80km/h ... s 8.5 5,4 5,6 4.8
0-100km/h ... s 9,2 7.9 7,7 6.8
Audi V8 lang
206-kW
Automatik B-Gang
Héchstgeschwindigkeit
etwa. ... km/h 249 249
Beschleunigung
0— 80km/h ..o s 5,7 4,9
0-100km/h ..o s 7.9 7,0
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KRAFTSTOFFVERBRAUCH

Die Verbrauchswerte sind nach der Emp-
fehlung der Europaischen Wirtschafts-
Kommission (ECE) ermittelt. Dabei werden
drei verschiedene Priifbedingungen ange-
wendet:

B Die Messung fir 90 km/h und

M 120 km/h erfolgt bei konstanter Prifge-
schwindigkeit.

B Bei der Messung des Stadtzyklus wird
Ublicher Stadtfahrbetrieb simuliert.

Je nach Fahrweise, Strallen- und Verkehrs-
verhéltnissen, Umwelteinflissen und Fahr-
zeugzustand werden sich in der Praxis Ver-
brduche ergeben, die von den ermittelten
Werten abweichen.

Audi V8
184-kW 206-kW
Automatik 6-Gang Automatik 6-Gang
bei 90km/h .. ... /700 km 8.9 8,7 9,2 8,9
bei120km/h ... /1700 km 10,9 10,5 11,0 10,7
bei Stadtzyklus................ I/700km 17,1 17,5 17,5 17.8
Audi V8 lang
206-kW
Automatik 6-Gang
bei 90km/h. ... .. ..o [/1700 km 9,2 8,9
bei120km/h ... oL /7100 km 11,0 10,7
beiStadtzyklus................ /1700 km 17,5 17.8




ZUNDKERZEN

KEILRIEMEN

Original Teilenummer

101 000 029 AA/BUG EFSZ,
101 000 015 AA/14K 7 DUO oder
101 000 010 AB/H 7 DCO

Zundkerzenschlissel siehe Seite 134.
Hinweise

Die Zindkerzen werden im Rahmen des
Inspektions-Service erneuert.

Sollten die Zlindkerzen einmal aufierhalb
des Inspektions-Service erneuert werden,
ist folgendes zu beachten:

W Motor, Zundkerzen und Zindsystem
sind aufeinander abgestimmt. Um Betriebs-
stérungen und sogar Motorschaden zu ver-
meiden, sollten nur fir den jeweiligen
Motor vorgesehene Original Audi-Zind-
kerzen verwendet werden. Besonders
wichtig sind unter anderem die Anzahl der
Elektroden und der Warmewert.

MW Weil nicht auszuschlieRen ist, daf? die
Zindkerzen im laufenden Modelljahr tech-
nisch bedingt kurzfristig gedndert werden
mussen, sind Abweichungen von den hier
aufgeflhrten Zindkerzen mdglich. Es emp-
fiehlt sich deshalb, Zindkerzen nur von
Audi-Betrieben zu beziehen - sie sind Uber
den aktuellen Stand informiert.

Samtliche Zusatzaggregate (Kihlerventila-
tor, Hydraulikpumpe, Generator, Klimaanla-
gen-Kompressor} werden von einem ge-
meinsamen, verschleil(festen Keilrippen-
riemen angetrieben.

Die Nachstellung der Keilriemenspannung
erfolgt automatisch.

Der Zustand des Keilrippenriemens wird im
Rahmen eines Inspektions-Service (alle
30000 km) gepruft.
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RADER

Reifen auf Felge" Winterreifen
215/60 ZR 15 7'2J x 15

195/656 R1591 T
225/50 ZR 16 8Jx16 auf Felge 7 J x 15
245/45 ZR 17 8Jx17
Platzsparendes 125/80R 17
Notrad * auf Felge 4.00B x 17

U Einpreftiefe 35 mm

Das Fahrzeug ist mit Leichtmetallfelgen
ausgestattet.

In der Tabelle sind die derzeit zugelassenen
Reifen/Felgenkombinationen  aufgefihrt.
Ob darliber hinaus noch andere Reifen oder
Felgen verwendet werden kdénnen, kann
bei Audi-Betrieben erfragt werden.

Bei den Winterreifen ist die am besten
geeignete Reifen/Felgenkombination ge-
nannt. Weitere Hinweise zur Verwendung
von Winterreifen stehen auf Seite 128.
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Schneeketten dirfen auf den Vorderrddern
montiert werden. Die Verwendung von
Schneeketten ist auf dem Reifen 225/50 ZR
16, 245/45 ZR 17 und auf dem Notrad nicht
zulassig.

Siehe auch Seite 128 und 135.

Hinweis

Es ist zu beachten, daf} die Angaben in den
amtlichen Fahrzeugpapieren stets Vorrang
haben.



Reifenflilldruck

Audi V8 / Audi V8 lang vorn hinten
beihalberZuladung ................... bar 2,4 2,4
beivollerZuladung .................... bar 2,7 2,7
Reserverad

Normalrad ............................ bar 2,7

Notrad® ... ... .. bar 4,2

Die Reifenfllldruckwerte gelten flr kalte

Sommer- und Winterreifen - den bei
warmen Reifen erh6hten Fllldruck nicht
reduzieren.

Die Fulldruckwerte stehen auch auf einem
Aufkleber, der an der Innenseite der Tank-
klappe aufgeklebt ist. Weil nicht auszu-
schlieRen ist, daR die Filldruckwerte aus
fechnischen Grinden kurzfristig geéndert
werden missen, sind Unterschiede zwi-
schen Aufkleber und Betriebsanleitung
moglich. Wenn dies der Fall sein sollte, sind
die zutreffenden Werte bei einem Audi-
Partner zu erfragen.
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GEWICHTE

Audi V8 Audi V8 lang
Zuldssiges Gesamtgewicht............. kg 2310 2310
Leergewicht, betriebsfertigh ........... kg 1710 1770
Zulassige Vorderachslast ............... kg 1240 1240
Zuldssige Hinterachslast. ............... kg 1180 1180
Zuladssige Dachlast? .................... kg 75 75

Y Die Werte gelten fir das Grundmodell.
Durch besondere Modellausfihrungen und
Mehrausstattungen - z.B. Schiebedach, An-
hangevorrichtung usw. — und durch nachtragli-
chen Einbau von Zubehdr erhéht sich das Leer-
gewicht.

Hinweis

Es ist zu beachten, dal3 die Angaben in den
amtlichen Fahrzeugpapieren stets Vorrang
haben.

2 Nur das von uns erprobte Dachgepacktrager-
System verwenden.
Last gleichméfig verteilen. Zulassige Dachlast
- einschlieflich Dachlasttrager-System - und
zuldssiges Gesamtgewicht des Fahrzeugs
nicht Uberschreiten!
Néhere Hinweise siehe Seite 84.



ANHANGELASTEN, ABMESSUNGEN

Anhangelasten 184-kW 206-kW
Zulassiges Anhédngelasten®

AnhangerohneBremse ............. ... ... ... kg 680 680

Anhénger mit Bremse

bei Steigungenbis 8% ....... .. ... ... kg 2100 2100

beiSteigungenbis12% ... kg 1700 1900
Zulassige Stltzlast der Anhénger-

deichsel auf dem Kugelkopf

der Anhangervorrichtung........................... max. kg 75 75

........................... min. kg 4% der tatsachlichen Anhéangelast.

Es empfiehlt sich, die maximale zuldssige Stiitzlst auszunutzen.

1 Ausfihrliche Hinweise zum Anhangerbetrieb stehen auf Seite 92.

Abmessungen Audi V8 Audi V8 lang
LBNgE i mm 4874 5190
Breite. . .o mm 1814 1814
Hoéhebeileergewicht. ... ....................... etwamm 1420 1420
Ubergangvorm ... ..o e mm 1060 1060
hinten ... .o mm 1111 1111
Bodenfreiheitbeizul. Gesamtgewicht. ............. etwa mm 93,5 93,5
Radstand .. ..o e mm 2703 3019
SPUMWEITE VO, . e e mm 1514 1514
hinten. ... o mm 15631 1531
Wendekreisdurchmesser ..................o.c o etwam 11,5 12,8

Hinweis: Es ist zu beachten, daf’ die Angaben in den amtlichen Fahrzeugpapieren stets Vorrang haben.




FULLMENGEN

Kraftstoffbehdlter ... .. .. etwal 80
Kiihlsystem mit Klimaanlage/Heizung (Auffillmenge) ............. etwal 8,5
Motorol

(Wechselmenge mitFilterwechsel. . .......................... ... ... | 7.5
Mengendifferenz zwischen MIN- und MAX-Marke
amOImelstab . . ... I 2,0
Zentralhydraulik. ... ... etwal 2,7
Wasserbehalter

Scheiben-und Scheinwerferreinigungsanlage. .................. etwal 8,0

Intensiv-Scheibenwaschanlage" ............. ... .. ... ..., etwal 0.6

U Es sollten nur Original Audi Intensiv-Reinigungsmittel verwendet werden —
siehe Hinweis auf Seite 122.
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FAHRZEUG-KENNDATEN

1 — Das Typschild

befindet sich am vorderen Schlof3blech-
tradger neben dem Schlofl fUr die Motor-
raumklappe.

Fahrzeuge fir bestimmte Export-Lander
haben kein Typschild.

2 - Die Fahrzeug-

Identifizierungsnummer
(Fahrgestellnummer)

ist in die hintere Querwand des Motor-
raums eingeschlagen.

3 -

steht links auf dem Motorblock unter der
Trennstelle zwischen Motorblock und Zylin-
derkopf.

Die Motornummer

1 - sorr.nm. |
VEHICLE-IDENT- NO.

A -

A ]

! Il

MOTORKB. / GETR.KE.

5 1 e Cone, Toas.cove ] ]
LACKNR. /INNENAUSST.

& T PAINT No.. INTERIOR |

7 Lm-musst/
OPTIONS

B17- 183

Der Fahrzeugdatentrager

Der Fahrzeugdatentréger befindet sich auf
der Innenseite der Gepéckraumklappe.

Der Aufkleber enthélt folgende Fahrzeugda-
ten:

1. Produktions-Steuernummer

2. Fahrzeug-ldentifizierungsnummer

3. Typ-Kennummer

4. Typerklarung

5. Motor- und Getriebekennbuchstaben

6. Lacknummer/
Innenausstatiungskennummer

7. Mehrausstattungs-Kennummer

Die Fahrzeugdaten 2-7 befinden sich auch
im Serviceplan.
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Seite
Abblendhebel............... ... . ... 64
Abfasreinigungsanlage................ 164
Ablagefachklappe..................... 80
Ablageflache.......................... 33
Abmessungen ............ .. ... 177
Abschleppen ......... ... ... 163
Abstellendes Motors. ................. 45
Achslasten........................... 176
Airbag-System . ... 22
Aktivkohlebehalter................... 165
Alarmanlage ......... ... ... . 11
Allradantrieb . ..................... 90, 166
Anhéngelasten....................... 177
Anhéngerbetrieg.................. ... 92
Anhebendes Fahrzeuges........ 137,166
AnlassendesMotors.................. 45
Anschleppen ........................ 153
Anti-Blockier-System (ABS). . . .. 37.50, 61
Ascher ...... ... ... 80
ATF. 110
Auslandsfahrten ..................... 129
AuRenspiegel ... 17
Aullentemperaturanzeige ............. 49
Ausstelldach.......................... 76
Auto-Check-System................... 52
Automatikgurte .......... ...l 19
Automatisches Getriebe. .............. 40
Autotelefon. ... 82
Batterie...............ii 116
Batteriespannung..................... 56
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Beckengurt........... . ... L 20
Beheizbare Scheibenwaschdisen .. ... 66
Beheizbare SchlieRzylinder.............. 9
Beleuchteter Make-up-Spiegel......... 79
Beleuchtung.......................... 64
BelUftung...................... 67,70,74
Benzin......... ... 96
Benzinverbrauch..................... 172
Benzinzusdtze ........... ... .l 97
Beschleunigungswerte .............. 171
Betriebshinweise ................. 95-131
Bleifreier Kraftstoff.................... 96
Blinkerhebel .......................... 64
Blinkleuchten..................... 50, 145
Bordcomputer ... ool 57
Bordwerkzeug . ...l 133
Bremsen .............. o 36
Bremsflissigkeit..................... 115
Bremskontrolleuchte.................. 53
Bremskraftverstarker ............. 37,114
Cockpit. ... 4
Dachlast............................. 176
Dachgepéacktrager .................... 84
Diebstahl-Warnanlage................. 11
Drehzahlmesser ...................... 47
Durchladesack........................ 34
Einfahren....... ... ... ... ... .. ..... 85
Elektrische Fensterheber.............. 15

Seite
Elektrische Sitzverstellung. . ........... 28
Elektrisches Schiebedach ............. 76
Elektronisch geregelte Damfung....... 63
Entfrostender Scheiben........ 67,71,73
Ersatzrad ........... ... ..l 135
Erschwerte Betriebsbedingungen .... 129
FahrenmitAnhanger.................. 92
Fahrersitz................... ... ... 26,28
Fahrgestellnummer.................. 179
Fahrhinweise ...................... 85-94
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer.... 179
Fahrleistungen....................... 171
Fahrtrichtungsanzeiger................ 50
Fahrzeuganheben ............ .. 137,155
Fahrzeugdatentrager................. 179
Fahrzeugpflege ....................... 98
Farbnummer......................... 179
Felgen.......................... 127,174
Fenster............ o i, 1
Fernbedienung ....................... 12
Fernlicht.......... . ... .. ... 64
Feuerloscher ........................ 132
Fondsitze............................. 32
Frischbellftung.................... 72,74
Frostschutzmittel .................... 111
Fulmatten............................ 36
Fallmengen.......................... 178
Gangschalthebel ................... 39, 41
Garantie ............... 1
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Gebldse ....................... 68,71,74
Gepackraum ... 33
Gepackraumklappe ................... 10
Gepéckraumleuchte............... 78,147
Gepacktrager .............o il 84
Geschwindigkeitsmesser ............. 47
Geschwindigkeits-Regelanlage . .. ..... 65
Geschwindigkeitswarnung............ 54
Getriebedl ........................... 110
Gewichte.......................o.l. 176
Gewadhrleistung. ...l 1
Glihlampenauswechseln............ 143
Gurthéheneinstellung . ................ 19
Handbremse.......................... 38
Handschuhfach....................... 80
Heckklappe.................... ... ... 10
Heckleuchten........................ 146
Heckscheibenbeheizung .............. 60
Heizung ... 687,71
Hintere Sitzbank ..................... 118
Hoéchstdrehzahl .. ...l 85
Hoéchstgeschwindigkeit.............. 171
Hohenverstellbare Sitze ............ 26,28
Hupe .o 4
Hydraulikdl. ...t 113
Infrarot-Fernbedienung. ............... 12
Innenleuchte ..................... 77,147
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Damit die Betriebsbereitschaft |hres Fahrzeugs jederzeit auch zwischen
den Inspektions-Intervallen gewahrleistet bleibt, sollten Sie regelmafig —
am besten beim Tanken - einige wenige Kontrollen vornehmen.

Bremsflissigkeitshehalter
Der Flussigkeitsstand muf immer zwischen der Min.-und Max.-Marke
liegen — siehe Seite 115.

Motorol-Einfiilléffnung
Die freigegebenen Olsorten finden Sie auf Seite 107.

Motorolstand

Jeder Motor verbraucht etwas Ol. Ein zu niedriger Motordlstand kann aber
zu schwerwiegenden Motorschdden flhren. Olstand deshalb regelmanig
prifen. Der Stand muf zwischen Min.- und Max.-Marke auf dem Mef3stab
liegen - siehe Seite 108.

Kihlflissigkeitshehilter

Falls der Stand unter der Min.-Marke liegt, verwenden Sie zum Nachfillen
den Kihlmittelzusatz G 11 V8 A und Wasser - siehe Seite 111. Im Notfall
kann voribergehend auch reines Wasser eingefiillt werden.

Scheibenwaschhehalter

Fullen Sie immer Wasser und Scheibenreiniger nach. Im Winter auf
Frostsicherheit achten. Reinigungsmittel fir Intensiv-Waschanlage - siehe
Anhanger am Einfillstutzen.

Reifenfiilldruck

Filldruck mindestens einmal im Monat prifen und auch zwischendurch
einer veranderten Zuladung anpassen. Die Werte stehen auf dem Auf-
kleber in der Tankklappe. Weitere Hinweise siehe Seite 124.

Die wichtigsten Kontrollpunkte haben wir hier zusammengefallt. Wie die
Motorraumklappe gedffnet wird, ist auf Seite 105 beschrieben.
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